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GLAVA PRVA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 47201

Nastavlja se kartiranje pla-
nete Delta Kanarls 1V, klase Q.
Planeta )e otkrivena pre tri
godine, u vreme petogodisnje
misije, 1 predstavlja dobrodo-
Sao odmor od zivota u dubo-
kom svemiru. Snazni gravita-
cioni udari sa planete zahte-
vaju neprestane korekcije or-
bite broda, no napori c¢e biti
vredni truda, ako se na planeti
ustanovi zivot. Senzorska ocCita-
vanja su pozitivha, mada uka-
ZUju na sasvim novu vrstu,
kakvu brodovi Ujedinjenih sve-
tova JoS nisu registrovali. Po-
sada veoma uzbudena. Moral
na visini.

Kapetan Dzejmz Kirk oseti da
mu pod kapetanskog mosta na
svemirskom brodu Enterprajs
odjednom nestaje pod nogama.
Uhvatio se za jedan od drzacCa, i
umirio se dok gravitacioni udar
nije prosao. Pogledao je svoje
oficire. Nastojali su da polozaj
broda usklade sa slede¢im gra-
vitacionim udarom.

— Sulu, molim izvesta,;.

- Korekcija orbite ispravno
obavljena. — Prsti sposobnog
navigatora igrali su po tasta-
turi, dok je izdavao naredbe ra-
cunaru za navigaciju. Kirk
klimnu glavom sa odobrava-
njem. Azijat je znao Svoj posao.
Kapetan nastavi pogledom da
proverava stanje na komand-
nom mostu.

- Porucnice Uhura, da li gra-
vitacioni udari utiCcu na komuni-
kaciju sa planetom?

- Ne, kapetane. Podsvemir-
ski prostor je Cist sve do Baze
Sesnaest. HocCete li odmah emito-
vati poruku?

- Ne, ne odmah. Treba da
zavrSim izvestaj.

OCi Bantu crnkinje su bljes-
nule. - Ne biste morali odmah
da ga zavrSite da transmisija
nije moguca.

- Zar su mi namere tako
oCite? Te izveStaje treba pisati
svaki ¢as — reCe umorno. -
Radije bih se pridruzio Spoku
da vidim Sta nam ova planeta
zaista nudi. - Pogledao je sliku
planete na ekranu. Nemirna
metanska atmosfera zracila je
duginim bojama. - lzgleda po-
put Jupitera. Ima Cak 1 veliku
crvenu mrlju.



— | tu svaka sliCnost prestaje
— Cuo je jednoliCan glas. Zanet
posmatranjem gigantske gaso-
vite planete, kapetan nije prime-
tio kada se Vulkanac Spok poja-
vio na mostu. - RacCunarske
analize pokazuju da na planeti
postoje bi¢a koja nisu deblja od
lista hartije.

— Zaista? — Kirk je posma-
trao bezizrazajno lice naucnika,
pitajuci se da li mu se Vulkanac
ruga. Povremeno bi mu se uci-
nilo da u njegovim rec¢ima na-
zire. podsmeh, no uvek bi odba-
cio takvu moguénost. U pods-
mehu nema logike, a Spok je lo-
giku cenio viSe od svega.

— Da. Nova vrsta. Verovatno
razumna.

— Verovatno?

—Verovatnoca iznosi devede-
set Cetiri zarez dva posto, kape-
tane. Ta bica nisu mnogo veca
od vaSe Sake, i zbog snazne gra-
vitacije nisu deblja od jednog
milimetra. Ustanovili smo da
na planeti postoje putevi, kon-
strukcije koje lice na gradove,
pa i neki oblici komunikacije
preko amonijurriskog okeana.

— Ali, kazete da su debeli
svega jedan milimetar?

— Cak i manje. Debljina za-
visi od koliCine unete hrane, kre-
tanja, i...

— Hvala. Spok. Voleo bih da
saznam viSe, ali za sada ostav-
ljam istrazivanja u vasSim spo-
sobnim rukama. Moram da
zavrSim godisSnji izvesStaj
reCe sa uzdahom. Bilo bi mi
draze da to prepustim vama, ali
pisanje izveStaja spada u duzno-
sti kapetana broda. Vi ste koris-
niji dole, planeti Delta Kanaris
IV
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—.Logicno — slozio se Spok,
okrecuci se racunani. Otkucao
je podatke na tastaturi i netre-
mice posmatrao ekran. Kirk je
znao da se Vulkanac zadubio u
brojke koje su promicale, anali-
zira ih 1 izvodi logiCne hipoteze
koje ¢e biti ukljuCene u izveStaj

O planeti.
-* |zveStajl, izveStaji - gun-
dao je Kirk. — Danas se kape-

tani pretvaraju u pisare. Spok,
preuzmite komandu.

Kirk se uputio prema turbo-
liftu. Brzina lifta nije uticala na
njega. Mnoge godine u svemiru
uCinile su svoje. SiStanje pneu-
matskih uredaja se utisSalo i
vrata lifta su se otvorila.

StigavsSi u kabinu, kapetan se
setio da treba da reSi jedan dis-
ciplinski problem.

— Sef odeljenja motora, Skot,
1 njegov glavni inzenjer odmah
da se jave u kapetansku kabinu.

Ubrzo se na vratima Cculo
zvono. Skot i devojka su s nela-
godnoScu usli u kabinu i stali
pred Kirka u stavu mirno.

— Javljam se po zapovesti.
Ovde je i glavni inzenjer, Hiter
Mekonel.

TeSko je bilo ljutiti se na nju.
Bila je veoma lepa. Crvena kosa
bila je oCeSljana navisSe i slo-
zena U pundu s jedne strane
glave. Savrsen ten. Prodorne, ze-
lene oCi... 1 ziv duh, pokretan
kao i njeno gipko telo.

— Glavni inzenjeru, poznato
vam je da kockanje na brodu
nije dozvoljeno.

— Da, kapetane.

— Ne poriCete da ste zateCeni
uigri ruletom u odeljenju brods-
kih motora.

— Ne, kapetane.



Uzdahnuo je. - Glavni inze-
njeru. .. Hiter, nemam nista pro-
tiv kockanja. To je razonoda u
slobodno vreme. Znas i sama.
Nikad zvanic¢no za tb ne bih doz-
nao da nisi pomocu lasera va-
rala na ruletu. — Trudio se da
zadrzi ozbiljan izraz lica.

- Reci, kako to postizes?

Ozarila se. - Slicno madioni-
carskim trikovima. Putanju
crne kuglice kontroliSem skoro
nevidljivim laserskim zrakom.

- ZnacCi tako... - Kirk se
ujeo za jezik. Cesto se pitao
kako je za tako kratko vreme
mogao da izgubi onoliki novac
u kazinu na Argoliusu Il. Vratio
se u stvarnost. - Glavni inze-
njeru, Mekonel, skloniéete rulet
koji ste tako veSto sakrili medu
motorima i od danas Cete preu-
zeti dvostruku smenu, sve dok
vas ne oslobodim te duznosti.
Mozda Cete tako utroSiti visak
energije.

-  Razumem, kapetane
Naglasavala je glas »r« na Skot-
ski nacin, poput Skota.

- Mozete iCi. A vi. Skot, ost-
anite. Zelim da vam kazem ne-
Sto nasamo.

Posmatrali su je kako odlazi.
U hodu se njihala upravo koliko
je potrebno. Uzdah iz Skotovih
grudi bio je viSe nego recit.

- Lepa je, zar ne?

- Da, kapetane. Veoma.

Zbog toga si i dozvolio da
vara na ruletu. Trebalo je tebe
dn kaznim a ne nju. Medutim,
ovog puta ¢u vam oboma opro-
Niiil Ovaj incident ne¢u pomi-
nintl.u izveStaju. Kancelarijski
nol|< | Zvezdane flote jedva bi to
<o<"okttli. Znam da necete pre-
stali «a kockanjem, i ne treba.

Ali, nemojte da joS jednom CcCu-
jem da varate. Dok ja zapove-
dam ovim brodom, kockanje cCe
biti fer. Je li jasno?

- Potpuno, kapetane. - Kirk
je bio uveren da se Skot nece
oglusiti o duznosti, uprkos ose-
canjima koje je gajio prema Hi-
ter.

- U redu. A sada, za trenutak
zaboravimo izvestaj, i ...

Prekinuo ga je signal inter-
fona.

- Kirk ovde.

-  Kapetane, poruka Ko-
mande Zvezdane flote. — Uhu-
rin glas odavao je uzbudenje.

-  Emitujte je, porucnice.

- Ne mogu. Dvostruko je Si-
frirana i upucena liCho vama.

Moracete sami da je deSifrujete.

Iznenadio se. Poverljive po-
ruke su se obicno slale mikroim-
pulsima i primale preko veoma
slozene opreme uz kontrolu ra-
Cunara, tako da prisluskivanje
nije bilo moguce. Skoro da nisu
bili poznati sluCajevi dvostru-
kog Sifriranja.

Skoro.

- Dobro. Neka kurir donese
poruku. MoraceS da me ostavis
samog, Skoti. Kasnije ¢emo po-
piti to pice.

- Razumem. Bic¢e mi drago,
kapetane.

Kirk se usredsredio na mali
ekran pred sobom, Cim je Covek
1z Obezbedenja doneo kasetu sa
Sifriranom porukom. Na
ekranu su se nizali redovi bro-
jeva, jedan za drugim. Nagnuo
se prema sefu koji se otvarao
na njegov otisak Sake. Mali ur-
edaj za deSifrovanje je zazujao i
poruka je postala razumljiva.
Kapetanove crte lica su otvrdle.
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Izbrisao je poruku i ukljucio in-
terfon.

- KapetansKki
Spoka.

- Da. kapetane. — ZaCuo se
stalozen glas prvog oficira

- Usmerite brod prema pla-
neti Alnat Il. Brzina faktor
osam.

- To je brzina za vanredne
okolnosti, kapetane.

- Zar ne mozemo da je po-
stignemo?

- Svakako da mozemo.

- Brzina faktor osam, Spok.
Potrebni smo na pocCetku jos jed-
nog meduzvezdanog rata. — Za
trenutak se zavalio u sediSte, a
onda pozurio na komandni
most. Krstaricu Enterprajs tre-
balo je pripremiti za bitku, pre
nego Sto stigne na odrediSte.

most Molim

- Opsta uzbuna! Opsta uz-
buna! Sve jedinice u stanje pri-
pravnosti! Ponavljam, stanje pri-
pravnosti! — Suluov glas je nez-
natno podrhtavao. Pogledao je
u Kirka preko ramena. Kapetan
je bio u komandnom sediStu.
Lice mu je nalikovalo na masku.

- Ali, DZime — usprotivio se
brodski doktor Leonard Mekoj.
- Ne mislis valjda ozbiljno?
Klingonci se ne bi usudili da
napadnu brod Ujedinjenih sve-
tova. To bi bilo kao da misS na-
padne lava.

- Mislis da je posredi
greSka? Nije. Naredbu je potpi-
sao licho admiral Taket.

- Vrhovni zapovednik? —
upita doktor oklevajuci.

- Tacéno. To je najvisa in-
stanca, osim Veca Ujedinjenih
svetova.

- Sto se to desilo, DZime? —
Komandni most nije bio pogo-
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dan za poverljive razgovore, ali
morao je znati.

- Napadnut je vulkanski
istrazivacki bord, Tapo. Cim je
racunar na brodu prestao da
registruje  postojanje zivota,
automatski je izbaCena »crna
kutija«. Svaki zivot na Tapou
prestao je u roku od nekoliko
sekundi. Nema znakova obolje-
nja, kvara niti sudara Sa
snimka se ne vidi Sta se desilo.
Komanda smatra da uzroke
treba traziti u nedavnim aktiv-
nostima Klingonaca na tom po-
drucju.

- Nova vrsta oruzja, kape-
tane? - upita Spok.

Nemo je potvrdio glavom.

- Ali, Tapo nije bio naoruzan
— uzviknuo je Mekoj. Osecaji
koje je do sada drzao pod kon-
trolom poceli su da izbijaju na
povrSinu. — Nisu im se mogli ni
suprotstaviti!

- Spok, molim senzorska oCi-
tavanja

Vulkanac se vratio za svoj
pult.

- Klingonski razarac u orbiti
Alnata Il. Nema znakova da su
nas opazili. JoS smo van dometa
njihovih senzora.

- Mozda su bolje naoruzani,
ali naSi senzori su savrSeniji.
Mala prednost Zaista mala.

-  Kapetane, locirao sam
Tapo. Brod pluta neoStecen.
Nema tragova Zzivota. - Spo-
kovo lice bilo je obasjano plavi-
Castom svetloS¢u sa ekrana.
Opstro oblikovanih usiju,
tamne kose i upalog lica naliko-
vao je na samog Satanu. Nedo-
stajao je jedino izraz surovosti.
Dok je ocCitavao podatke, nje-
govo lice bilo je bezizrazajno.



'/«boga, Spok! Zar vam nije
>»0 11h ljudi? Bili su Vulkanci,
poput vas! —uzviknuo je Meko;j.

- Doktore Mekoj - uzvrati
Spok jednolicnim glasom.
Zao mi je svakog tragic¢no izgub-
ljenog zivota. Tek treba da utvr-
dimo Sta se zaista desilo.

- Smiri se Leonarde — na-
redi Kirk, pre nego Sto je Mekoj
uspeo da odgovori Spoku. — Ne
zelim da se izdireS na Spoka,
pogotovu ne kada je zauzet.

Na glavhom ekranu pojavila
se slika broda Tapo. Nisu se vi-
deli tragovi oStecCenja.

- Mekoj, odaberi nekolicinu
ljudi za obilazak Tapoa. Zelim
potpuni izveStaj o stanju na
brodu,

- Razumem, Dzime. lzvini...

Kirk je podigao pogled i blago
se osmehnuo. Poznavao je Me-
koja. Bio je dobar lekar, ali po-
malo nagao. Mekoj se Zzurno
udaljavao mrmljaju¢i imena
ljudi koje je nameravao da po-
vede.

- Spok, neka Obezbedenje
prebaci na Tapo jedan vod pre
grupe doktora Mekoja Ne ze-
lim nikakva iznenadenja.

- Cehov - obratio se Kirk
navigatoru. - Ima Ilnovih poda-
taka u vezi sa klingonskim bro-
dom?

- JoS uvek je u orbiti planete

odgovori mladi potporucnik
otresito. Laserski topovi u sta-
nju pripravnosti. Cekamo dalja
naredenja.

Neka topovi ostanu u sta-
n Ju pripravnosti, a ti skini ruku
fin okidaCa do mog naredenja.

Ilazumem, kapetane.

Vod iz Obezbedenja preba-
<<ii na Tapo — oglasio se Spok.

— Nisu nasili
osim leSeva.

- Dajte ih na ekran, poruc-
nice Uhura.

Kirk je zamiSljeno posmatrao
ekran, oslonivsi bradu o dlan.
Od pogleda na Tapo je uzdrh-
tao. Nije bio osetljiv na krv. Kao
kapetan broda video je mnogo
bitaka i smrti. Medutim, pogo-
dila ga je jeziva atmosfera na
brodu, na kome je zivot prestao
bez tragova borbe. Ljudi iz Obez-
bedenja su se brzo kretali po
brodu, odasiljuci slike V,ulka-
naca. Lezali su nepomiCno na
svojim lezajevima, lica smire-
nih, a ruku polozenih na gru-
dima, sa tajanstvenim izrazima
na licima. Cinilo se da su jedno-
stavno zaspali uz ugodne snove,
da se viSe nikad ne probude.

- Imate 11 kakvo objasSnjenje,
Spok?

Kirk nije sebi umeo da ob-
jasni Sta se desilo. | najsitniji
detalji, koji ne promicu iskus-
nom oku, bili su u redu.

- Ne, kapetane. Moramo Ce-
kati rezultate autopsije.

- Neka prebace doktorovu
grupu - naredi Kirk preko in-
terfona.

Posmatrao je kako se svetlu-
cavi stubovi energije uoblicuju,
I kako se grupa ljudi, predvo-
dena doktorom Mekojem, i nje-
govim asistentom, doktorom
Mebengom, razilazi po brodu.

- PorucCnic¢e Uhura, ima i
poruka sa klingonskog broda?

- Ne, kapetane. | dalje su u
orbiti, 1 pridrzavaju se uobiCaje-
nog postupka prekida komuni-
kacija. Primam zracCenje Kkoje
ne bi bilo prisutno da je brod u
ratnom stanju. Cak i pod pretno
stavkom da imaju slabije

nista neobicno,



edaje za detekciju, izgleda da se
ne skrivaju.

- Dozvolite da primetim -
reCe Cehov - da oni i nemaju
potrebu da se skrivaju. To je
novi tip klingonskog razaraca.

- Znam to, Cehov. Kao sto
znam i da Ce bitka sa njima biti
neravnopravna. Na kojoj su uda-
ljenosti nasi razaraci, Spok?

- Najblizi su Konkordija i
Dominion, ali oba su na re-
montu u Bazi sedam.

- JJ Bazi sedam? - Kirk je
pretrnuo. Razaraci nisu bili ni
dovoljno blizu, ni u mogucnosti
da im pomognu. Bili su prepu-
Steni sami sebi. Klingonci su
narusili Organijanski mirovni
sporazum kada su tajno oruzje
upotrebili  protiv. miroljubive
naucne misije sa Vulkana. Nije
se smelo dozvoliti da se neome-
tano vrate u svoju Imperiju.
TeSka krstarica nije bila najbo-
lje reSenje za bitku, ali duznost
mu je bila da pokusa.

Poruka Komande
jasna: Krstarica
mogla se zrtvovati.

- Spojite me sa Mekojem -
naredio je Uhuri.

Zaculo se krCanje, a zatim zlo-
voljan doktorov glas.

- Sta zelig?

- lzveStaj, Leonarde. Jesi li
ustanovio uzrok? Cime su Klin-
gonci u jednom trenutku usmr-
tili celu posadu sa Vulkana?

- Pojma nemam. Saljem nji-
hova tela na brod. Vec¢inu ¢emo
poslagati u kriogensku komoru,
I vratiti na Vulkan radi po-
greba. Nad ostalima ¢e Me-
benga izvrSiti autopsiju, posSto
on bolje poznaje njihovu fiziolo-
giju. Medutim, necemo niSta
uraditi, ako nas stalno ometas.
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bila je
Enterprajs

- Prebaci na brod samo ne-
kolicinu, i vrati sfe. Ostale ostavi
tamo gde jesu, i evakuiSi brod.
Ispusti vazduh, pa ¢e se tela u
vakumu ocCuvati kao i u krio-
genskoj komori. Nemamo vre-
mena da ih prebacujemo naVul-
kan.

—+#Ali, Dzime...

— Odmah, Leonarde. UCini to
odmah. Kraj.

Kirk oseti na sebi poglede ofi-
cira. Zurio je uekran i izdao sle-
deCe naredenje, trudeCi se da
mu glas bude Sto mirniji.

- Svi motori punom snagom
prema planeti Alnat Il. Polozaj
planete koristiti kao zaklon od
klingonskog razaraca.

- Prepad, kapetane? - upita
Cehov. )

- lzgleda. Cini se da je to je-
dini nacCin da uspemo.

- Kazem vam, ovako Sta ni-
sam do sada video — reCe dok-
tor Mebenga, dok je sekcirano
telo jednog Vulkanca lezalo
pred njim na stolu za autopsiju.
Sve je savrSeno u redu. Nema
razloga za smrt.

- BaS ni jednog? -
Kirk.

- Cetiri godine sam studirao
na Vulkanu i naucCio ono Sto
znam. Do sada na Vulkanu ni-
sam video smrt sliCnhu ovo;j.

- Spok? - obratio se Kirk
naucniku.

- Nisam merodavan. Doktor
Mebenga je najpozvaniji da
daje ocene.

Kirk je jedva poverovao svo-
jim uSima. Spok nikada nije bio
toliko zbunjen. Nije bilo do-
voljno Sto gomila podataka nije
Kirku nista znacCila. Stvar je iSla
i dalje - ni njegovi najobuce-

upita



niji ljudi nisu umeli da ih protu-
mace.

- A zracCenje? Da nije doslo
do iznenadnog zraCenja? - na-
dao se da Ce doci do’'nekog reSe-
nja u pogledu oruzja.

- Ukoliko ga je i bilo, to bi
bila nova vrsta zracenja. Celije
su potpuno ocuvane. Nema joni-
zacije koja bi se javila u slucCaju
gama ili iks zraka. Centralni
nervni sistem je u dobrom sta-
nju. Smrt je nastupila mirno.
Voleo bih da i sam umrem na
takav naCin kad na mene dode
vreme.

- Hvala, doktore. Uz malo
sreCe, neCe to biti skoro. Mekoj,

Spok, zelim da govorim sa
vama.

Ostavili su Mebengu u sali za
autopsiju.

- Ima li znakova da su Klin-
gonci umesani?

- Nema, kapetane - recCe
Spok. - Analizirao sam sve
snimke koje su nacinili aparati
sa Tapoa. Nema pomena o0 pri-
sustvu Klingonaca. Ni na nasim
snimcima ih nema.

- Mekaoj, jesi li ti iSta prime-
tio, ili osetio? Neku sitnicu, bilo
sta?

- NiSta odredeno, Dzime. Ali,
Klingonci su ratniCki narod. Svi
to znamo. NiSta im ne bi bilo
draze nego da uniSte Enter-
prajs. Oni zive za rat, a zbog
Organijanskog mirovnog spora-
zuma veC dugo vremena su ga
liSeni.

- Radi se o Tapou. Ima li zna-
kova da su Klingonci prouzroko-
van smrt Vulkanaca?

- Ne, Dzime. Ali, to mora da
je njihovo delo. Pa ohi su u or-
biti planete, zar ne?

- Jesu, doktore! Klingonci su
u orbiti planete i ¢ini se da mi
uskoro treba da ih napadnemo.

Kirka je pritiskalo naredenje
koje je trebalo da izda. Proucio
je rezultate analiza vulkanskog
broda. Sedamdeset i dva mrtva.
Uzroci tragedije - nepoznati.
NiSta nije upucivalo da su za to
odgovorni Klingonci. Oni su ga
najvise mucili. Oba broda su se
nalazila u sedamstopedesetoj
mirovnoj zoni. Prema Organi-
janskom sporazumu Klingonci
ih nisu smeli nekaznjeno napa-
sti. Ili mozda jesu? Organijanci
su bili miroljubiv, prijateljski I
mocan narod, ali ne i nepogre-
Siv. Ukoliko su Klingonci izu-
meli oruzje koje Organijanci
nisu uspeli da otkriju, mogli su
se osmeliti da napadnu. Ujedi-
njeni svetovi nisu mogli ocCeki-
vati pomoC¢ Organijanaca. Mo-
rali su sami da se reSe te opas-
nosti. Brzo i odluc¢no. Kapetan
Dzejmz T. Kirk bio je orude Uje-
dinjenih svetova. Naredeno mu
je bilo da akciju drzi u strogoj
tajnosti. ViSe nije mogao da se
obrati Komandi Zvezdane flote.
| najmanji zvuk u podsvemirs-
kom prostoru uznemirio bi Klin-
gonce. Breme odluke lezalo je
iskljuivo na njemu. Admiral
Teket mu je dao sva ovlaséenja.

- Cehove, molim polozaj.

- Nalazimo se &etrdeset pla-
netarnih preCnika daleko od
Alnata Il. Topovi u stanju pri-
pravnosti. Fotonska torpeda na
mestu.

Kirk je ponovo pogledao na
ekran. Odraz planete bio je sve-
tao i sjajan. Planeta klase M. Jos
jedna Zemlja sa prole¢nim Ki-
Sama, povetarcem i toplim sun-
cem. Mesto na kome je trebalo
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da se pojavi klingonski brod
nije se razlikovalo od drugih.
Na njegovu komandu taj deo
svemira bicCe ispunjen lasers-
kim zracima i velikim brojem
torpeda, od kojih je svako dovo-
ljan da uniSti sve na planeti.
Sva ta sila bila bi upotrebljena
po njegovoj komandi.

Osetio je zastraSujucu nape-
tost. Treba doneti odluku. Po
sopstvenom nahodenju. Napasti
Klingonce pre nego Sto se oni
pripreme za bitku. Spok se slo-
zio da je to logicno. Klingonski
brod bio je savremeniji, bolje
naoruzan 1 brzi. Jedina pred-
nost Enterprajsa lezala je uizne-
nadenju. Mogao je preziveti
bitku samo ako napadne prvi i
dovoljno osteti klingonski brod
\%ﬁ nego Sto ovaj bude pripra-

Stresao je glavom. PokusSao je
da ne misli na reci »neprijatelj«
I »bitka«. Dokazi nisu govorili
protiv Klingonaca. UopSte nije
bio siguran da su oni opazili
vulkanski brod. Mozda su Me-
benga 1 Mekoj propustili da za-
paze neki malo poznat virus.
Mozda je posuda podlegla ne-
kom snaznom virusu. Medutim,
obilje podataka govorilo je pro-
tiv tog zakljuCka. Otkuda virus?
Svakako ne sa Alnata Il. Sluzba
planetarnih istrazivanja je pla-
netu oznacila kao bezbednu, ko-
liko to moze da bude planeta
Klase M. Bez bolesti, opasnih
zveri, skrivenih opasnosti. No,
nesto je ipak ubilo posadu
broda Tapo.

- UkljucCite ekrane detek-pouzdan kanal

tora. Pripremite se za napad
¢im se na horizontu pojavi klin-
gonski brod.

- Jos Cetiri minuta, kapetane
- Cehov je teSko potiskivao ose-
canja. Kirk je znao da je mladi
potporucnik nalik na trkacCko
grlo pred start. Nervozan i nesi-
guran u iscekivanju, ali pouz-
dan i nepogreSiv kad bude dat
znak.

- Kapetane, - uzviknu
Uhuraprimam signale sapla-
nete! Kazu da su deo posade sa
broda Tapo. Ne, u stvari su deo
naucne ekspedicije. Oni su...
zaista su konfuzni.

- Ukljucite ih na ekran, po-
rucnicée. A, vi, Cehove, sklonite
ruku sa okidaca [ paZ|jIVO pra-
tite polozaj klingonskog broda.

Na ekranu se pojavilo plavo,
zablje lice Andorca. Jedan od
njegovih slusnih areala bio je
-slomljen, pa je nagnuo glavu
prema komunikatoru da bolje
Cuje.

- Ko je to? Jeste li to vi, kape-
tane Salijen? Kako ste mogli da
nas ostavite na takav nacin?
Zahtevam odgovor.

- Spok, analizirajte glas i
identifikujte ga.

- Andorac je poznati nauc-
nik, doktor Trelvon-da, arheo-
log koji je radio i sa druglm ek-
spedicijama sa Vulkana. Uzru-
Jan je jer kapetan Salijen, ko-
mandant broda Tapo nije post-
upio prema njegovim ocekiva-
njima.

- Da li je signal stvaran? Da
nije kakva klingonska zamka?

- Nije, kapetane. Stvaran je.

- Uhura, povezite me sa An-
dorcem. Molim da se obezbedi
komunikacije.
Ako Klingonci uhvate nase si-
gnale, nace im biti teSko da
odrede polozaj Enterprasja.



Cuo Je kako Uhura progra-
mira racunar shodno njegovim
naredenjima. Tiho zvizdanje
racunara oznacio je da je sve
spremno za emitovanje na Al-
nat Il.

- Doktor Trelvon-da? Ovde
kapetan Kirk sa broda Enter-
prajs. Jeste li u opasnosti?

- U opasnosti? Svakako da
jesmo. Uvek smo u opasnosti
medu tim rusSevinama. Zato mi
je potrebna oprema sa Tapoa.
Posaljite neozbiljnog Vulkanca
ovamo sa mojom opremom, ili
Cu uloziti zalbu Komitetu za
meduzvezdana proucavanja.

Kirk je iskljuCio mikrofon i
upitao Spoka.

- Misli li on to ozbiljno?

- PlaSim se da misli. Doktor
Trelvon-da je veoma uznemiren
zbog gubitka opreme. Spektro-
graf za analizu glasa je speci-
jalno podeSen za fiziologiju An-
doraca i pokazuje da je on izner-
viran jedino zato Sto zaostaje u
poslu.

Kirk je opet ukljuCio mikro-
fon.

- Da li ste vi licno uwopasno-
sti, doktore?

- A ne, nisam. Ovi ovde su

zaista neprijatni, ali ne prave
stvarne probleme. Nerviraju
me, ali se joS viSe nerviram

zbog toga Sto sam prinuden da
Cekam. Fj, vi tamo, Kirk - mis-
lim da ste tako rekli da se zo-
vete — smesta ovamo posSaljite
kapetana Salijena.

- PlasSim se da to nije izvod-
ljivo. Cela posada broda Tapo je
mrtva. Mozda vi mozete da o0s-
vetlite neke Cinjenice.

- Molim? Mrtvi? Otkud
mrtvi? Mi se svi dobro ose¢amo.

— Ima li medu vama Vgalka-
naca?

—Ne, nema. Svi smo Andorci,
naravno. Ovde se nalaze samo
naucnici koji imaju nameru da
prouCe ove divne ruSevine. |
sami artefakti dovoljni su da se
napise stotinu finih istrazivac-
kih radova. Cak i ona budala
Toron moci Ce da doktorira. Ni-
kad ne bih pomislio da Ce iSta
postici. Ali, svi cemo imati kori-
sti od ovih ruSevina. One...

— Doktore, molim vas, da li
biste se prebacili na Enter-
prajs?

Kirk je pogledao u Cehova.
Pokazivao je na hronometar.
Klingonski brod je trebalo da se
pojavi na horizontu za manje
od jedne minute. Cak i sa ne-
savrsenim detektorom kao Sto
je njihov, Klingonci neCe moci a
da ne opaze Enterprajs. Pocece
bitka, a Kirk ce izgubiti pred-
nost koja se sastojala u iznena-
denju.

— Molim? Da se pebacim? Pa,
mogu nakratko. Bez opreme,
kopamo prstima. Veoma ne-
naucno. Potrebne su mi i moje
ultrazvucCne cCetke. One blokove
¢emo unistiti neodgovarajucim
nacinom cis¢enja.

— Transporter pripremiti za
prebacivanje jedne osobe —
obrati se Kirk Sefu transpor-
tera, Kajlu. — Sulu, mozete li joS
jedan minut da drzite planetu
izmedu nas i Klingonaca.

— Da kapetane.

— Da i je Andorac prebacen,
Kajle.

— Upravo je stigao, kapetane.

— Sada éemo, mozda, saznati
Sta se to ovde deSava.
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Pogledao je Spoka. Vulkanac
je podigao obrvu izrazavajuci
sumnjul.

GLAVA DRUGA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 47234

| dalje lzbegavamo Kklingon-
Ski razaraC. To ¢cemo Ciniti sve

dok ne saznamo Sta Je uzrok
smrti posade broda Tapo. Pre
nesrece, Tapo Jena Alnat Il pos-
lao grupu od dvadeset 1tri an-
dorska naucnika. Doktor Trel-
von-da, voda te ekspedicije, J
svadalacCki raspolozen 1ne zeli
da saraduje. Daljim Ispitiva-
njem, svakako c¢emo saznati
vise.

Kirk i Spok su se uputili da
pozdrave Andorca. Naucnik
plave koze nervozno je koracao
po prostoriji u kojoj je bio sme-
sten transporter.. Odavao je
krajnje nezadovoljstvo.

- Doktore Trelvon-da, ja sam
kapetan Kirk, a ovo je moj prvi
oficir, Spok.

- Vulkanac - prezrivo je pri-
metio Andorac. - Zar se oni
posvuda nalaze? Zar sam do
sudnjeg dana osuden na nji-
hovo prisustvo?

- Osuden? - upita Spok. -
To je nelogicno. Predrasude
nisu u skladu sa nauc¢nim prin-
cipima. Mogu li da predlozim...

- Ne mozete — oStro je odv-
ratio Trelvon-da isprsivsi se u
Sv0joj punoj visini od metar i
po. - Pribavite mi opremu, i to
odmah.
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- Doktore, —pokusa Kirk da
smiri Andorca — postoji izve-
stan problem. Cela posada
broda Tapo je mrtva. Mozete li
nam recCi nesto o tome?

- Mrtva? Posada je mrtva?
Jeste li to pokuSavali da mi ka-
zete na svoj zbrkan nacin?

- Sedamdeset i1 dva Vul-
kanca su mrtva, doktore, bez
vidljivog razloga —recCe Spok.

- Hm, to objasnjava zasto je
Salijen napustio orbitu, ali ne
objaSnjava njegovo ponasanje.

- Dodite da se malo osve-
Zimo 1 porazgovaramo o tome
—recCe Kirk vodecCi Andorca do
Oficirske sobe. - Spok i ja
bismo zeleli da Cujemo sve o ot-
kricima vaSe ekspedicije.

- Zaista? Pa da, naravno.
Ovo C¢e oboriti sve postavke o
poCecima Andore, pa i Vulkana
—zadovoljno je trljao ruke sedi
naucnik.

- Dodite, — ponovio je Kirk
- naucnik vaseg glasa sigurno
je uoCio mnoge detalje na Al-
natu Il.

- To je tako prijatna planeta
- reCe naucnik jedva primecu-
ju¢i kako je Spok ukljucio ur-
edaj za snimanje na brodski ra-
cunar. - Zaista cenim istrazi-
vacki tim koji ju je otkrio i pred-
lozio da se ispita. Odmah su
shvatili njenu vrednost i nevero-
vatno brzo nas pozvali da otpoc-
nemo rad.

- O Cemu se radi, doktore?

- O ruSevinama. O ruSevi-
nama veoma napredne huma-
noidne civilizacije. To je, takode,
veoma zagonetno. Na povrsini
planete postoji samo jedna pira-
mida, kao da su unistili sve ost-
alo da skrenu paznju na nju.
Evo holograma koji sam snimio.



Spok je uzeo hologram i sta-
vio ga u racunar na stolu.
Ubrzo se u udaljenom kraju pro-
storije pojavila trodimenzio-
nalna slika. Kirk je zadrzao dah.
lako je razmera bila smanjena,
osetio je veliCanstvenost grade-
vine. Strane od ebanovine presi-
javale su se na suncu. lzgledalo
je da piramida crpe Zivot iz ble-
dozutih zraka, a zatim ga i
sama zracCi u izmenjenom vidu.
- Koliko je visoka? — upita
Spok.

- Razmera je upisana pri
dnu.

- To znacCi da je viSe od Enter-
prajsal — uzviknu Kirk. — Ka-
zete da su je izgradili stanovnici
ove planete. Kada?

- Mozda pet hiljada godina
pre Predsednika. Najmanje to-
liko, a mogucde i pre deset hi-
ljada. Tolerancije iznose svega
nekoliko mikrona. A u unutras-
njosti se nalazi pravi pravcati
arheoloski muzej.

RaCunar je prikazao sledeci
hologram. UnutrasSnjost pira-
mide bila je prostrana. U sredi-
Stu je dominirao oltar izraden
iz jednog jedinstvenog kame-
nog bloka.

- Cemu je sluzio taj oltar? -
upitao je Kirk pometen Cudes-
nim otkricem uprkos svoje ra-
cionalne prirode.

- Ne znam. Nisam imao vre-
mena da ga detaljno proucim.
Cak ne znam da li je zaista ol-
tar. Ima sva obelezja neCega na
comu je izlagano neSto veoma
znacajno, ali nisam ja prvi usao
unutra. Vulkanci su me preduhi-
trili.

- Zar su Vulkanci prvi usli u
piramidu?

- Da, usli su i izasli, dok sam
ja ispitivao osnovu piramide.
Zatim su se postrojili i vratili
transporterom na Krod, ost-
avivsi nas same na Alnatu Il

Andorac je ustao i usao u ho-
logram. lzgubio se u svom ot-
kricu. _

- Cekajte, doktore Trel-
von-da. ZnacCi vi ste u ovu pro-
storiju usli odmah nakon Vulka-
naca?

- Cak ni tada. Ovi hologrami
su snimljeni tek poSto sam iz
nje isterao Klingonce.

Kirk se uozbiljio. - Da li biste
mi rekli Sta se tacno desilo? Ot-
kud sad Klingonci?

- Pa, Klingonci su dosli posle
Vulkanaca. Bio sam veoma zau-
zet postavljanjem logora, tako
da sam jedva primetio kada su
se spustili. DoSli su sa svojom
opremom. Cim sam opazio ko-
liko im je oprema teska, poku-
Sao sam da in sprecim daje upo-
trebe. Znate, guseniCari mogu
da oStete nalazite.

- Hajde da razjasnimo stvar
— recCe Kirk jos vise zbunjen. —
Vulkanci su usli u piramidu, a
zatim odleteli ne rekavsi vam ni
reCi. Zatim su se pojavili Klin-
gonci sa nepoznatom, teSkom
opremom.

- Pa, bilo bi to. Klingonci su
gamizali svuda po nasem lo-
goru, a neki od njih usli sui u
ovu prostoriju. Medutim, ubedio
sam ih da je napuste. Oni su zai-
sta neprijatne i neljubazne krea-
ture, ali se daju ubediti.

- Postoji li Klingonac koji
popusta pred razumnim rasudi-
vanjem umesto da odmah
ubije? To ne liCi na njih, zar ne,
Spok?
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- Veoma nelogicno, kape-
tane. Ako su Klingonci odgo-
vorni za pomor na Tapou, zasto
su ostavili u zivotu istrazivacCe
na planeti?

- Znam odgovor nato - pro-
govorio je Trelvon-da. - Rekao
sam im da sam zatrazio pomo¢
od Baze sedam. Jasno da nisam,
jer onaj komunikator Sto mi ga
je Salijen ostavio jedva da se
Cuje u orbiti, da ne govorimo o
podsvemiru. Medutim, posto su
pregledali nasS logor, Klingonci
su se prepustili svojim igrama
za razonodu.

- Sada znamo joS manje
nego pre — razmisljao je Kirk.
— Klingonci ovde imaju jedan
od najsnaznijih razaraca u
ovom delu svemira.

- Da, zovu ga Teror. Ambi-
ciozno i ratoborno ime. Odgo-
vara im. Bilo bi bolje da ener-
giju usmere na nauku, umesto
Nna razaranje.

To je sluCaj sa svima nama
— re€e Kirk. — Sta vi mislite
Spok? Brod koji je dovoljno sna-
Zan da razori ¢ak i Enterprajs
klingonski kapetan ostavlja u
orbiti. Mislite li da li je uopsSte
opazio Tapo? Njihovi detektori
mozda uopSte nisu ni registro-
vali tako mali brod.

- MoZemo samo da pretpo-
stavimo da novo oruzje ne za-
visi od razaraca!

- Oruzje? — uzviknu Ando-
rac. — O Cemu govorite? Zahte-
vam da mi se odmah da moja
oprema. Pronadite Tapo. Uop-
Ste me ne zanima da li su mrtvi.
Zelim svoju opremu. Kirk, vama
su Ujedinjeni svetovi poverili
istrazivaCku misiju. Ova pla-
neta je otkricCe stole¢a. Znam to.
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- Videcemo Sta mozemo da
uradimo, doktore. SacCekajte
ovde dok Spok i ja obavimo jos
neke poslove. Dodite, Spok.

Kada su izasli iz oficirske
sobe, Kirk se oslonio na hladan,
metalni zid hodnika Dobro mu
je doSao Cvrst oslonac. Obrisao
je znoj sa Cela i iznad usana i
stresao glavom.

- Ne znam Sta da mislim,
Spok. Covek bi rekao da je pot-
puno lud. Medutim, vidao sam i
druge u slichom stanju.

- Potpuna posvecenost
poslu. Zivotna filozofija nadme-
tanja, uz izrazene sklonosti

prema agresiji. Znanje kao vid
sublimacije. Logicno.

- Dobro bi mi doslo vise po-
dataka, a manje tog nazovi logic-
nog pristupa. — Kirk je osetio
da mu situacija izmicCe iz ruku.
Klingonci nisu otvoreno napali
ni jednog gradanina Ujedinje-
nih svetova. S druge strane,
nisu mogli ustanoviti uzrok
smrti  Vulkanaca. Opasnost
koja je dolazila sa moc¢nog klin-
gonskog razaraca, visila je po-
put Demoklovog macCa iznad
glave kapetana Kirka —i celog
Enterprajsa.

- Nema razloga da sum-
njamo u pricu Trelvon-daa —
primetio je Spok. - On je ugle-
dan naucnik, sposoban da svoje
aktivnosti usmeri na plemenite
ciljeve.

- Pa Sta da radim? Da pitam
Klingonce?

- A, zaSto ne?

Kirk pogleda svog prvog ofi-
cira i ponovi polako:

- U 'pravu ste, Spok. A, zaSto

ne? s .
- PorucniCe Uhiira, usposta-

vite vezu sa klingonsSkim bro-
dom.



- Kapetane! — Kirk nije mo-
gao tacno da odredi kome se
oteo taj uzvik. Cuo je kako se
glasovi stapaju u jedan. Na ne-
kim licima ogledalo se iznenade-
nje, a na nekim ljutnja.

- Culi ste naredenje, poruc-
nice. lzvrsite ga. Cehove, skinite
ruku sa okidaCa za topove. Ne
zelim da u toku razgovora sa
klingonskim komandantom
neki nervozni pokret izazove
meduzvezdani incident.

- Da, kapetane -
hov zlovoljno.

- Je li veza uspostavljena?

- Sve je spremno, kapetane.

- Ovde kapetan Kirk sa
broda Enterprajs koji pripada
Ujedinjenim svetovima. Poz-
dravljam nase klingonske prija-
telje. - Zanemario je prigusSene
uzdahe nezadovoljstva. - USli
smo u standardnu orbitu Al-
nata Il i zelimo da izrazimo
svoje postovanije.

Slika na ekranu je zaigrala
dok se frekvencije nisu izjedna-
Cile. a zatim se pojavio turoban
lik Klingonca. Tamnoputo mrzo-
voljno lice sa prezrivom grima-
som. Klingonac je rukom dao
znak nekome van vidokruga, a
zatim se smestio u stolicu i pos-
matrao Kirka.

- Ja sam kapetan Kalan sa
broda Teror koji pripada Impe-
riji. Sta zelite?

- Bez okoliSanja, —promrm-
lja Spok —nije za diplomatiju.

- Cini se da imamo pro-
blema na istrazivaCkom brodu
Tapo sa Vulkana. Mozda bi ste
nam mogli pomoc¢i da ih re-
Aimo.

- Ne bismo.

Kirkove oCi su se suzile. -
Odbijate -da nam pomognete?

rece Ce-

Sva posada na brodu je mrtva
To je naruSavanje Organijans-
kog mirovnog sporazuma

- Klingonska imperija nece
nikada narusSiti taj sporazum.
To jedino mogu slabici iz Ujedi-
njenih svetova, nikad neko iz
redova Imperije. Sta se desilo
na tom nazovi istrazivaCkom
brodu?

- Ne znamo. Vas brod je
usao u orbitu odmah nakon nes-
reCe na Tapou. Da li ste prime-
tili nesto neobicno? Solarnu ak-
tivhost? Gravitacione anoma-
lije? Bilo Sta Sto bi moglo da ob-
jasni njihovu smrt?

- Kapetane Kirk, moj oficir
za informacije konagno mi je
dostavio sve podatke o vama i
vasem brodu. Uprkos svim va-
Sim dosadasnjim zaslugama,
svakako znate da je nasS brod
superiorniji.

- TeSko to mogu da prihva-
tim, ako se imaju u vidu ne-
davne izmene na brc iu Enter-
prajs. Ali, kao Sto ste pomenuli,
dolazimo U miroljubivom raspo-
lozenju. Zelimo da prikupimo
podatke, pa ¢emo otic¢i. Sta vas
dovodi u sistem Alnata I1?

- Ovaj deo svemira otvoren
je za sve potpisnike Mirovnog
sporazuma. Istrazujemo. Zelimo
da... dodemo do saznanja, kao i
istrazivacCi koji se ve¢ nalaze na
planeti. NaSa arheoloSka ekspe-
dicija upravo prouCava rusSe-
vine.

- Zaista? - reCe Spok tiho.
- Do sada nisam Cuo da se Klin-
gonci interesuju za arheolosSke
poduhvate. ObiCno su se u pot-
punosti posvecivali ratovanju.

- Znam, Spok - odgovorio je
Kirk, a zatim se ponovo obratio
komandantu Klingonaca. — Te-

te



ror«je previSe naoruzan za isk-
ljuCivo istrazivaCku misiju.

- NeCu se raspravljati sa
vama, Kirk. Na svaki pokusSaj
da nas oterate sa Alnata Il, od-
govoricemo silom.

- Je li to pretnja, Kalan?

Na Kalanovom licu opet se
pojavio prezriv osmeh. Beli pro-
rez na crnom licu.

- Nikako Kirk, mi ¢emo se
braniti, jer nerado primenju-
jemo »krajnje mere«. NaCin na
koji je to izgovorio nedvosmis-
leno je pokazivao da bi on najra-
dije primenio »Kkrajnje mere«
protiv Enterprajsa.

- Bilo bi interesantno posma-
trati borbu razaraCa i tesSke
krstarice - nastavi Kalan.
NasSi stratezi su se Cesto pitali
moze li manji brod uspesSno da
se suprotstavi ve¢em brodu sa
teSkim naoruzanjem.

- Ako vi tako kazete, kape-
tane. Budite uvereni da nijedan
brod Ujedinjenih svetova necCe
pokusSati da vas omete u strem-
ljenjima prema saznanju...
Sretno kopanje.

Kirk je posmatrao kako se
Kalanovo lice grci od besa. Klin-
gonac je prekinuo vezu pre
nego Sto je to Kirk mogao da
licini.

Kirk se obratio svom prvom
oficiru.

-1 Kako vam se Cini, Spok?

- Nisam siguran, kapetane.
Klingonac izgleda spreman za
borbu, kao i svi Klingonci. Da
stvarno misli da ima bolji brod,
napao bi nas bez upozorenja.
PoSto nije, verovatno nije sigu-
ran.

Mekoj je doSao na most i stao
kraj Kirkove stolice.
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— Cuo sam deo razgovora,
Dzime. Spok je u pravu. Ali, Sta
Je hteo da kaze time da razarac
nije dorastao krstarici?

—Blef, Leonarde. NiSta viSe.

- Blef? — upita Spok, nagi-
njuci glavu u stranu. — To je
deo stare igre koju zovete po-
ker. Laganje radi neizvesnog
dobitka jedva da se isplati.

- Ne mozemo od vas oceki-
vati da to razumete. To nije lo-
giCno - reCe Mekoj. —No i ti se
nelogiCno ponasas, Dzime. Na-
padni ih dok joS imasS prednost
iznenadenja.

— lznenadenja viSe nema,
Leonarde. Kako da opravdamo
takav napad?

- Mirovnim sporazumom.
Ne mogu nam uskratiti pristup
na Alnat Il

— Ali, oni to ni ne Cine. A ni-
Sta viSe ne bi voleli nego da mi
njima pokusamo da uskratimo
pristup. Ne Leonarde, kreta-
cemo se oprezno i videti kuda
Cce nas to odvesti.

- Nadam se ne u nepovrat. -
reCe Mekoj ozbiljno.

Kirk je rezignirano iskljucio
raCunar. Ve¢ je stotinu puta
preslusao Andorca i nije nista
ustanovio. IstrazivaC jedno-
stavno nije znao Sta se desilo sa
Vulkancima, niti je zeleo da
gubi vreme upusStajuci se u taj
problem. Stenogram razgovora
sa Klingoncem pruzao je joS
manje podataka. Kirk je prime-
nio najslozenije programe iz
memorije raCunara bez uspeha.

Klingonci su bili sumnjiCav,
paranoidan i ratoboran narod.
Ponasanje njihovog koman-
danta moglo se i time objasniti.
NiSta nije ukazivalo da su Klin-



gonci odgovorni za smrt Vulka-
naca. Medutim, istovremeno ni-
jedna nijansa glasa, kretnja, niti
detalj nisu govorili da nisu
krivi. Takode je znao da je Ka-
lan zeleo njihovu smrt — iz-
medu Klingonaca i Vulkanaca
nije bilo ljubavi.

Zavalio se u sediSte, sklopio
oCi i pokusao da se opusti. Nape-
tost koja ga je drzala poslednjih
nekoliko sati prouzrokovala je
nemilosrdno dobovanje u glavi.
Umirio je svest. U mislima se
obrazovala slika jezera. Prepu-
stio se toploj vodi ne osecajuci
«opstvenu tezinu, ni telo. Pulsira-
juci bol je jenjavao i konacno
nestao. Kada je otvorio ocCi, na
vratima je ugledao Spoka i Me-
koja.

- lzvolite, gospodo? — rekao
Jo umorno.

- Kapetane, Klingonci ome-
taju komunikacije na svim frek-
vencijama u podsvemiru. Ne
mozemo da uspostavimo kon-
takt sa Komandom flote.

- Tako sam | mislio. Nisu si-

gurni zasSto smo ovde. Mozda
hihu sigurni ni da govorimo
Intinu o Tapou. Klingonci su
»umnjicavi po prirodi. Cak i da
Im pokazemo tela Vulkanaca,
mogu pomisliti da smo ih mi
ubili, kako bi imali izgovor za
tiic pad.

Dzime, zeliS li da kazeS da
Klingonci nemaju nista sa onim
uM»nim pomorom? To nikako

no mozeS dokazati! — uzviknuo
1» Mokaoj.

mi smo agresori i uzrocnici
meduzvezdanog rata.

- Ako im dozvolis da i dalje
koriste tajno oruzje koje ubija
bez vidljivih tragova, svi Ujedi-
njeni svetovi bi¢e ugrozeni.

- Tacno. Moram odluciti, i to
brzo. Ali kako? Da li su Klin-
gonci hladnokrvne ubice ili ne-
vini posmatraci?

- Eetko se deSavalo da su
Klingonci bili nevini posma-
traCi, kako vi kazete, kapetane
- reCe Spok. —Vec i to Sto ome-
taju veze ukazuje da nisu pot-
puno neduzni.

- Ne mora da znaci, Spok.
Oni ne znaju da ne mozemo da
zatrazimo pomo¢ naSih raza-
raCa. Ne znaju ni koliko smo
naoruzani. Jednostavno, pokusa-
vaju da se zaStite.

- To, ipak, znacCi da su Krivi i
da treba da ih odmah napad-
nemo —uzviknuo je Mekoj i lu-
pio Sakom po Kirkovom stolu.

Kirkove oCi su se rasSirile.

- Da i ti to preispitujes od-
iluku komandanta broda? - upi-
tao je tiho. —Ako je tako, treba
da imas zaista dobre razloge

- Dovoljna je tvoja neodluc-
nost —promrmljao je Mekoj. —
Dobar komandant komanduje i
donosi odluke.

Kirk je zalio Sto ne moze da
se posavetuje sa Komandom
flote. U njoj su se nalazili stra-
tezi i taktiCari, muskarci i Zzene
vicni donoSenju dalekoseznih
odluka. On se zadovoljavao kar-
tiranjem i istrazivanjem nepoz-
natih svetova. Njegova misija

I ne pokuSavam, Leonardéla je usmerena na potragu za

etamo posmatram problem iz
*vlh uglova. Sta ako, ovo je
mMIino pretpostavka, Sta ako oni
alata nisu krivi? U tom slucaju.

zivotom i mir, a ne na rat i pogi-
biju. Trebalo je doneti odluku, a
izgledalo je da svaka odluka
vodi u rat. Ukoliko Klingonci
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poseduju tajno oruzje, on mora
da ih spre¢i da ga upotrebe,
mada Ce 1 tada odgadanje biti
samo privremeno. S druge
strane, ako se radi o miroljubi-
vim istrazivaCima, njegovo ime
Ce se u istoriji pominjati kao
Ime Coveka koji je kriv za pogi-
biju mnogih planeta i naroda.

— Leonarde, umoran sam.
OCi me peku od zurenja u
ekran. Vraca mi se glavobolja
Pusti me da se malo odmorim.

— Ali, Klingonci... — protest-
vovao je doktor.

— Nece pobeci, na zalost. Dok
traje ovo neugodno primirje,
niko nece biti povreden.

— Da li da i1 dalje odrzavamo
stanje pripravnosti? — upitao
je Spok.

— Da. Primirje Je nesigurno.
Obe strane su uzajamno nepo-
verljive. Odmah me obavestite o
svakoj promeni. A sada me ost-
avite da se odmorim.

Spok i Mekoj su otisli, ali Kirk
nije zaspao. Prevrtao se po le-
zaju. Mucila ga je odluka koju je
trebalo da donese. San mu je
bio ispunjen zracima laserskih
topova i eksplozijama fotonskih
torpeda. Bila je to loSa noC za
Kirka.

GLAVA TRECA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4/30.5

Hat nerava izmedu Enter-
prajsa 1klingonskog broda na-
stavlja se. Brodovi uzajamno
reaguju na svaku promenu or-
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bite suparniCkog broda i na-
stoje da zadrze prednost Nape-
tost posSade raste. Postoji opas-
nost da se poremeti efikasno
funkcionisanje mnogih odelje-
nja. Moral neverovatno opada.
U memoriji raCunara do sada
nije zabelezena sliCna situacija.
Ako se situacija uskoro ne resi,
mogu se ocCekivati ozbiljna
krSenja discipline.

- Cehove, molim polozaj
broda.

- Teror menja orbitu, tako
da se trenutno nalazi tacno iz-
nad andorskog logora Usmerili
su laserske topove na naSu
istrazivacku ekipu.

Glas mladog kormilara oda-
vao je ogorcenost i rezignaciju
zbog neaktivnosti. Kirk ga je
razumeo. | sam je imao sliCcnhu
narav. Kada je prvi put stupio
na duznost, nije se mnogo razli-
kovao od Cehova. Uvek spre-
man na akciju, bez obzira na
posledice. Nakon nekoliko zesto-
kih bitaka uverio se da borba
nije jedini nacin za reSavanje
problema. | Cehov ¢e to nauditi
jednog dana... ako svi oni pre-
Zive ovaj sukob.

- Polozaj Enterprajsa u or-
biti tacno iznad broda Teror.
Sulu, pomocu energije impulsa
odrzavajte ovaj polozaj bez ob-
zira na smanjenje orbite broda.

- Razumem, kapetane.

- Cehove, selim da govorim
sa vama nasamo.

Mladi potporucCnik ga je izazi-
vacki posmatrao. Kirk je du-
boko uzdahnuo.

- Zelim da napravim kratak
obilazak broda, Cehove. Mogu i
biti miran ako vam prepustim
komandni pult?



Cehov se ozario.

- Mozete, kapetane.

- Dobro, Cehove, preuzmite
komandu - rekao je obraca-
juci se svima.

Kirk se uputio u brodsku am-
bulantu. Osecao se nelagodno
zbog neprijateljskog ponasanja
posade. Povremeno je pomisljao
na prisustvo nepoznatog virusa.
Mozda je Enterprajs zadesila
ista sudbina kao Tapo.

- Mekoj, — reCe ulazeci u le-
karsku sobu —jesi li slobodan?
Zeleo bih da razgovaram s to-
bom.

- Svakako, pretpostavljam
da se radi o neobicnom ponaSa-
Nju posade. Veoma su naprasiti.

- Moze se i tako recCi: napra-
Siti. Ja bih rekao buntovni. Disci-
plina popusta. Morao sam u iz-
veStaju da pomenem Kajla. Na-
pustio je svoje mesto dok je bio
na duznosti. Znas li zasto? Da bi
vajao.

- Pa?

- Pa, Leonarde, Kajl je do
sada imao savrSenu biografiju.
To ne li¢i na njega. Kada sam
ga upitao zasto je to ucinio, od-
govorio je da mu se uginilo da
Ce biti uspeSan vajar.

- Da li je stvarno dobar?

- Ma hajde, nije u tome stvar.
Kajl je dobar Sef transportera,
ali takvo zanemarivanje duzno-
sti moglo je ugroziti ljudske zi-
vote. Zamisli da je trebalo-da
hitno evakuiSemo Andorce, a
Kajl vaja umesto da sedi za ko-
mandnim pultom transportera.
A sve to sa savrSenom biografi-
jom i najviSim ocenama.

- Svi imamo loSe dane,
Dzime. Ne sudi prestrogo, ni
njemu ni sebi. Odmori se malo.

Radi ono sto volis. Udalji se od
ovih masina.

Mekoj je pokazao rukom
prema sobi pretrpanoj Dbilj-
kama.

- Ja ovde nalazim utoCiSte.
Kajla je verovatno deprimirala
pomisao da ljude rastavlja na
atome, pretvara u zrake, a za-
tim opet sastavlja u toj davols-
koj masini.

- BaS si dobar psihijatar. U
stvari ga branis.

Mekoj slegnu ramenima -
Oslobada se napetosti drukdcije
nego ostali. Neki Clanovi posade
poCinju da se svadaju. PoSto ne
mogu da se bore sa Klingon-
cima, ispraznice se u medusob-
nim Carkama.

Kirk se namrsStio. Neko
vreme stajao je nepomicCan, a
zatim pocCe da koraca gore-dole.

- Ova primedba je, sad, upu-
cena meni zato Sto ne napadam,
zar ne? E, doktore, nec¢u ih napa-
sti. Ne, ukoliko oni ne nacine
prvi potez.

- Pretvoricemo se u radioak-
tivnu prasinu, Dzime, ako dozvo-
[iS da pucaju prvi.

- SluSaj, Leonarde, ti se brini
0 pacijentima, a ja ¢u o brodu.'

- Nisi baS mnogo uspeSan,
a?

Kirk je zaustio da ljutito odgo-
vori, ali se obuzdao.

Mekoj je bio u pravu, bar deli-
micno. Kapetan je odgovoran za
posadu. Bez obzira da li ¢e napa-
sti ili ne, ne sme dozvoliti da
moral 1 dalje opada. Ostavio je
doktora okruzenog biljkama.
Prijatnije se osecao u uskim
hodnicima, nego u dzungli koju
je ostavio iza sebe.
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- Spok, - pozvao je prvog
oficira - Zzeleo bih da govorim
sa vama

Vulkanac je stao pred njega
bez ikakvog izraza na licu. Pone-
kad mu je zavideo. lako nije poz-
navao radost ljubavi, nikad ga
nije mucila neodlucnost. U nje-
govoj svesti sve se svodilo na
osnovne elemente, na osnovu
kojih je izvodio logiCne zak-
ljuCke i postupao po njima. Kirk
je shvatao nedostatak takvog
pristupa. NajlogiCnije reSenje
Cesto je najbrutalnije. Covec-
nost dovodi do manje efikasnih,
ali ljudslcijih odluka.

- Pretpostavljam da ste za-
brinuti zbog ovakvih incidenata
- pokazao je na dvojicu ljudi
koji su se tukili.

Spok je tiho priSao jednom od
njih koji se upravo spremao da
udarcem obori kolegu i pot-
puno ga umirio pritiskom na
odredeni vratni nerv. Covek se
zapanjeno skljokao na pod.

- Pre nego Sto ga odnesu u
njegovu kabinu, zelim da Cujem
o Cemu se radilo — naredio je
Kirk.

Covek je uplaseno zamucao.
- N-nije bilo niSta, kapetane.

- Mozete i¢i - rekao je Kirk,
a*zatim se tiho obratio Spoku.
- Tuzno je to kada se posada
plaSi svog kapetana.

- Moj sluh je nesto ostriji od
vaseg, kapetane. Svadali su se
oko zene.

- Zar je to bio razlog? -
Kirk je bio zapanjen. Do sada se
na njegovom brodu nisu doga-
dali takvi incidenti. Pazljivo je
upravljao njime. Nije se mesSao
u liCne stvari svog osoblja, ali je
njihove najnize instikte drzao
pod kontrolom. Enterprajs je
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bio dobar brod, i on se trudio da
takav i ostane. Sada je posma-
trao kako se njegov trud ra-
spada.

- Siguran sam u to, kape-
tane. Morate znati da su vasi
ljudi dobro obuceni 1 veoma
agresivni. Vole borbu.

- Spok, sazovite sastanak sa
Sefovima svih jedinica za jedan
sat. 2elim da porazgovaram sa
njima.

Kirk je obilazio brod, pripre-
majuci se za predstojeCi sasta-
nak. Na odreden nacin pogodo-
valo mu je prisustvo Klingo-
naca, jer je odgadalo pisanje iz-
veStaja. To bi u ovom trenutku
bila véoma neprijatna duznost.
Posada je zanemarivala duzno-
sti, opijala se, bludnicila...

U sali za sastanke veC su ga
Cekali Sefovi jedinica kada je
uSao. Spoku je dao znak rukom
da formalnosti nisu potrebne.
Sam je otvorio sastanak.

- Svi vi dobro opazate stvari.
Vidite da moral posade opada.
TeSko je odrzavati ratnu disci-
plinu, ako nismo u rathnom sta-
nju i ako ljudi ne vide stvarnog
neprijatelja. Ne veruju da Ce do
bitke docCi i opuStaju se. To je
svojstveno ljudskoj prirodi. Me-
dutim, takvo ponaSanje vodi u
propast. Situacija je slozena
Klingonci su veoma blizu, a ne
mozemo ih otvoreno napasti.
Posada gubi budnost, a dovoljan
je trenutak nepaznje da svi pogi-
nemo. Da li sam jasan?

- Svakako, kapetane, —recCe
porucnik Peten iz Obezbedenja
— ali ako budemo prestrogi,
moze se desiti da postignemo
suprotno dejstvo. Znate na Sta
mislim.



- Znam - klimnhuo je
smrknuto glavom. - Ako ih pre-
viSe pritisnemo, prividace im se
duhovi. To je opasno, jer ¢e po-
Ceti da pucaju u njih,,a Klin-
gonci Ce posti¢i Sto su zeleli.
Nece vam biti lako, ali drzite
Iyadu u stanju pripravnosti,
ostarajte se da ne budu ner-
vozni. Kako ¢ete to sprovesti u
svojim odeljenjima zavisi od
vas. A sada, da Cujemo izvesStaj o
trenutnom stanju. Porucnice
Uhura...

Ustala je sa sanjalackim izra-
zom na licu.

- Ovaj, molim...
pazljivije slusala.

- lzveStaj, poruCnice — pitao
se Sta se to s njom zbiva. ObiCno
J hitra i brza.

- A, da... Klingonci. JoS uvek
ometaju veze. Lansirali smo
Sest relejskih satelita radi odr-
zavanja komunikacija sa an-
dorskom ekspedicijom, bez ob-
zira na poloZzaj Enterprajsa.
Ovaj... mislim da je to sve.

- O Cemu ste razmisljali pre
nekoliko trenutaka? — upitao
je Kirk.

Uhura je stidljivo skrenula
pogled i osmehnula se.

- O doktoru Mebengi. Zar
nije zgodan?

Nekolicina prisutninh je pri-
krila smeh. Kirk ih je ledeno
pogledao. - Ne vidim Sta je
smesno. Uputio sam Uhuri pita-
nje i na njega dobio iskren odgo-
vor. Znate Sta treba da radite.
Sastanak je zavrSen.

Posmatrao ih je kako se razi-
laze. Niz leda su mu prolazili
zmarci. OsecCao je da gubi kon-
trolu nad brodom, a nije znao
zbog Cega. Bio je dobar kapetan.
Uvek je osecao bilo svoje po-

Nisam naj-

sade. Bolest koja je napadala i
oficire 1 posadu bila je dvo-
struko opasnija zbog prisutno-
sti Klingonaca. Problem je zah-
tevao trenutno razreSenje, |
Kirk se nadao da ¢e mu to poci
za rukom.

- Ispeci Cu te na tihoj vatri
ako ga smesta ne ostaviS! —vi-
kao je Sef za ishranu na Skota
koji je otvorio komandni pult
robota-kuvara i iz njega vadio
osetljive elektronske delove.

- Ne uznemiravaj se, Covece!
Ovo mi je potrebno za po-
gonske motore.

- Kakvi motori? Umorices
nas gladu! JucCe si izvadio de-
love iz robota za serviranje. Mis-
lio sam: nema veze, ako su ti zai-
sta potrebni. Ti ¢eS oCerupati
ceo brod bez razloga.

- Bez razloga? - planuo je
Skot. - Kako mozeS to da ka-
7e$? Motori Ce raditi potpuno
beSumno ako ih podesim kako
treba.

- Briga me za motore. Ljudi
odbijaju da jedu ono ljubiCasto
smece koje izlazi iz procesora
hrane, a mene za to krive. Ne
mogu da se brinem o ishrani
kad si izvadio svu elektroniku.

- Evo! Ovo mi je bilo po-
trebno - radosno je rekao
Skot. Udaljio se sa pobedonos-
nim smeskom. Nije primetio
kako su ljudi pred njim zatva-
rali vrata svojih prostorija i zak-
ljucavali alatne ormarice. Malo
ih je izbeglo Skotovom pohodu
na delove za motore.

- Znaci, nabavio si ih —recCe
lepa Hiter Mekonel. - Sada
mozemo da isprobamo uredaje.
Ukljuci ih u kolo. Dobro je da je
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kapetan naredio da radim u
dvostrukoj smeni.

Odeljenje motora, inace
prazno, bilo je zakrCeno zamrsSe-
nim spletom zica, pomoc¢nih ra-
Ccunara i komandnih pultova.
Skot i Hiter su sve ostalo osob-
lje istisnuli iz prostorije i grozni-
cavo radili. Hiter je radila u dve
smene, malo odspavala, i Zzurno
se vracala da sa Skotom radi
na usavrSavanju postrojenja za
materiju i antimateriju.

- Nema viSe gubljenja pozi-
trona. Dobro je da smo stegnuli
kontrolu magnetnog polja.

- To je tvoja ideja, devojCice.
Rodena si za tehniku.

- Sad nam je potreban laser-
ski okidaC. Znam gde ¢u ga na-
baviti

U okolnim odeljenjima vec¢ su
naucili da sklanjaju uredaje i
alate od Skota, ali nisu oceki-
vali Hiter Mekonel. A i da jesu,
ona je umela da raskravi i
najtvrde srce. Vratila se sa go-
milom trofeja koje je prikljucila
veC postojecoj gomili.

Mekoj je pregledao novopri-
spelog pacijenta. - TucCa, zar
ne? - Iz rane na ruci, sa sva-
kim otkucajem srca, obilno se
izlivala krv.

- Nisam Kkriv, doktore. Tro-
jica su me napala bez razloga.
Ja sam gledao svoja posla.

- Da, uvek je tako — recCe
doktor izvlacCe€i pincetom Kko-
mad stakla iz rane. Uzeo je lupu
I osmatrao ranu. U njoj je mo-
glo biti joS krhotina — Zbog
zene?

Covek je istrgao svoju ruku iz
doktorove Sake. Krvarenje je
opet pocelo.
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— U stvari jeste. Nisam niSta
loSe mislio. Ona i ja smo se ne-
kako iznenada zblizili, a onda
sam saznao da ima muza i dva
prijatelja. Sva trojica su me na-
pala

— Zar niste mogli svi zajedno
nekako da se sporazumete? -
Uvek su ga zabavljale veze i ve-
zice na brodu. Ponekad je mis-
lio da je ispred svog vremena.

— Hej, to boli.

— Zao mi je. Sestro, molim
analiticki  protoplazer. Ovo
nece boleti. — Ukljucio je proto-
plazer 1 primakao ga rani. Iz
aparata je iskocCila varnica i
napravila opekotinu na_ruci
pacijenta u blizini rane. Covek
je skocio.

— Sta je ovo, doktore? Ovo
strasno boli.

— Daj tu ruku - reCe Mekoj
grubo. - Sestro, iglu broj Sest.
Zatvoricu mu tu ruku kako
treba.. bez aparata

— Ali, doktore, donecCu drugi
protoplazer.

— Ko ovde nareduje, sestro?
Trazio sam iglu i1 konac za Sa-
vove. Treba li sam da ih done-
sem?

— Ovaj, doktore... ako ste
sada zauzeti.. — mrmljao je
pacijent

— Lezi tu i Cuti! Svi aparati
na brodu se raspadaju. Znao
sam da Ce doci do toga Ali, ti si
u dobrim rukama Danas nema
mnogo lekara koji bi se oslonili
na stare dobre metode.

— lzvolite, doktore — rekla je
sestra vracajucCi se sa iglom i
koncem Treba li da zagrize me-
tak ili Cete mu dati anestetik?

Mekoj je pogledao sestru, a
zatim se zamislio. — Dajte mi
lokalni anestetik, cc endropin-



etimulator. Kada je sestra do-
nela injektor sa anestetikom,
doktor ga je pritisnuo pacijentu
na grlo, a zatim ispraznjeni in-
jektor bacio na pod. - Cudi me
da deluje. Mozda bi trebalo da
ee vratim starim dobrim potkoz-
nim iglama.

- Ne uzbudujte se, doktore,
reCe pacijent — nakon danas-
Nnjeg dogadaja, alergiCan sam
na svaki oStar predmet.

Mekoj je vrhom igle dodirnuo
razderani deo mesa. Pacijent
nije reagovao. - Endropin de-
luje. Hajde da to sredimo. -
Strucno je uSivao ranu. Pacijent
je uplaseno treptao, posmatra-
juci kako igla prolazi kroz
meso, ali sve je kratko trajalo.
Mekoj je pogledao svoj rucni
rad. —To je ono pravo. Ne osla-
njaj se na masine. lzdace te kad
se najmanje nadas.

— Nemojte to glasno reci. Ja
sam jedan od mehanicCara iz si-
stema za odrzavanje zivota. Ako
nas te masine izdaju, udisa-
cemo smece, ili vakuum. —Paci-
jent je s nelagodnoS¢éu pogledao
na odbacCeni protoplazer, pa na
iglu koju je Mekoj ponosito
drzao a zatim umakao iz ambu-
lante.

- Treba da je sretan Sto je
naisao na doktora koji ne pre-
zire staromodna sredstva. Me-
benga bi se uspanicio kad bi
ustanovio da protoplazer ne
radi.

— Nisam baS sigurna, dok-
tore. Mebenga se obucCavao na
Vulkanu, 1 dobio veoma visoke
ocene.

- Ah, Vulkan. Oni su najgori.
U svemu zavise od raCunara i
elektronskih tricarija koje
misle za njih. LiSite ih tih igra-

Caka, i necCe znati Sta da rade. Ja
zelim jednostavan zivot, poput
onog ranije.

Mekoj se vratio u svoju kance-
lariju pretrpanu biljkama, joS
uvek razgovarajuci sam sa So-
bom. Zavalio se u pneumatski
naslonjaC. Nerviralo ga je tiho
SiStanje dok se stolica prilago-
davala njegovoj anatomiji, ali
morao je da prizna da je bila
udobna. U osami svoje sobe raz-
misljao je o tome kako je pogre-
Sio. Pridruzio se Zvezdanoj floti
kad ga je Zzena ostavila. Bili su
im potrebni lekari, a on je zeleo
da pobegne iz Dzordzije, od ne-
prijatnih uspomena iz bolnice,
kuce i sa cele planete. Utonuo je
u san sa jednom mislju: bolje je
voleti i izgubiti, nego uopsSte ne
voleti.

— Jeste li nasli neSto novo u
materijalu snimljenom na Ta-
pou, Spok — upita Kirk.

— Ne, kapetane. Porucnik
Kandra Avits ga prouCava sa
drugog stanovista.

— Ali ne smatrate da ste iSta
propustili —insistirao je Kirk.

—Ne, kapetane, zaista ne mis-
lim da sam nesSto propustio -
odgovori Spok razdrazljivo.
Jedino zelim interpretaciju iz
drugog wugla, radi poredenja.
Osim toga, to je dobra vezba za
Kandru.

— Sta mislite o njoj? Imala je
veoma dobre preporuke.

— Nije najbolja u fizici, ali joj
je znanje iz hernije i biologije
dobro. Sa malo obuke prevaz/Ci
Cce nedostatke.

— U redu, Spok. Nastavite sr
radom. - Kirk se vratio svoji
problemima, a Spok je nasta m
ca Pimulacij.-ima na ra ;ri
bez rezultata. KaH-*



poslednji program, Spok je za-

trazio dozvolu da napusti most.
- U redu, Spok, ali vratite se

za jedan sat da me odmenite.

- Razumem, kapetane!

Iz turbo-Ilifta Spok se uputio u
kabinu Kandre Avits, u mislima
prebirajuci po problemima koji
su snasli Enterprajs. Pozvonio
je na vratima.

- Udite —zacCuo se njen glas,
I vrata su se neCujno otvorila

Vulkanac je pogledom obuh-
vatio prostoriju, zapazajuci sve
detalje. Radni sto bio je pretr-
pan izveStajima i trakama Njen
stoni racdunar je brektao pred
obiljem podataka Slike na zidu
odavale su zenski ukus —jedno-
stavni snimci slikovitinh planeta
I fotografije blize nauci. U vaz-
duhu je lebdeo blagi miris jas-
mina. Spok se pitao da li je ana-
lizom sopstvenih feromona usta-
novila Kkoji joj miris savrsSeno
odgovara. SlucCajni izbor nije
mogao dati tako dobre rezul-
tate.

lako je cenio njene zenske
vrline, Spok nije reagovao na
njih. To je bilo normalno, ako se
uzme u obzir sedmogodisnji ci-
klus smenjivanja vulkanske i
ljudske prirode, ciklus pon farr.

- PorucCnicCe, —rekao je sluz-
benim glasom —jeste li zavrsSili
izveStaj o brodu Tapo?

- Evo ga — rekla je pruza-
juci mu kasetu - proverila sam
podatke i razmiSljala o njima,
ali nisam niSta postigla Ne
mogu da zamislim Sta je prouz-
rokovalo katastrofu. Mozda
samo jedna stvar, ali...

Spok je upitno podigao obrve.

- Znate, - rekla je sa ustru-
Cavanjem — pomislila sam da
su Vulkanci, mozda obavljali
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neki religiozni obred, mozda
neku vrstu meditacije, 1 da su
izgubili vezu sa telima

— Zanimljivo. Medutim, iako
je tacno da bi svaki Vulkanac
voleo da se oslobodi fiziCkog
oblika postojanja i dostigne sta-
nje Cistog intelekta malo je ver-
ovatno da su svi oni postigli
takve) stanje istovremeno.

— U pravu ste, - reCe zena
obarajuci pogled — ali to nije
niSta novo. Vi ste uvek u pravu.

— Uvek polazim sa stanovi-
Sta Ciste logike. Ona ne moze
uvek da da ispravan odgovor,
ali, ipak, CeSCe uspeva nego Sto
ne uspeva

Usledilo je dugo c¢utanje. Za-
tim je Kandra podigla pogled.
Spok se zagledao u smede oci.
Nije mogao da sledi tok njenih
misli. Smeteno je rukom preme-
Stala trake na stolu.

— Ovaj... proucCavala sam
priCcu doktora Trelvon-da Ima
zanimljivih podataka.

— Molim vas da ih ukratko
iznesete. Nemam vremena da ih
detaljno pregledam.

—Svakako, —reCe Kandra -
sedite i osecCajte se udobno.

Spok je izvukao malu stolicu
iIspod radnog stola 1 seo na nju.

Kandra se zavalila na krevet i
prekrstila noge. Rukom je poka-
zala prema ekranu i pocCela da
objasnjava.

— Podaci su neverovatni. An-
dorac je ustanovio da je pira-
mida stara tri miliona godina.
Postoje dokazi da je korisc¢ena
do pre pedeset hiljada godina.
Ne zna se Sta se desilo sa stanov-
nistvom nakon toga. Trelvon-da
misli da su se preselili na neki
drugi svet, mada ne moze da
ustanovi razlog.



- To nije logiCno. Sunce pla-
nete je jos uvek postojano, i ne
postoje podaci da je bilo druk-
Cije. N1 jedna nevolja ne bi mo-
gla u potpunosti da unisti jednu
naprednu civilizaciju. — Spok
Ju je posmatrao nagnuvsi glavu,
j— Ima li drugih ruSevina osim
piramide?

- Nema. — Pomerila se blize
njemu. - Ovo je jedina ve-
Stacka konstrukcija na planeti.
To potvrduju 1 satelitski snimci.
Trevlon-da veruje da je stanov-
nistvo zivelo pod zemljom. Evo
Nnjegovog izveStaja. - Opet je
ispruzila ruku prema ekranu i
ostavila je na Spokovom ra-
menul.

- Zaista neverovatno — rece
Spok okrecuci se prema zeni.

- | vi ste neverovatni, - ka-
zala je tiho — da li... da | je
taCno da seksualno uzbudenje
osecCate samo svakih sedam go-
dina.

- To je u osnovi tacno, mada
postoje iznimke. Vulkanci su
iznad svega logiCni, a seks je ne-
logiCan.

- Interesantno, - recCe
Kandra prelazec¢i rukom po nje-
govoj uniformi — medutim, to
se odnosi na Cistokrvne Vul-
kance. Vi u sebi nosite i ljudsku
prirodu. To me 1 privlaCi na
vama.

Jedini odgovor bila je upitno
podignuta obrva.

Poljubila ga je. Nije uzvratio
poljubac, ali se nije ni opirao.
Obgrlila ga je sa namerom da
ga privuce sebi, ali on se oslobo-
dio naglim pokretom.

- Porucnice, vaSe ponasanje

ne dolikuje oficiru. Veoma je
nelogicno.

- Logika ne moze d& odgo-
vori na sva pitanja. Sam s; re-
kao. Opusti se. Spok. Opusii se
sa mnom. Priroda nas je stvor-
ila da uzivamo. InaCe ne bi smo
osecali zadovoljstvo.

- Zadovoljstvo, kako ga vi
nazivate, mi nalazimo u reSava-
nju slozenog problema. Ono ne
zavisi od fiziCkih aktivnosti.

- Znaci, ipak osecasS zado-
voljstvo. Tako sam i mislila.
Onaj smesak Sto se javlja kad
nesto uspesno odgonetnes, sjaj
u oCima kad dobro obavis zada-
tak? Ti svoju ljudsku prirodu
krijeS duboko u sebi. Hodi, oslo-
bodi je sa mnom.

Opet je pokusala da ga obgrli,
ali on ju je zaustavio i rekao
kruto. - Porucnice Avits, oCeku-
jem da zavrSite izveStaj do
kraja smene.

Ostala je da sedi na krevetu.
Iz uglova oCiju potekle su joj
suze. Medutim, kada je Spok
tiho zatvorio vrata njene ka-
bine, ispruzio je ruke. Drhtale
su. To mu se do sada nije doga-
dalo. Kao ni bura koja je bes-
nela u njemu. Pozurio je niz hod-
nik, nadajuci se da niko nije
opazio promenu.

Kirk se klatio u komandnoj
stolici i proveravao da li jedi-
nice na komandnom mostu
Ispravno rade. Na ekranu je vi-
deo Alnat Il. Prizor je remetila
slika klingonSkog broda koji se
nalazio nekoliko stotina kilome-
tara iznad njih. Stalan relativni
poloZzaj Enterprajsa u odnosu
na klingonski brod i arheolosko
nalaziSte odrzavan je pomocu
energije impulsa u proracuna-
tim vremenskim intervalima. O
tome se brinuo porucnik Sulu,
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dok je potporucnik Cehov obu-
¢cav to ljude na laserskim topo-
vima.

Kirk je grickao donju usnu i
posmatrao Cehova. Mladi¢ je
veoma nalikovao na njega sa-
mog u mladim danima. Impulsi-
van, sklon naglim, nepromislje-
nim reakcijama. No ipak, od
njega je mogao postati dobar
kapetan Kirk se iskreno nadao
da Ce svi oni preziveti ovaj sus-
ret sa Klingoncima i da ¢Ce on
Pavelu Cehovu jednog dana pru-
Zitl Sansu.

Cuo je Sum vrata turbo-lifta.
Pomislio je da bi to mogao biti
Spok 1 nije se prevario. Cuo je
Spokovo osorno pitanje.

— Poruéni¢e Uhura da li ste
uspeli da probijete komunika-
cijsku blokadu?

— Ne, prvi oficiru! Zauzeta
sam odrzavanjem veze sa ekspe-
dicijom na planeti.

— Pa zar ne mozete da obav-
ljate i jedno i drugo? To sva-
kako nije iznad vaSih sposobno-
sti Na raspolaganju su vam
ogromne mogucnosti. PokusSajte
malo _bolje da'ih iskoristite.

—Cinim sve Sto mogu - uzvi-
knula je Uhura, - veoma je
teSko i samo odrzavanje veze sa
planetom pomocCu laserskog
komunikatora. Morala sam da
spojim racunar sa laserskom
glavom, da...

— Nema nemoguceg, postoje
samo nesposobni —u glasu mu
je odzvanjala ljutina.

— Spok, —umesao se,Kirk —
zelim da govorim sa vama.
Do¢i C¢u c¢im proverim
svoju jedinicu, kapetane.

— Odmah — rece Kirk ostro.

— lzvolite?
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Kirk nije verovao svojim
oCima. Vulkanac nije nalikovao
na sebe. Jasno je odavao oseca-
nja.

- VaSe ponaSanje je Cudno,
Spok. Zar nesto nije u redu? -
Sve je u redu, kapetane. - Kirk
je posmatrao kako se Spok
transformise u osobu od ranije.
Medutim, transformacija se
nije tu zaustavila. Reagujuci na
raniju provalu osecanja Spok
je postao mnogo hladniji nego
pre.

- lzgledate pometeni.

- To je ljudsko osecanje. Ja
sam iznad toga. Nekontrolisana
oseCanja prouzrokuju fiziCke
promene koje, opSte uzev, nisu
kreativne.

- U pravu ste, Spok. Samo
sam... zeleo da vas stavim na
probu. Vi ste uvek isti.

- Hvala, kapetane - okre-
Nnuo se na petama i krutim kora-
cima uputio na svoje mesto, vise
nalik na robota nego na huma-
noida.

Jedva da je Kirk uspeo da
usmeri paznju na klingonski
brod, kada se zaCulo prepiranje
Uhure i1 Skota.

- Ne dozvoljavam, Skote! Ost-
avi to!

- Ali, samo ovaj deli¢, Uhura,
nece ti nedostajatll

- Sta se to deSava? — upitao
je Kirk. Bilo mu je dosta galame
oko njega — Skoti, Sta radis
tamo dole ispod komandnog
pulta?

- Radi se o0 motorima, kape-
tane. Hiter i ja radimo na jed-
nom projekticu. Sinhronizu-
jemo rad motora. Mislimo da

mozemo da odrzavamo polozaj
broda bez veceg utroska ener-
gije. Pomocu izmena koje ¢cemo



uCiniti mozemo da proizvedemo
petnaest] posto energije visSe za
motore koji stvaraju impulse.

- Skote, veC jebemo kasSu bez
ikakvog izgleda.

- Ali, ukus nije lo§ —protest-
vovao je Skot.

/ — Krada delova iz robota-ku-
vara nije bila pametna, ali to
nije sve. Kajlkaze da ste onespo-
sobili tri transportera za hranu,
izvadivsSi kristalne oscilatore, a
Hiter je od laboranta za ispitiva-
nje metala izmamila laser ko-
jim smo testirali uzorke sa Ta-
poa

- Ali, kapetane, njihov rad je
manje znacCajan od naseg.

; - Skote, motori su sasvim u
reda Kao 1 obiCno. Lepo je Sto
se trudite, ali otisli ste preda-
leko. Vi ste opsednuti... - preki-
Nnuo je u pola reCenice. — Skote,
dosta je bilo. Bez mog izriCitog
odobrenja ne smeS da skines ni
jedan jedini deo. Da li sam ja-
san?

~—Da kapetane, ali samo ova
sitnica

- Skotel!!!
- Da ¢&ujem, kapetane!

Kirk je osetio nemoc€. Spo-
kova emocionalna nestabilnost,
Skotova opsesija Cehovljeva
divlja Zelja da unisti Klingonce.
Situacija je postajala sve zao-
Strenija i to ga je iscrpljivalo.
Vise je licio na mirovnog sudiju,
Nnego na kapetana broda Dobo-
vanje u glavi nije prestajalo.

- Spok, preuzmite komandu,
- po prvi put Kirk je u pola
glasa dodao — nadam se da
¢emo preziveti.

glava Cetvrta

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4731.0

Klingonci 1 dalje ometaju
komunikacije. PorucCniku
Uhuri sam naredio da u slu-

Caju napada lansira kapsulu u
Bazu Sest. Moral i dalje opada.
TuCe su svakodnevne. Uobica-
jene disciplinske mere nemaju
dejstva Sve viSe zabrinut zbog
nesposobnosti posade da
Ispravno reaguje u slucCaju po-
trebe.

— Spok, dodite sa mnom.

Spok je pogledao konzolu ra-
cunara 1 kruto klimnuo glavom
Hitro je otkucao odgovarajucu
naredbu i1 racunar je utihnuo.
Poput robota stao je pred kape-
tana

Kirk se sa uzdahom obratio
Cehova 5

— Preuzmite komanda Ce-
hove. Mi ¢emo obici brod Javite
se ako Klingonci promene or-
bita

— Razumem, kapetane.

Kirk je razmisljao o tome da
li je komandu trebalo da poveri
Skota Time bi ga odvratio od
njegove preokupacije. Osim
toga Cehovljevi prsti nemirno
su poigravali na okidaCima Sa
sledecim uzdahom ipak je odlu-
¢io da ostavi Cehova za koman-
dama On je bar pomno pratio
kretanje Klingonaca

Kirk 1 Spok su usli u turbo-
lift.

—Sto se Klingonaca tice, sta-
nje je nepromenjeno zar ne?
Treba da zavrSim izveSta;.

— Mislite, kapetane?
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- Tacno je da nece niSta vre-
deti ako nas pobiju, ali mi taj
posao skrecCe paznju od pro-
blema sa posadom. Da li ste i vi
primetili Sta se deSava? - Pos-
matrao je svog prvog oficira
Spok je gledao pred sebe stakla-
stim pogledom.

- Jesam, kapetane.

- | Sta mislite?

- Ljudski motivi su sasvim
nelogicni. | u boljim vremenima
nisam uspevao da nadem racio-
nalna objasnjenja za vasSe post-
upke.

Vrata turbo-lifta su se otvor-
ila 1 oni su se uputili u ko-
mandnu salu sistema za odrza-
vanje zivota. Umesto uobicCajene
zivosti, prostorijom je Dbludila
nekolicina ljudi. Kirk je zastao
kao ukopan.

- Poruc¢nice Gordon, molim
objasnjenje.

Covek je oCigledno bio pijan.

- |z koje ste jedinice? — Od
Gordona se nije mogao ocCeki-
vati razumljiv odgovor, pa je
Kirk posegnuo za svojim trikor-
derom i zatrazio podatke od
glavnog brodskog racCunara.
ProCitavSi odgovor na malom
ekranu trikordera, sledio se.

- Poruéni¢e Gordon, vi ne
samo da se trenutno nalazite na
duznosti, nego ste zaduzeni i za
pracenje raCunara za odrzava-
nje zivota na brodu.

- Ovaj... pa...da

- Hajdemo do vasSe jedinice.

Mladi¢ je poSao ispred njih
spotiCuci se.

Kada su stigli u prostoriju u
kojoj se nalazio raCunar za odr-
Zzavanje zivota, Gordon se svalio

u koma_ndr_lu stolicu, blazeno se
osmehujuci.
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- Vidite, sve je u redu. Kao i
obiCno.

- Spok, sredite ovu zbrku.

Vulkanac se nagnuo nad ko-
mandni pult i izmenio podatke
na ekranu.

- Sta ne valja. Ostavi racu-
nar na miru.

- Poruc¢nic¢e Gordon, dozvo-
lili ste da se povisi nivo ugljen-
dioksida - rekao je Spok metal-

nim glasom. - Da je porastao
joS nekoliko procenata, zna-
Cajno biste osStetili zivotne i

radne funkcije cele posade.

Kirk je udarcem Sake uklju-
Cio zidni interfon. — Obezbede-
nje, porucnik Gordon se do dalj-
njeg razreSava duznosti.

Kada su ljudi iz Obezbedenja
odveli Gordona, Kirk je osetio
kako mu se ruke nemocno
tresu.

- Spok, do sada nisam jos
nikog udario, ali maloCas nisam
bio daleko od toga. Ugrozio je
ceo brod. lIzveSCu ga pred preki
sud Cim se vratimo u Bazu je-
dan.

- To je vaSe pravo, kapetane.
Pravila su vrlo precizna kada
se radi 0 zanemarivanju duzno-
sti. U stanju pripravnosti to
moze biti pogubno.

Kirk je zastao i1 posmatrao
Spoka. Ni traga oseCanjima. Ni
traga pokuSaju da odmeri
stvari. Stari Spok bi se osvrnuo
na ljudsku neracionalnost zbog
Cega ljudi ponekad pokleknu.
Novi Spok nije.

Turbo-liftom su se uputili do
odeljenja za motore. Osoblje se
javno tuklo. Nisu ni pokusali da
prestanu kada su Kirk i Spok
usli, a Kirk nije pokuSao da ih
zaustavi. To nije bila njegova
posada. Njegovi ljudi su obav-



Hali duznosti tiho i savrSeno.
Ovi ljudi su mu bili strani. Bili
su poput Kajla, Gordona i ost-
alih.

— PorucniCe Skot. doSao je
kapetan —rekao je Spok metal-
nim glasom Kirk je osetio zelju
da protrese Vulkanca i1 dozove
ga. No. shvatao je da to ne bi
pomoglo. Spoka moze da pov-
rati samo pazljivo isplaniranim
postupcima

U komandnoj sali za motore
vladao je haos. Sa mnogih ko-
mandnih panela nedostajali su
delovi. U sredini prostorije nala-
zio se Cudan uredaj, iz koga su
na sve strane izlazili kablovi.
Zvuk koji je uredaj proizvodio
odavao je veliku snagu. Super-
provodnici su ga povezivali sa
masinom za materiju i antima-
teriju.

— Skot, molim objasnjenje -
planuo je Kirk.

— Razumem, kapetane —
reCe Skot osmehujuci se - zar
nije lepa ova spravica? Hiter i
ja smo je sastavili. Pomocu pov-
ratnog kola povisili smo ener-
giju impulsa za dvadeset i dva
posto.

— Dvadeset i tri, porucnicCe
Skot - dopuni ga Hiter. - Ka-
petane, dobro je Sto ste naredili
da radim u dve smene, inacCe
ovo nikad ne bismo postigli.

— Da li je ugrozeno opste sta-
nje broda? - wupita Kirk zbu-
njeno posmatrajuc¢i mocne ka-
blove. OseCao je da mu se
utroba obrc¢e kao da ga uvlaCi
neki energetski vrtlog.

— Zar bih ja to ucCinio, kape-
tane? — Zestio se Skot.

— Ne, ali... Oh, zaboravimo
to. Nastavite sa radom.

Kirk je kratko klimnuo gla-
vom i izasao. U hodniku su on i
Spok naleteli na musSkarca i
zenu koji su se kikotali sa nes-
krivenim namerama.

- Hajdemo do doktora Spok.
Mozda ¢e nam on dati neko ob-
jasnjenje.

Ulaze¢i u Mekojevu kabinu,
morali su da razgrnu Aekoliko

biljaka Doktor je odsutno sedeo
za stolom.

- Leonarde, da li se dobro
osecas?

- Hm? A, da, Dzime. Dobro
sam. Samo... razmisljam. — Sa
naporom se vratio u stvarnost.
- Sta ste zeleli? Plasti¢nu ope-
raciju za Spokove usi?

- Vredate me, doktore.

- Kako mogu da uvredim
nekog ko nema osecCanja?

- Vi... vi... nemate prava -
Spok ga Je preklnuo u pola reci
I naglo se udaljio. Kirk Je bio
zapanjen. U Spokovim ocCima
zaiskrile su suze. Sve manje je
shvatao Sta se dogadalo na
brodu. To je poverio Mekoju.

Ovaj se zavalio u naslonjacu i
stavio noge na sto.

- To je reakcija na ovaj me-
talni zatvor, DZime. Svi Ceznu za
kuéom. Zele da osete blato pod
nogama, sunceve zrake na licu,
miris trave 1 letnjeg pljuska.
Lude u utrobi ovog mehaniCkog
Cudovista.

- Ne nazivaj moj brod cudovi-
Stem - uzviknuo je Kirk, a za-
tim duboko uzdahnuo i poku-
Sao da se opusti. Ne sme ulaziti
u dvoboj reCima sa Mekojem.
Morao je Sto pre da reSi svoj
problem. Od njega je zavisila
sudbina Enterprajsa i svih Uje-
dinjenih svetova.
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- Ali, on to jeste, Dzime. To je
neprirodna sredina. Sve te ma-
Sine. Mi smo njihovi robovi,
znas li to? Mi ih pazimo i negu-
jemo, a one nam pruzaju samo
ono Sto zele. Pusti ljude napolje
i oporavice se. Poslusaj moj sa-
vet, DZime.

- MozeS odvojiti ¢oveka od
zemlje, ali ne mozeS zemlju od
Ccoveka — pokuSao je Kirk da
citira pesnika medutim,
mozda si u pravu. Predugo smo
u svemiru. Da, mozda si u
pravu.

- Naravno da jesam. Hajde
da nademo zgodno mestasce i
da se skrasimo tamo. Limove
brodove mozemo Koristiti za
raonike. Videces...

- Nisam u vidu imao koloni-
zaciju, Leonarde. Osim toga, od
mog broda niko neCe napraviti
olupinu... Cak ni Skoti.

_" Molim?

- Ah, nista. Dopada mi se ta
ideja sa kratkim odmorom. Spu-
sticemo se dole, s tim da nas ske-
ner u potpunosti pokriva. Ne
bih zeleo da nam Klingonci pri-
preme neko iznenadenje.

- Andorcima niSta ne fali.

Kirk se nasmejao kratkim,
iIsprekidanim smehorn koji je
malo liCio na to.

- Doktor Trelvon-da bi se
dobro ose¢ao na svakoj planeti
gde ima ruSevina po Kkojima
moze da prekopava. UopSte ne
mari za Klingonce. Zanima ga
jedino njegovo otkrice.

- Vidis, i on se vratio zemlji.
Zeli da je oseti medu prstima.

- Leonarde, on bi spalio celu
planetu sa svim stanovnistvom,
da stvori ruSevine, ukoliko bi
mu se to ucinilo zgodnim -

¢e Kirk. —Ja Zelim...

Prekinuli su ga zvuci svade
koja je besnela ispred dokto-
rove kabine. Provirivsi napolje,
Kirk je ugledao sestru Cepel i
Kandru Avits kako se prepiru.

— Droljo, - vikala je sestra
- zelis da mi ga oduzmes.

- On me voli, glupaco. Niko ti
ga ne oduzima On je moj, jer je
odabrao mene, a ne tebe. Spok
je moj.

Kirk se povukao u kabinu, za-
lupivsi vratima. - Doktore, na-
pravi mi spisak prve grupe za
spusStanje na Alnat Il, u zavisno-
sti od stepena poremecenosti.
Treba na pocCetku da se oslobo-
dimo najtezih sluCajeva. Mozda
cemo se tako brze oporaviti.

- Prva grupa spremna za
transportovanje rekao je
Kajl sanjalaCkim glasom. -
Kirk je stajao iza njega i posma-
trao da li su uredaji za transpor-
tovanje ispravno podeSeni. Od
kada je zatekao Kajla da na duz-
nosti vaja »savremenu Veneru
Milosku* sa tri ruke, nije se u
potpunosti mogao osloniti na
njega.

- Spustite ih dole, Kajle,
naredio je Kirk. Sve je proteklo
glatko. Oblici Sestoro putnika
su zaigrali i pretvorili se u ne-
materijalne stubove Ciste ener-
gije. Uz jedva Cujne zvuke, ka-
rakteristiCne za otvaranje boca,
nestajali su sa broda da bi bili
rekonstruisani tristopedeset Ki-
lometara nize.

— Neka se spremi sledecCa
grupa — recCe covek iz Obezbe-
denja, koji je predvodio drugu
grupu. Pre nego Sto je Kirk nare-
dio njihovo spusStanje, zaCuo se
signhal zidnog interfona

— Kirk ovde. Sta se desilo?



- Klingonski komandant op-
tuzuje nas za narusavanje Orga-
nijanskog mirovnog sporazuma
- Cuo je bezbojan Spokov glas.
Prvi oficir se opet nalazio u fazi
liSenoj svakog osecCanja, u potpu-
nosti suprotnoj od one koja ga
je drzala u doktorovoj kabini.

- Evo me, Spok. PokusSajte da
ga umirite dok ja ne dodem.

Tamno lice Klingonca ispu-
nilo je ekran. Kirk se teSko spu-
stio u komandno sediSte posma-
trajuci ga nekoliko trenutaka, a
zatim je ukljucCio zvuk.

- Pozdravljam komandanta
Kalana.

- Mani se praznih reci, Kirk.
Znao sam da cCete prvom prili-
kom narusiti sporazum.

- Ne razumem, kapetane.

- Poslao si svoje ljude da na-
padnu miroljubive istrazivace,
svinjo. ’

- Kapetane, rekao je Spok
tiho — njegovi ljudi su mnogo
bolje naoruzani nego nasi.

- Znam, Spok. Hvala vam -
odgovorio je Kirk isto tako tiho,
a zatim se glasno obratio Ka-
lanu.

- Pogresno ste ocenili naSe
namere. Nijedan od nasih ljudi
vas nije napao. Nije bilo sukoba.

- To je zato Sto sam vas spre-
Cio da posSaljete vise ljudi.

- Kapetane Kalan, dozvolite
da primetim: vi svakako imate
mnogo VviSe ljudi na Alnatu Il. ja
sam samo poslao jedan tim da
pomogne doktoru Trelvon-dau.
Njegovi akreditivi govore sami
za sebe. On je potpuno mirolju-
biv,

- Da li Vulkanac predvodi
taj vas nazovi istrazivacki tim?

Kirk je osetio zamku.

- Kapetane, zar bih ja poslao
Spoka na tako beznacCajan zada-
tak? On mi je potrebniji ovde.
Na planetu sam poslao njegovu
asistentkinju, porucnika
Kandru Avits. Spok, vratite
Kandru, potrebna mi je ovde.

- To je smicalica. DrziS ga u
rezervi. On je vrhunski strateg.
Poslaces ga dole kad budes spre-
man za napad.

- Napad? Varate se Kalane.
To je zaista samo pomocni tim
za istrazivanja. A, evo Kandre
Avits. PorucniCe, poslao sam
vas dole. Hocete li nam reci Sta
je vasa glavha duznost na
brodu Enterprajs.

- Ja sam asistentkinja prvog
oficira, Spoka — rekla je va-
treno gledaju¢i Vulkanca. On
nije reagovao nNi namanjom
kretnjom.

- Laze, naucio si je da laze.

- Ne lazem — kazala je sa
zarom — OvO smatram najpri-
jatnijom duznoSCu u Zvezdanoj
floti. Spok je izvanredan ucitelj,
Enterprajs je najbolji brod za
kartiranje novih svetova. To je
za mene veliko iskustvo.

- Ma nemoj — rekao je Ka-
lan prezrivo. - Cuvaj se Kirk,
pazljivo te pratimo. Jedan po-
greSan potez i raznecemo vas u
atome.

Kalan je zatim prekinuo vezu.

Kirk se odmakao od ekrana i
duboko uzdahnuo. — To se zove
dvoboj redima — rekao je. —
Sta vi mislite, Spok?

- Nemam komentara. Kalan
je veoma uznemiren dolaskom
nasih ljudi na Alnat Il. To ugro-

Zava njihove tajanstvene aktiv-
nosti.
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— Poruc¢ni¢e Uhura, jeste li
uspeli da otkrijete bilo Sta o nji-
hovom kretanju po planeti.

— Nisam, kapetane. Sateliti
prelecu preko arheolosSkog nala-
ziSta tek svaka tri sata. Senzori
satelita nisu probili blokadu.

— Uznapredovali su na po-
druCju elektronike — glasno je
razmisSljao Kirk. — Podsetite me
da se pozabavim time, Spok.
Okrenuo se prema Kandri i za-
gledao u njene bademaste oCi.
Pitao se Sta postoji izmedu nje i
Spoka. O njenim osecanjima
nije bilo sumnje, ali Sta je on ose-
cao prema njoj? Na to pitanje
nije bilo lako odgovoriti. U nor-
malnim okolnostima, Kirk bi se
samo nasmejao, ali sada... Na-
gla promena raspolozenja kod
Spoka... Nije mogao zaboraviti
njegove suze u kabini doktora
Mekoja. Vulkanac je zaplakao
od besa i nemaoci.

— Kapetane, — zapitala je
Kandra - moze li Spok da mi
se pridruzi? Ovaj zadatak je pre-
tezak za mene...

— Vi komandujete, porucnice
Avits. Ukoliko zelite da steknete
viSe iskustva, najbolje je da bu-
'dete bez Spoka. — Za trenutak
je obratio paznju na njenu reak-
ciju, pa nastavio: — Ne zelim da
se Spok spusti u ovom trenutku.
Klingonci bi to shvatili kao stra-
teski potez protiv njih. Ne usu-
dujem se da ih uznemirim dok
ne dokucim njihove namere.

— A tada, kapetane?

— Nastavicemo da oslusku-
jemo, kao Sto to sada cinimo.
Porucniée Avits, upotrebite sve
svoje sposobnosti. Pomozite dok-
tore Trelvon-dau u svakom po-
gledu. Nemojte mu previSe proti-
vureCiti. Istovremeno pratite
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kretanje Klingonaca i obavesta-
vajte me o tome. Stvarno me in-
teresuje Sta rade sa tom teSkom
opremom.

- Razumem, kapetane, -
kla je 1 salutirala

- Mozete iCi, porucnice Avits.
- Pratio ju je pogledom dok je
odlazila — Lepa zena zar ne
Spok?

- Nisam zainteresovan, kape-
tane.

- Naravno, Spok. Nastavite
sa radom.

Spok se okrenuo prema kon-
zoli racunara, ali Kirku nije pro-
maklo drhtanje njegovih ruku.
- Ne, gospodine Spok, - pomis-
lio je —vas ne zanimaju ljudski
osecCaji poput ljubavi, na pri-
mer.

re-

Ne znam Sta viSe da preduz-
mem, Leonarde — zalio se Kirk
doktoru. Zagledao se u svemir
koji se video kroz staklo iza dok-
torovih leda. Osetio je da ga zi-
dovi kabine pritiskuju. Mozda
je Mekoj imao pravo. Mozda su
to bili simptomi klaustrofobije.
Svi su ve¢ dugo vremena pro-
veli u svemiru. Ali, ranije mu se
to nije deSavalo. Ovo je bila nje-
gova zivotna sredina. Isto se
odnosilo i na vecCinu ostalih Cla-
nova posade. Svi su obucCavani
za zivot u svemiru. Verovatno
su smrt Vulkanaca 1 problemi
sa Klingoncima predstavljali
onu poslednju kap za vecC pre-
morene ljude. Nadao se da je to
bilo posredi.

- Ispravno si  postupio,
Dzime. HoceS | joS jedno pice?

- Ovo je jako. Da li ga nabav-
ljas od Hiter Mekonel?

- Privatne zalihe. Hiter je iz-
gleda prestala da destiliSe alko-



hol. Ona i Skoti rade fanati¢no
na podeSavanju motora

— Sta kazeS? Hitenvise licCi
na pravi viski? Ko je preuzeo
njen posao?

— Nisam siguran. Verovatno
niko, mada mi se Cini da bi one
splaCcine koje dobijamo za jelo
bile dobra sirovina U svakom
sluCaju, prevrele su.

— Zar to joS nije sredeno?

— Odavno nisi bio u trpeza-
riji. Prepisujem ti dvostruku
dozu svog leka - ponovo mu je
napunio Casu. — Kao da su svi
poludeli u utrobi ovog metalnog
Cudovista.

— ReC je o0 mom brodu, Leo-
narde. Pazi Sta govoriS — reCe
Kirk, dok mu je pice palilo zelu-
dac. Polako, i skoro nevoljno,
opustio se.

— Svi su zaokupljeni sobom i
svojim usko licnim interesima
— glasno je razmisljao Mekao;j.
— Neverovatno. Nisam cCuo da
se ikad iSta sliCno desilo u Zvez-
danoj floti. I meni se Cini da
mogu da radim Sto mi je volja.
Naprosto ose¢am to u sebi. Ose-
cam neku snagu.

—Za Sta Leonarde? — upitao
je Kirk vrpoljeci se u stolici. Od-
jednom je shvatio da Mek01 opi-
suje upravo njegova osecanja |
on je u sebi oseCao snagu. No,
njega nije privlacio jednosta-
van zivot bez maSina. Za nje-
govu srecu bilo je dovoljno raz-
reSenje problema koji su snasli
Enterprajs i nestanak Kilin-
gonske pretnje.

— Za Sta? Za sve ono Sto mis-
lim da je najvaznije. Zelim da
vidim kako pacijent ozdravlja
zbog mog truda, a ne zbog neke

glupe masine. Sta ja znam o
mehanizmu anaboliCkog proto-

2% MFH

plazera To je samo naprava
koju sam naucio kako da kori-
stim NiSta se ne moze uporediti
sa oseCanjem koje se javlja
kada znaS da si nekog operisao
1 da si dobro obavio posao.

— | zato si pokvario protopla-
zer — uzdahnuo je Kirk. — Cuo
sam tu priCu. Pacijent je bio pri-
licho nesre¢an Sto si ga usSio
nekom zicom.

— Bio je to ketgat, konac koji
se ranije u medicini koristio u
tu svrhu. Treba da je srecan
zbog toga No, nisam ja pokva-
rio protoplazer Pokvario se
sam od 6ebe. Neka se Skoti igra
s njim. Ja ¢u se sluziti ovim —
na to je ispruzio svoje Sake pred
sebe i.zagledao se u njih. - U
stara vremena vestina hirurga
je u potpunosti zavisila od sigur-
nosti njegove ruke. Sada se to
promenilo. Neku prokletu ma-
Sinu mozeS programirati da
uradi isti posao. Doktor stoji sa
strane i posmatra.

— Programirani
rurzi ne grese.

— Alt isto tako nisu genijalni.
Samo Covek to moze da bude. U
tome ivjeste suStina nezado-
voljstva medu posadom. Zele
vecCe ucCeSCe u stvaranju svoje
sudbine. Manje masSina, vise
ljudskosti Zapamti moje reci. U
tome je problem.

— To ne drzi vodu, Leonarde.
Zasto bas sada? | otkud ta nape-
tost? Bivalo nam je i teze, pa
nismo sisli s uma Sada se Cini
da su se oslobodili njihovi naj-
Nizi nagoni i da oni ne mogu da
ih kontrolisu.

Mekoj se nasmejao i ponovo
napunio ¢asu do same ivice. -
Seti se one svade izmedu
Kandre Avits 1 sestre Cepel

roboti —hi-
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zbog Spoka. Radi se o neuzvra-
¢enoj ljubavi, a one se ponaSaju
kao da je to najvaznija stvar na
svetu.

- MisliS da je neuzvracena?
Jesi li primetio kako se Spok
ponasa u poslednje vreme? Kao
da radi na dugme: Cas se po-
nasa kao robot, Cas je histeri-
can.

- Spok histerican? Dzime
preterujes, ali i meni se Cini da
se u njemu krije vise emotivno-
sti nego Sto pokazuje. Histeri-
¢an. .. - ponovio je Mekoj, a na
usnama mu se pojavio zlurad
osmeh — to bih stvarno voleo
da vidim.

- Ne, mislim da ne bi, —odgo-
vorio je Kirk - to bi bilo kao da
posmatras samouniStenje dra-
gog prijatelja. Takvo stanje ga
razdire, kao Sto je slucaj i sa ost-
alim ¢&lanovima posade. Pro-
gone ih instikti koje ne odobra-
vaju, a istovremeno ne mogu da
ih kontroliSu.

- Da li je brod u opasnosti?

- Mnogo viSe nego ikad ra-
nije. Ovo je gore od opasnosti
koja preti od Kalana. Za njega
znam da je tu i da nece oticli, ali
me mnogo vise brine stanje na
brodu.

- Ispij pice. Doktor ti prepi-
suje joS jednu dozu. Nemoj se
previse brinuti, Dzime. Pusti ih
na planetu i oporavice se. Za-
pamti Sta sam rekao.

- Poslao sam dole Kandru
Avits. Sto god da deluje na nas,
ne dolazi sa planete. Psiholoski
profil doktora Trelvon-daa se u
potpunosti poklapa sa rezulta-
tima od ranije. Doktor i njegovo
osoblje isti su kao i pre pet go-
dina.
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“m Normalni su? - upitao je
Mekoj sporo. — Pitanje je Sta je
normalno. Ovaj zivot nije priro-
dan. Nimalo. Ranija vremena su
bila bolja. Hajde da dole osnu-
jemo farmu. Zemlja je, izgleda,
pogodna. Za pocCetak nam treba
samo nekoliko hektara. Kasnije
bi,je mogli prosiriti.

Ti si doktor, a ja kapetan
svemirskog broda - oStro je
odgovorio Kirk. — Zaista sum-
njam da iskreno zeliS ostatak
zivota da provedesS prekopava-
juci zemlju.

- Verovatno si u pravu, —slo-
zio se Mekoj —ali lepo zvuci.

- | ti si poremecen kao i ost-
ali - reCe Kirk posmatrajuci
doktora preko ruba case. Odlu-
Cio je da ne pije viSe. Trenutno
nije smeo dozvoliti da mu pice
pomuti svest i mo¢ rasudivanja.

- Svi smo drukciji nego pre,
rekao je Mekoj —ali to je napre-
dak. - Pitam se da li i Klin-
gonci imaju slicne probleme?

Kirk je nabrao Celo. - Da zai-
sta, i ja se pitam...

GLAVA PETA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4/32.9

Klingonci i dalje igraju igru
cekanja. Nas moral 1 dalje

opada. Ljudi viSe brinu o usko
sebicnim interesima nego o
opStein dobru. Plasim se da
necCija nepaznja moze da iza-
zove sukob sa Kalanom. Ceka-
nje je veoma zamorno. Mo-
ramo krenuti u akciju.



Uhura se zavalila u sediSte za
komandnim pultom racunara

za komunikacije. U mislima je
odlutala daleko od ovog mesta.
Kad bi je Mebenga zapazio. Uz-
dahnula je. Bio je tako zgodan.
Pitala je zasto je toliko zaokup-
ljen  medicinskim istraziva-
njima. Stalnim ispitivanjima Cla-
nova posade malo je Sta mogao
saznati. Ona bi ga naucila div-
nim stvarima — kad bi hteo da
se pozabavi njome. JoS je uvek
bila odsutna mislima kada se
upalilo signalno svetio na kon-
zoli. Zmirnula je 1 pogledala
prema njemu. To ju je vratilo u
stvarnost. RazmisSljala je trenu-
tak-dva, a zatim pritisnula neko-
liko dugmadi na raCunaru. Ovaj
je zadovoljno zabrujao apsorbu-
juci podatke.

— Kapetane Kirk,
sam poruku sa Terora.

- Za nas?

- Ne. Poslali su je mikroin-
pulsima podsvemirskog zraka.
NasSi komunikacioni sateliti su
je registrovali.

— Dobro da smo ih lansirali
- rekao je Kirk. - DeSifrujte
poruku.

Kirk se zagledao u glavni
ekran. Alnat Il se polako obrtao.
Perspektiva iz svemira ga je
deprimirala. Pozeleo je da se
spusti na planetu, i oseti poveta-
rac u kosi. Potisnuo je uznemiru-
juCu misao. Dozvolio je da Me-
koj utice na njega. Dzems T.
Kirk je kapetan svemirskog
broda. Pripadao je svemiru. Ba-
vio se otkrivanjem novih sve-
tova i1 uspostavljanjem konta-
kata sa drugim civilizacijama.
NiSta nije ravno tom izazovu.
NiSta. Pripadao je zvezdama, a

uhvatila

ne gravitacionom bunaru ispod
njih.

— Radim na tome —odgovor-
ila je Uhura jasnim glasom. -
Sifra je veoma slozena. Nova
varijanta

— Da da... porucnice - re-
kao je nestrpljivo, mada je znao
da ne moze da se ljuti na nju.
Pogledao je po komandnom
mostu. Samo su Uhura, SpokK i
Cehov pazljivo obavljall svoje
duznosti. Sulu se Setao okolo pri-
Cajuci viceve.

— Kapetane, — reCe Spok -
obavili smo desifrovanje. Zelite
li tehniCke detalje transmisije?

— Kasnije, Spok. Sada zelim
da saznam Sta Kalana muci u
toj meri da je pokuSao da raz-
bije nasu blokadu.

— Tekst poruke glasi: Za nje-
govu visost admirala Kolodena,
od Kalana komandanta raza-
raCa Teror. — Kirk se vrpoljio
CekajuCi nastavak. —Na Alnatu
Il oprema funkcioniSe sa efikas-
noS¢u od osamdeset posto. Re-
zultati u okviru tri planetarne
rotacije.

Uhura je pogledala Kirka —
Nastavak nije bas sasvim jasan.
Nisam sigurna da je prevod ra-
cunara ispravan.

— Prepustite meni da zaklju-
cim, Uhura, 1 pozurite s tim.

— Razumem kapetane. Nasta-
vak glasi:

Disciplinske mere preduzete
prema Naredbi jedan. Dvanae-
storo pobunjenika optuzeno,
Ispitano i pogubljeno. Pogublje-
nje obavljeno u vreme ekviva-
lentno zori u Nultoj vremenskoj
zoni. Leve ruke pogubljenih sa-
Cuvane, tela deponovana u ko-
moru za plazmu.
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- Spok, potvrdite taCnost pre-
voda - naredio je Kirk.

Ubrzo se zaCuo Spokov glas.

- Prevod je taCan. Kasnije se
navode i imena pobunjenika
Medu njima je bila i Kalanova
Cerka

- Postoji li mogucénost da su
poruku poslali namerno, oCeku-
ju€i da ¢cemo je mi uhvatiti? —
nastojao je Kirk.

- Ne mozemo biti sigurni, ali
malo je verovatno da bi poslali
ovakav sadrzaj radi nas. Zasto
bi nama iznosili svoju sramotu?

- Dobro zapazanje! - Kirk
je bradu podupro pesnicom i
zadubio se u misli. Kalan je
iImao probleme vece od njego-
vih. Mada su porodiCne veze
Klingonaca bile manje CcCvrste
nego u vecini Ujedinjenih sve-
tova, ipak su bile snazne. Po-
tomstvo je trebalo da osvetla
obraz. Ako je Kalan zaista pogu-
bio ¢erku, bio je u procepu sa
kakvim se Kirk joS nije suocio.

Do sada.

- Spok, da li se navodi Sta je
izazvalo pobunu?

- Samo nagadanja,
tane.

Nervirao ga je Spokov jednoli-
Can i nezainteresovan glas. Na
iIsti naCin razgovarao bi o ceni
cveca na Altaru VI. Uzrok je ver-
ovatno nezadovoljstvo. Mozda
pobuna? PokuSao je da anali-
zira sopstveno nezadovoljstvo i
frustracije.

- Smatraju da planeta zracCi
nepoznatom slikom koja iza-
ziva nemir kod posade — nasta-
vio je Spok.

- To nije potpuno objasSnje-
nje. Sila ne deluje na Andorce.
Takode nema znakova nezado-
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kape-

voljstva ni pobune na brodu
Tapo. Sta kazete na to?

- Nemam komentara. Mis-
lim da teorija o selektivhom
dejstvu ipak nije odrziva.

- Selektivhom dejstvu? Mis-
lite da planeta deluje samo na
odredene osobe?

- Mozda su pojedinci predi-
sponirani da reaguju. Medutim,
to ne objasnjava smrt Vulka-
naca, niti atipiCna ponasanja.

- Kao na primer? - Kirk se
okrenuo prema svom prvom ofi-
ciru. Vulkancevo telo se naglo
ukocCilo, a jedva primetni trzaji
odavali su unutrasnju borbu.
Lice je ostalo nepromenjena
maska.

- Kao na primer ponaSanje
doktora Mekoja. Kod njega se
javilo nepoverenje prema masi-
nama. Insistira na metodama
dvadesetog veka, koje su u naj-
manju ruku veoma primitivne
- prezrivo je odgovorio Spok.

- Imate li joS neki primer?

- Skot u svojoj opsednutosti
motorima ide tako daleko da
zanemaruje ostale duznosti.

- A Sta je sa vama Spok? Je-
ste li kod sebe primetili neo-
bicno ponasSanije.

- Ja sam zadrzao potpunu
kontrolu nad sobom, kapetane
- drhtanje ruku je prestalo.
Spokom je ponovo ovladao ne-
probojni mir. Suzbio je oseca-
nja i postao robot, savrSena ra-
zumna i bezosecCajna vulkanska
masina.

- Shvatam, —reCe Kirk - a
Sta je sa mnom? Jeste li uocCili
neke promene na meni?

- Nije na meni da kazem -
odgovorio je Spok.

- Da verovatno Ste u pravu.
Hvala, Spok.'Proucite podatke



sa svakog stanoviSta. Kasnije
me izvestite o svojim zakljuc-
cima. Zelim da ustanovim uzrok
ovih ... nemira.

- Razumem, kapetane —
Spok se okrenuo raCunaru, a
Kirk je zamiSljen napustio ko-
mandni most.

Kirk je zadremao mucen ruz-
nim snovima. Nepoznate sile
gonile su ga da deluje, a njega je
zbog toga obuzimao strah. Na-
stojao je da zadrzi mentalnu
ravnotezu i postigne najpovolj-
niji kompromis izmedu dveju
osoba svoje liCnosti. Nije mogao
biti vojnik, a bezati od bitke.
Neprijateljski redovi su rasli na
njegove ocCi, a time je rastao i
njegov strah. Morao se povudi i
razmisliti Sta mu je Ciniti. Poraz
mu je bio stran, a napad nije do-
lazio u obzir. Nije smelo biti
agresije. Moglo ga je smiriti
samo namirenje sa fantomima
iz sna.

Na vratima se zaCulo zvono.

- Mm... ko je? - odazvao se
trljajucéi ocCi, joS uvek pod utis-
kom sna.

- Spok, kapetane. Mogu ii da
udem?

- Svakako.

Vuikanac je umarsSirao i stao
u stavu mirno.

- Sta ste hteii, Spok?

— Zao mi je $to vas uznemira-
vam. Smatram da podaci koje
imamo nisu dovoljni i molim da
mi dozvolite da se spustim na
Alnat li. Zeleo bih da li¢no prou-
¢im povrSinu planete i pregle-
dam iskopine.

- Zar to ne mozete da ur-
adite odavde? Ne zelim da reski-
ram da nas Klingonci napadnu.

— Mislim da smo stvorili us-
love za moje spusStanje. Kalan cCe
besneti, ali neCe napasti.

— Da li je to jedini nacCin da
nastavite rad?

— Jeste, kapetane. Posredno
dobijeni podaci gube od nepos-
rednosti koja je potrebna za pot-
punu interpretaciju.

— Razumem, Spok,- i njega
je mucila zelja da se pomakne s
mesta. Ni njemu nije odgova-
rala pat pozicija, a opet plasio
se otvorenog delovanja.'Cinilo
se logicnim da poSalje Spoka
dole, medutim, znao je da Cce
time izazvati Kalana.

— Dakle, dozvoljavate li da se
spustim?

— Dozvoljavam. Takode doz-
voljavam da povedete onoliko
ljudi koliko smatrate da je po-
trebno.

— Ne treba mi niko. Kandra
Avits je ve¢ na Alnatu Il

Kirk se trgao i oStro pogledao
prvog oficira. Ako je Spoka i
podstakla zelja da se sastane s
njom, to se na njegovom licu
nije moglo primetiti.

— Spustite se C¢im budete
spremni.

— lzdaéu naredbu transpor-
teru preko svog trikordera,
tako da mogu odmah da se spu-
stim.

— Vodite raCuna da li su ko-
mande transportera ispravno
podeSene — rekao je odjednom
Kirk. - Ne bih voleo da se
atomi mog prvog oficira
rasprse po svemiru sve do Vege.

— Ne brinite, sve je u redu. —
Spok se okrenuo i napustio ka-
binu.

Kirk je pokuSao da zaspi, ali
su mu se u glavi rojile misli.



Preostalo mu je jedino da Ceka i
nada se najboljem.

Zrak transportera rastavio je
Spoka na milijarde Cestica koje

je ispremetao, a zatim ponovo
sastavio na povrSini planete.
Zbog Sljunkovitog tla, Vulkanac
je posrnuo pri spustanju. Sace-
na neznatnu promenu u gravita-
cionom polju, pa se krupnim
koracima uputio prema nalazi-
Sta

Iskopine nisu bile upecatljive,
ali piramida blistala —crna i
preteCa. Spok se zaustavio i za-
gledao u veliCanstvenu kon-
strukciju. Zadivila ga je njena
savrsenost Crne strane su do te
mere bile uglaCane da su vise
licile na ogledala

- Spok! — Cuo je radostan
uzvik sa desne strane. Okrenuo
se 1 ugledao Kandru da trci
prema njemu.

Osetio je knedlu u grlu. Bila je
zapanjujuce lepa Vetar joj je
duvao u lice i mrsio kosu na le-
dima Koraknuo je prema njoj,
pa zastao. Dubpko uzdahnuvsi,
uspostavio je kontrolu nad so-
bom. Takvi osecCaji van perioda
pon farra bili su suprotni vulk-
anskoj prirodi Sredio je misli i
kad mu se ona priblizila videla
je samo neizmenjenu spoljas-
njost

- Oh, Spok, tako mi je drago
Sto si ovde. ZaSto nisi javio da se
spustas? Mogla sam te doCekati
kako dolikuje. I

- DocCek nije potreban. Ovde
sam da vidim sta Trelvon-da
radi i da prouCim gravitaciono
zraCenje planete.

Pogledao je na trikorder 1
namrstio se. Osecao je nelagod-
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nost, jer je propustio prvi i naj-
vazniji podatak. Zanemario je
duznost zbog prisustva svoje
lepe asistentkinje.

- Zar neSto nije u redu? -

upitala je.

— JoS ne znam - rekao je
proucCavajuci podatke koje je
izbacivao trikorder. - Ovi po-

daci su veoma neobicCni. — Pos-
matrao je kako se indikator bez-
glavo pomera van skale, a zatim
polako vraca To se ponovilo
vise puta dok se vrednosti nisu
ustalile na nivou karakteristic-
nom za planetu klase. M — Zai-
sta Cudno. Moj trikorder je nei-

Spravan.
- Oh, ne, - ocCi su joj zracCile
ljubavlju - to se i meni dogo-

dilo. Trebalo je nekoliko minuta
da se prilagodi

— Prilagodi Cemu?

— Pa ne znam. Medutim, moj
trikorder sada ispravno radi
Dodi da vidiS iskopine oko pira-
mide. Doktor Trelvon-da Ccini
cuda

Impulsivno ga je zgrabila za
ruku i povukla prema rusSevi-
nama Celim putem SpokK je pos-
matrao trikorder. OCcCitavanja
su dostizala ekstremne vredno-
sti ali su se konacno ustalile na
prihvatljivom nivou kada su se
priblizili piramidi Utom se poja-
vio i doktor Trelvon-da i Spok
vise nije mogao da prati po-
datke sa trikordera

- A, evo Spoka Tako se zo-
vete, zar ne? Gde mi je oprema?
Zahtevam da mi se kaze gde mi
je oprema Kopamo golim ru-
kama Potreban mi je moj alat
sa Tapoa. Plava bOja Nnjegovog
lica postala je josS intenzivnija
dok je mahnito gestikulirao.
Ovaj zastoj je neprihvatljiv. Ne



samo da nemamo odgovarajuce
Instrumente, nego se 1 Klin-
gonci stalno muvaju ovuda sa
svojom teskom opremom.

- Da li izazivaju seizmicCke
poremecaje — upitao je Spok
nezainteresovano posmatrajuci
trikorder. OCitavanja su bila sta-
bilna. Ni traga poremecajima.

- Naravno! Kopaju, koriste
eksploziv. Eksplozije mogu da
obruse svod podzemnog grada i
uniste sav moj trud.

- Kakvog podzemnog grada?
Ne razumem. Zar Klingonci ne-
Sto grade pod zemljom?

- Ma ne, ti ... — Andorac se
ujeo za jezik. Nije smeo da uv-
redi Vulkanca. - Ubeden sam
- nastavio je Sapatom - da
predasnji stanovnici uopSte
nisu ziveli na povrsini planete.
Ziveli su pod zemljom. Zbog
toga mi je 1 potrebna moja
oprema. Moram naci grad pre
njin.

- Sta vas navodi da tako mis-
lite?

- Pa, nad zemljom nema zna-
Cajnijih objekata, - pocCeo je da
se ponasSa kao profesor pred
dacima - a svaka rasa koja je
bila u stanju da izgradi pira-
midu, jamacno je morala ost-
aviti joS mnogo toga iza sebe.
Posto gore nema niCega, lo-
gicho je da se ostaci nalaze
dole, pod zemljom.

- Logicno - odgovorio je
Spok posmatrajuci trikorder. -
Moj trikorder potvrduje vaSe
reCi. Po njemu na dubini od oko
pedeset metara ispod nas na-
lazi se velika pecina.

- Znao sam - zakreketao je
Trelvon-da - Bio sam u pravu,
a otkrio bih to znatno ranije da
me niste liSili moje opreme.

Dajte daja vidim. Treba da odre-
dimo najpogodnije mesto za
pocCetne radove.

Zgrabio je trikorder iz Spoko-
vih ruku. Vulkanac je krenuo da
otme svoj trikorder, ali ga je
Kandra sprecCila u tome blagim
dodirom ruke.

- Pusti ga, Spok. Ti mozeS
koristiti moj. Cudi me da moj
uredaj nije pokazivao tu konfi-
guraciju kada sam posmatrala
ovo mesto. Bila sam sigurna da
je omotaC Cvrst do dubine od
osamdeset kilometara i viSe.

- Zar nisi primetila Sup-
ljinu? - upitao je Spok podi-
zuci obrvu. — Neverovatno!

- Da, zar ne? - Medutim,
ona ocCigledno nije mislila na
podzemni grad. Nije skidala
pogled sa Vulkanca. On se nela-
godno pomerio, svestan da nje-
govi oseCaji prete da izbiju na
povrSinu. Blizina lepe Kandre
uznemiravala ga je na nacin
koji nije bio u skladu sa Vulk-
anskom prirodom.

- Zelim da osmotrim klingon-
ski logor - rekao je nespretno.

- Najbolji pogled pruza se sa
one strane — pokazala je ru-
kom prema nekim barakama
na uzviSici kraj piramide.

Spok jedva da je primetio
kada su se popeli gore.

Usmerio je trikorder prema
klingonskom logoru i njihovim
masSinama i cekao da trikorder
izbaci podatke. Culo se zujanje,
zatim su se na malom ekranu
pojavile informacije. Spok ih je
zaCudeno posmatrao.

- Zar neSto nije u redu? lzgle-
das zbunjen?

- Ne, nisam zbunjen, ali ne-
Sto nedostaje. Trikorder poka-
zuje samo opremu za kopanje i
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uklanjanje zemlje. Reklo bi se
da se zaista bave istrazivanjem.

- Pokusala sam to da pro-
verim, ali nisam niSta ustano-
vila Sve se to nalazi u mom izve-
Staju.

- Ne sumnjam. Nema teSkog
naoruzanja - nastavio je pos-
matrajucCi oCitavanja - nema
ni eksploziva osim onog za mi-
niranje. Da li iSta ukazuje koje
je oruzje koris¢eno na Tapou?
- upitao je odjednom.

- Ne niSta — odgovorila je.
- Pomislila sam da mozda
grade postolja za oruzje, ali oni
samo kopaju, 1 nista ne grade.

- Trikorder pokazuje da sel

zaista nalaze nad najtanjim svo-
dom. Trelvon-da Ce to protuma-
Citi kao pokusaj krade njegovog
otkrica

- Ovo se do sada nije dogo-
dilo - rekla je Kandra zbu-
njeno - ali nije vazno. NiSta
nije vazno dok smb zajedno. -
Pruzila je ruku prema njemu i
primakla se uznemirujuce
blizu. Spok je osetio da gubi kon-
trolu. Okrenuo se i zagledao u
njene o¢i. Cudno, - pomislio je
- da do sada nije primetio
kako se ljubav ogleda u oCima
Kandra je sklopila oCi i1 razma-
kla usne u nemom iSCekivanja
Kao Sto magnet privlaCi gvoz-
dene predmete, Spoka je nesto
vuklo prema njoj, i on se nag-
NUO prema njenim usnama

- Spok, gde ste? — zacCulo se
kreStanje iz grla doktora Trel-
von-da Carolija se rasplinula
Spok se naglo odvojio od
Kandre sa osecCanjem Kkrivice.
Bio je podjednako zaCuden i tre-
nutnom slaboscu 1 samim oseca-
njem krivice.
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— Ovamo doktore! - uzvi-
knuo je posmatrajuc¢i Kandru
koja se jos nije pribrala Pozeleo
je da ispruzi ruku i nezno je do-
dirne, ali nije to ucCinio. — Sta
zelite?

— Svoju opremu. A, osim toga,
zelim da oterate Klingonce.
Ovaj vas trikorder pokazuje da
se oni nalaze upravo na najta-
njem delu svoda ispod koga Se
nalazi grad, moj grad. Te lude
Ce ga unistiti. Oni ne znaju ni-
Sta 0 nauci.

Niski Andorac je huktao i zno-
jio se dok se nije popeo na uzvi-
Sicu. Ispruzio je vrat i nakrivio
glavu da bi ispravan areal us-
meno prema Spoku i Kandri.

— No, pa Sta je? Hocete li ih
oterati vi, ili to ja treba da uci-
nim??

— Moram se javiti kapetanu
Kirku — diplomatski je odgo-
vorio Spok. - PreneCu mu vasu
zabrinutost Siguran sam da ce
on znati kako da postupi.

Andorac se udaljio gundajuci
I mrmljajuci sebi u bradu. Spok
je posao za njim,*dok ga je
Kandra sledila Njena blizina ga
je 1 dalje uznemiravala

— Ovo je necCuveno, Kirk! To
znacCi rat —vikao je Kalan. Uda-

rio je pesnicom po neCemu,
tako snazno da se to Culo i na
Enterprajsu.

Kirk je suspregao osmeh dok
je uzvracdao Kalanov oStar po-
gled. Da je Klingonac zaista mis-
lio ono Sto je govorio, do dija-
loga ne bi ni doslo. OcCigledno je
Kalan zeleo da razgovara a ne
da se bije. Kirk je nagadao da
drakonske mere na Teroru nisu
urodile plodom Kalan nije
smeo da stupi u borbu sa pobu-



njenom posadom. On nije bio u
polozaju da diktira uslove.

— No, no, kapetane. - rekao
je Kirk pocinjuci da uziva u raz-
govoru. — Spokovo prisustvo
vas ni na koji naCin ne ugro-
zava Sta moze jedan covek, je-
dan Vulkanac, da uradi? Nje-
gova misija je miroljubiva 1
naucna Rado ¢emo sa vama
podeliti saznanja do kojih do-
demo, posto je i vaSa misija
naucna

Posmatrao je Kalanovu reak-
cija Oblaci bure su se gomilali,
a zatim razisli

— ZaSto bih vam verovao,
Kirk? Svi znaju da radis protiv
bezbednosti Klingonske impe-
rije.

— KojeSta Kalane. Poslao
sam jednog Coveka sa trikorde-
rom. On ne moze da ugrozi klin-
gonski razarac. — Posmatrao je
kako Kalan vari uvreda

— Niko ne moze da ugrozi
klingonsku ratnu flotu.

Sasvim tako, kapetane.
Kako i1ko moZze ugroziti vasSu
bezbednost?

— Svejedno, trebalo je da me
obavestiS o0 njegovoj misiji

—Nisam Zeleo da vas uznemi-
ravam takvom sitnicom. Osim
toga ovo je slobodna planeta i
Ni jedan gradanin Ujedinjenih
svetova ne mora od vas da trazi
dozvolu za spustanje. — Kirkov
glas je poprimio ledeni prizvuk.

Kalan se nakostresio.

— Vi se ipak pripremate za
rat - Kalan je s teSkocom pri-
gusivao bes.

— GreSite. kapetane. Ako Zze-
lite, mozete poslati delegaciju
na Enterprajs da se uverite svo-
jim oCima Tacno je da se nala-
zimo u stanju pripravnosti Sto

je normalno za jedan broji pod
dobrim rukovodstvom, ali ne
preduzimamo nikakve posebne
mere.

- | ti bi dozvolio takvu in-
spekciju? — Klingonac je od-
mah postao sumnjiCav. Mucio
se da pronikne u Kirkove reci |
ustanovi da li kriju zamku. — U
reda Prihvatam Spusti¢u se ja
liCnho, u pratnji svog prvog ofi-
cira

- Kako zelite, kapetane. Pri-
redicemo vam dostojan docek.
Dajte Sefu transportera koordi-
nate za spusStanje - brzo je re-

kao Kirk, a zatim se obratio

Uhuri: - Blokirajte sve trans-
portne zrake Klingonaca. Zelim
da u potpunosti zavise od nas.
Kirk se zatim udobno namestio
u stolici i nasmesio. Stvari su se
dobro odvijale.

- Cehove, preuzmite ko-
mandu. Klingonskom koman-
dantu cemo ukazati sve pocCasti.
Da li ste razumeli?

- Potpuno, kapetane - odgo-
vorioje Cehov suvo.

- Cehove to nije znak slabo-
sti. Ovaj potez treba da nam da
prednost Nemojte da ugrozite
nase namere.

Kako nije dobio odgovor, Kirk
je nastavio.

- Molim vas, imajte na umu
da se diplomatija sastoji u tome
da koristite glavu, a da se to ne
primeti

- Razumem, kapetane - od-
govorio je potporucnik sa vise
zivosti ali joS uvek skeptiCno.

Kirk je pozurio da se pres-
vuce u paradnu uniformu. Dok
se oblaCio, javio se Mekoju. -
Zelim da te vidim kod transpor-
tera u dvorednoj paradnoj uni-
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formi sa svim oznakama, Leo-
narde. Dolazi Kalan.

- Uh, frknuo je Mekoj - ono
majmunsko odelo ne navlaCim
ni za koga, osim za preki sud.

- Tamo ceS se i naci, ako me
sad ne poslusas — reCe Kirk
smeSkajuci se.

IskljuCio je vezu i poSao
prema transporteru. Kajl je
ovog puta dobro obavljao svoje
duznosti. Kirku je to bilo drago.
Ovaj rizicni poziv mogao je da
se okrene protiv njega, ukoliko
ga ne iskoristi u svoju korist.

- Evo ih, kapetane — recCe
Kajl nevoljno. Posmatrao je tre-
perave stubove energije iskus-
nim okom, izvrSio potrebne ko-
rekcije i podesio komande. Stu-
bovi energije su primili obliCje
dvaju Klingonaca sa puskama
pripravnim za borbu.

- Dobrodosli na Enterprajs,
kapetane Kalane.

Na Kirkov znak zaCuo se zvuk
gajdi. Kajl je pustio snimak tra-
dicionalne pozdravne melodije
koja se koristila na brodovima.

- Sta ovo znaci, Kirk, je li to
neka klopka?

-  Ne, kapetane, nema ni-
kakve klopke. — Posmatrao je
svakodnevnu uniformu Klingo-
naca sa ociglednim negodova-
njem. - lako ste dosli ovamo
spremni na sve, dosli ste u obic-
nim uniformama. Zar ne zelite
da umrete prikladno odeveni?

- Odeveni smo kako treba.
Nisu mi potrebne vaSe deka-
dentne gluposti - odgovorio je
Kalan nadmeno.

- Ovo je brodski lekar, dok-
tor Leonard Mekoj —promenio
je Kirk temu. — A sa vama je...

- Porucnik Kislat.
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Mladic¢ ih je posmatrao sa ot-
vorenim prezirom. Kirk je odgo-
vorio prijateljskim osmehom,
dok se Mekoj svojski trudio da
ne pokaze odvratnost, ali su ti
napori dali jadne rezultate.

- Dodite da obidemo Enter-
prajs. Mozda biste se prethodno
radije osvezili?

- ldemo u obilazak - kratko
je rekao Kalan. - Zelim da vi-
dim vaSe tajno oruzje.

- Pa sad, kad bismo ga i
imali, teSko da bismo ga vama
prikazali, zar ne? Ono Sto zelim
vama da pokazemo jeste da ne
obavljamo nikakve posebne pri-
preme. Na brodu vlada uobica-
jeno stanje pripravnosti, i to je
sve.

- Zar verujete ovom svemirs-
kom pacovu, kapetane? — upi-
tao je Kislat. — Prevarice vas.
Pravi od vas budalu.

- To je nemoguce, - ubacio
je Kirk - niko ne moze da
pravi budalu od tako poznatog
Klingonca. Cudi me da dozvolja-
vate takve recCi od strane potci-
njenog. Zaista Kalane... - raz-
vukao je usne u Sirok osmeh, a
Kalan samo Sto nije potegao
oruzje,

- Zelim da vidim vasSe
serske topove.

- Svakako. Ovuda, gospodo.

Kirk je nastojao da izazove
sukob izmedu Kislata i Kalana.
Pri kraju obilaska broda. Kalan
je bio na ivici strpljenja.

- Vratite se na brod, Kislate.
Tamo ¢emo razgovarati.

Prvi oficir je kruto odmarsi-
rao, Kipeci od besa.

- Ti mladi oficiri su stvarno
ambiciozni, zar ne? — upitao je
Mekoj shvatajuci Kirkovu na-
meru. — Na neke od njih treba

la-



dobro motriti da ti ne bi zabili
noz u leda.

— Potpuno si u pravu, Leo-
narde.. Zamislite Kalane, bas
sam mu pre neki dan rekao da
jedan od njegovih tehniCara Siri
glasine protiv njega. To necemo
tolerisati na brodu. Takvo pona-
Sanje nije dobro za moral cele
posade.

—Jeste li ga pogubili? — upi-
tao je Kalan zainteresovano.
To je minimalna kazna u klin-
gonskoj floti.

— Ne, samo sam razgovarao
sa njim - rekao je Mekoj. On je
dobar radnik. NasSi zakoni nisu

tako strogi.

—Ali, to je neophodno —insi-
stirao je Kalan. — Na ovolikom
brodu mora da stalno imate
pobune.

— Mi imamo svoj nacin za

reSavanje takvih problema —
uveravao ga je Kirk. — Sum-
njam da bi ikakva zavera u ko-
joj uCestvuje manje od, recimo,
dvanaest zaverenika imala
uspeha - Posmatrao je kako
se Kalanovo lice ponovo natmu-
rilo. Bilo je jasno o Cemu razmis-
lja: o pobuni na brodu Teror.

—Jedini stvarni problem kod
vecCih zavera — nastavio je Kirk
- Jeste da mozete da ne prime-
tite razlog nezadovoljstva. Neza-
dovoljstvo se Siri poput raka

— To je neoplazma koju odli-
kuje. .. —poceo je Mekoj.

— Znam Sta je rak - progun-
dao je Kalan. — Znaci 1 vi ste
imali takvih problema?

— E, pa zaista kapetane, zar
mislite da bih vama poverovao
takve stvari?! Medutim, vi Citate
izmedu redova Bilo bi ludo da
vas pozovem na brod ako post-
0ji nezadovoljstvo.

— Ovaj, Dzime — javio se
Mekoj — ipak ima nezado-
voljstva

— Sta? — zivnuo je Kalan. -
O Cemu se radi?

— Pa... dosta je nezgodno -
rekao je Mekoj smrtno ozbiljan.
— Jedan od cClanova posade je
ulozio prigovor jer nije mogao
da dobije joS jedan dezert. Ro-
bot-kuvar nije pripremio do-
voljno obroka a Sef odeljenja za
iIshranu odbio je da reprogra-
mira robota zbog jednog de-
zerta

—JoS jedan dezert? — upitao
je Kalan glupo. — To je neka
vrsta problema koje vi imate?

— Doktore, o takvim stva-
rima ne¢emo ovde raspravljati
— rekao je Kirk — Mozete iCi.
Kasnije ¢u razgovarati sa vama

— Jos jedan dezert? — pono-
vio je Kalan.

Zelite li da vidite jo3 nesto,
kapetane? — upitao je Kirk. -
Mi nemamo Sta da krijemo.
Verujem da ste se u to uverili.
Mi necemo naruSiti mirovni
sporazum.

— Razmislicu o ovome Sto
sam video - reCe Kalan kruto.

— Zelim da se vratim na svoj
brod.
— Svakako. Ovuda kapetane.

Kirk je posmatrao odlazak
Klingonca a zatim je odahnuo
sa olakSanjem

— Kako je bilo, Dzime — upi-
tao je Mekoj ulazeci.

— Divno. Video je da smo
spremni za borbu, 1 misli da
smo u najboljoj formi. Znajuci
kakvo je stanje kod njega necCe
nista pokuﬁati Bar dok ne do-
bije pojacanije, a previSe je pono-
san da ga trazi.
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— Kislat ga stvarno mucCi —
primetio je Mekoj. - Verovatno
Ce ga zatvoriti zbog opSteg naru-
Savanja discipline.

— Nade n se. Sto su vise oni
razjedinje ii. mi izgledamo sloz-
niji. Dobr ) si se setio one pricCe
sa dezertom. lzvanredna je.

— Nisam je izmislio, Dzime.
To se stvarno dogodilo.

— Zaista? — Kirk je osetio
kako ga napusSta samopouzda-
nje. ProcCi ¢e joS mnogo vre-
mena pre nego Sto on reSi ovaj
slozeni problem.

GLAVA SESTA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4735.7

Klingonci su poslali joS jednu
tajnu poruku. Susret sa Kala-
nom je urodio plodom. Na Te-
roru je pogubljeno joS nekoliko
pobunjenika. Time su se pobolj-
Sali naS polozaj i bezbednost
istrazivaCkog tima na Alnatu
Il. Medutim, nismo napredovali
u otkrivanju tajnog oruzja ko-
jim je pobijena posada Tapoa
Jedino se nadam da je za njega
potreban zdruzeni napor
Klingonaca, a ne akcija poje-
dinca.

- Kirk, oprema koju ste mi
poslali ne odgovara. Odbijam
da radim sa njom. — Plavoliki
Andorac je slomljeni areal okre-
nuo suprotno od Kirka i besneo.

- Doktore TrelvOn-da, dozvo-
lite da objasnim - pocCeo je
Kirk duboko uzdahnuvsi. — Ne
mozemo jednostavno da napu-
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stimo orbitu da bi smo doneli
opremu sa Tapoa. Tako bi smo
ostavili Klingonce same i prepu-
stili im nadzor nad planetom.
Pilotni Camci nisu dovoljno
opremljeni za takav put. Osim
toga ne zelim da vratim Tapo u
orbitu Alnata Il. Dok god pluta
na samo nama poznatom vek-
toru, postoji mogucnost da raz-
jasnimo sustinu  klingonskog
oruzja.

- Oruzje, oruzje, samo o0
njemu govorite. Sta se to mene
tice? Ja sam naucnik 1 radim
na ruSevinama. A za rad mi je
potrebna moja oprema. —Ispru-
Zio je kvrgave Sake. — Potrebna
mi je oprema, a vi mi je ne da-
jete.

- Verujte, doktore, da postoji
neki nacin, ja bih vam ju je pri-
bavio istog Casa. Medutim, i
oprema poslata sa Enterprajsa
odgovara nameni. Spok mi
kaze..

- Spok!... Ta Seprtlja!

Kirk je ostao bez reéi. Tako
jos niko nije nazvao Spoka. On
je bio mnogo toga, ali nije nespo-
soban.

- Kako to mislite?

- Onako kako kazem. Upro-
pastio je seizmiCke podatke za
Citav jedan dan. On i ona glu-
paCa Avits — mislim da se tako
zove - Dbludeli su i muvali se
onuda, i on je nepaznjom izbri-
sao Citavu traku. Od sada sve
radim sam. Njega sam oterao.

- Da, to u svakom slucCaju ne
liCi na njega.

- Zelim da se domognem
grada pre Klingonaca, i nije me
briga kako ¢u to izvesti. Ako bi-
ste vi usmerili lasere prema
koordinatama koje vam ja dam,
za samo jednu sekundu...



— NE!

— Budite razumni Kirk. Ne
date mi opremu, uskracujete mi
pomoc¢. Zrak u trajanju od jedne
sekunde otvorio bi mi put u
grad. Moram ih pobediti. Mo-
ram!

— Videcdu Sta mogu da uci-
nim, doktore. Treba prvo da go-
vorim sa Spokom.

— Dobro, - reCe Trelvon-da
samo da ga ne vidim ovde.

Spok je gledao u prazno. Misli
su mu nekontrolisano lutale.
Nije ni primetio rezultate trikor-
dera Tek ga je zvucCni signal in-
strumenta vratio u stvarnost.
Pogledao ga je kao da ga vidi
prvi put. Podaci su mu bili pot-
puno strani. Nakratko, nije mo-
gao da se seti Sta uopSte radi.
Zatim se setio: seizmiCka ocCita-
vanja. Trebalo je odrediti pra-
vac iskopavanja. Andorac nije
zeleo da srusi svod podzemnog
grada Opet nije prikupio
iIspravne podatke.

— Sta nije u redu, Spok? —
upitala je Kandra

Uznemiravalo ga je prisustvo
te zene. Povukao se da izbegne
njen dodir. Miris jasmina ga je

uzbudivao. Pogled na bujnu
kosu i bela ramena podsticao
zelju. Dugo nije primecivao

kako je lepa. Morao ju je imati.
Ocajnicki ju je Zeleo. Ispruzio je
ruke prema njoj, pa zastao..

Proradila je vulkanska svest.
Takvo ljudsko ponasanje ne od-
govara Vulkancu. Pre mnogo
vekova, oni su iz psihe otklonili
osecCanje u pokusaju da prekinu
sa razarajucim ratovima i uza-
ludnim ubijanjima.’ Doktrina
apsolutnog mira zahteva da se
svaka situacija analizira uz pot-

puno odsustvo osecai >a Nasilje
se moze primeniti samood-
brani. Jedino potpu o logi¢na
svest moze ispravn' da oceni
situaciju. Emocije si pogubne.
Nije se usudivao di podlegne
carima Kandre Avit Time bi
zapalio plamen i kr* ao putem
koji je Vulkancii davno,
davno uskracen.

- Molim vas,
samog. Potrebno mi
razmisljanje.

- Spok, loSe izgle> *5. Da po-
zovem doktora Meko i?

- On slabo poznuje fiziolo-
giju Vulkanaca. Doktor Me-
benga je strucnjak za to.

- U redu, pozvacu, onda, Me-
bengu. Jesi li dobro? — OCi su
joj odavale zabrinutost za njega.
Bio je dirnut. Do sada se niko
nije brinuo o njemu. Suzbio je
osecCanje ljubavi, brige 1| paznje
prema drugoj osobi bez prin-
cipa logike.

- Nisam bolestan. Potrebno
mi je vreme da meditiram.

- BicCu... u blizini. Ako me za-
trebas, samo me pozovi.

- Imam komunikator. VasSa
pomo¢ mi necCe biti potrebna,
porucnice. Pomozite doktoru
Trelvon-du dok Vam se ne ja-
vim.

- Moze on i sam - rekla je
Kandra joS uvek zabrinuta. Kre-
nula je prema njemu, ali je za-
stala kao ukopana. Spokov po-
gled je recito govorio da joj tu
nije mesto. Nevoljno je napu-
stila malu baraku. Osvrnuvsi se
jos jednom, ugledala je Spoka
kako sedi na podu prekrStenih
nogu i sklopljenih ocCiju.

Vulkanac je meditirao. Leb-
deo je izmedu svetova i zvezda,
leteo na krilima solaimih ve-

45

oS atvite me
vreme za



trova, upadao u vrtloge gravita-
cionih bunara i vra¢ao se u sve-
mir. Telo mu se opustilo, a otku-
caji srca utihnuli do te mere da
bi samo iskusan lekar ustano-
vio puls.

Spokova svest se umirila i1 0s-
lobodila uznemirujucih oseca-
Nnja PoSto se oslobodio uzroka
poremecaja, mogao ga je anali-
zirati do najsitnijih detalja. Fi-
ziCka privlaCnost? Glupost. To
je vodilo ljubomori i ljubavi
koje mute razum. Treba je odba-
citi. Ljubav? To je samo naziv za
ludilo koje obuzima ljude. Oni
su neprekidno bili u pon farr
fazi. NelogiCan nacCin da se zado-
volje potrebe rase. __Sedmogodié—

Logika

Mir.

Tehnike meditiranja stare
pola miliona godina umirile su
da Njegova svest je funkcioni-
sala onako kako je bila nau-
Cena da funkcioniSe. Ljudski
deo njegove liCnosti pokusao je
da se projektuje na nacin koji
njemu nije odgovarao. Shvatio
Jje kako da izbegne dalje nela-
godnosti - putem savrSene i
potpune logike. Mora postati
robot. Svaku odluku odmerice
prema nacelima logike. Nepot-
pune podatke nece ekstrapoli-
rati. U tome lezi ludilo ljudske
rase. Ekstrapolacija donosi
nadu, ambiciju i druge emocije.

On Ce odbaciti svako oseca-
nje.

Obuzeo ga je ledeni mir. Le-
deni mir sa kojim se javilo si-
cusno zaspeljujuce svetio. Spo-
kova svest se okrenula prema
svetloj taCcki da je privucCe i
prouCi. TaCka je igrala i stalno
mu izmicala lako je bio zadub-
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ljen u meditiranje, srce mu je
pohrlilo ka njoj. Ona je pruzala
odgovore na sva pitanja univer-
zuma Ali, svetlost je nestala
Kada se smirio i ugusio osecCa-
Nnje radoznalosti, ponovo se ja-
vila Priblizavala se nudeci ispu-
njenje svih snova Kad bi je
samo mogao dosegnuti. Spo-
kova svest je izaSla iz tela su-
zila se 1 krenula prema svetlo-
sti, ali je nije uhvatila Svetlost
je uzmicala dok je svest kruzila
oko nje. Bila je izludujuce blizu.
Ono Sto je najviSe zeleo ponovo
se udaljilo zbog njegovih oseca-
nja Skoncentrisao se na svetlu
tacku, i ona se ponovo priblizila
Njegova mentalna savrSenost je
bila potpuna Nisu je narusSa-
vala osecCanja TacCka je odsko-
Cila unazad, za nekoliko milime-
tara ili nekoliko svetlosnih go-
dina Sav svemir je bio u njoj.
Sve vreme. Sve.

Dobijao je odgovore na sva
pitanja postojanja Svest se upla-
Sila njihove beskrajnosti. Lo-
gika je analizirala i rasClanja-
vala Shvatio je. | vise od toga —
razumeo je. Nijedno pitanje nije
ostalo bez odgovora Bio je bog.
Svest je krenula prema svetlo-
sti, da se sjedini s njom 1 do-
stigne sledeCi logiCan stepen
evolucije. VeC ju je dodirnula.
OsecCanje trijumfa mu je ispu-
nilo grudi.

Osecanje.

Svetlost je eksplodirala ener-
gijom sunca koje stvara nove
svetove. Vulkanac je pao nha
leda. OtvorivsSi oCi, ugledao je
krov primitivne barake. Svet-
lost je zauvek nestala lzgubio je
obeCanje potpunog saznanja
zbog trenutnog osecanja lako u



dubokom transu, nije odstranio
ljudska osecanja.

Gorko je zaplakao. Nije se sti-
deo suza. Jecao je i valjao se
oCajno po podu, udarajuci pesni-
cama oko sebe. Trebalo je dosta
vremena da se stiSa Spokov bes
I da on obuzda svoju fustrira-
nost.

Posle izvesnog vremena, Vul-
kanac se uspravio, ocistio uni-
formu i izasao napolje. Zmirkao
je na suncu. U poredenju sa svet-
loSCu saznanja, sjaj sunca bio je
tek svetlost svece u mrkloj noci.

- Spok, — upitala je Kandra
zabrinuto — ucinilo mi se da
Cujem plac... Je si li dobro?

- Vidite, porucnice, da jesam.
Vratite se svojim duznostima, i
prestanite da se meSate u moje
liche stvari. To je najbolje za sve
nas.

— lzvini,
loSe.

- Recite  doktoru 'Trel-
von-dau da se vracam na brod.
Imam neke podatke za kape-
tana Kirka.

— Ftazumem — rekla je u ne-
doumici. Posmatrala je kako
zrak transportera razlaze nje-
govu molekulsku  strukturu,
prkoseci zakonima kvantne fi-
zike i1 Hajsenbergovom prin-
cipu, a zatim usisava u brod
Tuzno se okrenula da potrazi
Andorca.

nisam mislila nisSta

— Evo ga, Dzime — rekao_je
doktor MeKaoj, skepticno prouca-

vajuci svetla na konzoli trans-
portera. - Vratio se ziv i
zdrav... Bar se nadam. Ova
vrazja masSina mu je mozda
ispremetala organe, ali, imajuci
u viau Spokovu konstrukciju, to
uopsSte nije vazno.

- VasSe prirnedbe su potpuno
nelogiCne, doktore - odgovorio
je Spok. - lIzmena u strukturi
izazvala bi promenu funkcija.
Encimi bi se pretvorlll u amino-
kiseline. | najpovrsnija analiza
pokazuje da je vaSa tvrdnja ne-
taCna.

Spok, da li ste se vi rodili
bez osec¢aja za humor, ili suvam
ga hirurski otklonili?

- Dosta, Leonarde. Molim iz-
veStaj, Spok. Zanima me Sta ste
saznali o Klingoncima.

Sva trojica su se uputili u ofi-
cirsku salu, oteravsi nekoliko
mladih oficira da bi b ii sami.

- Uglavhom je sve veC poz-
nato. Klingonci kopaju basS na
mestu za koje Trelvon-da tvrdi
da je najtanji deo svoda podzem-
nog grada. Uskoro Ce ga probiti.

- To ne mogu* da poverujem.
Klingonce ne interesuje arheolo-
gija.

- Osim, ako se nadaju da ce
saznati nesto zaista redno —
rekao je Spok. — Ustanovio
sam nesto Sto bi moglo da raz-
jasni _stvari.

- Zelite da kazZete da ste shva-
tii  koliko je Kandra Avits
zgodna - primetio je Mekoj. —
Znao sam da Ce potrajati, ali bio
sam strpljiv.

- Ovaj... smatram da je po-
rucnik Kandra Avit zgodna. —
reCe Spok skoro necujno.

Kirk se na ovo priznanje nag-
nut) napred. Cak je i Mekoj bio
iznenaden ovom neposrednom
izjavom.

- Medutim, - nastavio je
Spok — to nije predmet mog iz-
veStaja.

- Zbog cCega? — upitao je
Mekoj. - Ovo treba proslaviti.
Konacno ste priznali ljudskost
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u sebi. Treba da se radujete,
Spok. Oslobodili ste se okova
logike. Mozda Cete se osloboditi
I raCunara u koje sve vreme bu-
ljite.

- Doktore, svestan sam svog
nedoslednog ponaSanja Bio
sam uplasen provalama oseca-
nja Cak je i strah suprotan
mom normalnom stanju. Ali,
budimo iskreni, ni vi se ne pona-
Sate normalno.

- Ja? Ja sam sasvim norma-
lan. MasSine nisu u reda Sada
sam se oslobodio njihove tira-
nije. Zelim jednostavan zivot..

- E, upravo to, doktore. Vi
nikad niste bili rob masina Vi
ste gospodar. Kod vas se razvilo
patoloSko nepoverenje prema
masinama Cini mi sé da se ono
javilo tek kada smo stigli u or-
bitu Alnata Il. Ni ostali Clanovi
posade se ne ponasaju nor-
malno.

— Znate li Sta je uzrok tome,
Spok. Moram znati uzrok.

— Bazumem vas kapetane, ali
nisam ustanovio nikakvo zracCe-
nje sa planete. | dalje je posma-
tramo, ali ¢ini se bez rezultata

- Prema vasSim reCima ova
planeta nas izluduje, a vi ne
znate zasto. - Kirk je lupio Sa-
kom po stolu. Podaci? Bili su mu
potrebni podaci, ali svaki od
pokusaja je propao.

— Nemam viSe Sta da kazem,
kapetane. Kao Sto sam pome-
nuo, kod mene su se javile pro-
vale osecanja 1 bilo mi je po-
trebno da meditiram Tom prili-
kom, video sam zaslepljujuce
svetio.

— Videli? Po nacCinu kako to
.kazete, kao da ga niste videli
oCima? — upita Kirk.
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—To je, u osnovi, tacno. Video
sam je unutrasnjim vidom,
svescu, ili kako vec¢ to nazivate.
MetafiziCko naklapanje,
tako ja to zovem — prezrivo je
primetio Mekoj.

—Gibanja mozdane kore Vul-
kanaca intenzivnije je nego kod
Zemlja.na doktore, sa Cime je
povezana veca sposobnost nji-
hove svesti. Video sam. — Spok
je ucutao, pokusSavajuci da se
pribere.

Kirk je upravo posmatrao re-
zultate mentalne discipline koju
je Spok sebi nametnuo.

— Da i vas je svetio uznemi-
rilo? — upitao je Kirk.

— Jeste. ali... me je i1 privla-
Cilo. Ne mogu to da opisem re-
¢ima Cinilo se da ¢éu ostvariti
sve svoje teznje, ako je dodir-
nem. Pokusao sam to. ali ona je
nestala u poslednjem trenutku,
jer su se u meni opet javila ose-
canja

—Da li je ziva?

Spok je tuzno odmahnuo gla-
vom; — Ne znam. Sumnjam. No,
ipak, imala je odlike zivog bica.
Da samo nisam emotivno reago-
vao.

— Kao sada — oStro je uzvra-
tio Kirk. — OpiSite svetlu taCku.
Da li je to organizam sastavljen
od Ciste energije, koga smo pro-
pustili da otkrijemo? Da li je to
uzrok nemira?

— Ne, kapetane. Tacka je
dosla iznutra a ne spolja Potice
iz mog mozga i samo ja mogu
da utiCem na nju.

— Znaci to, nije sredstvo koje
su izmislili Klingonci da utiCu
Nna nas? - insistirao je Kirk. —
Jos uvek ne znamo Sta je ubilo
Vulkance. Mozda Klingonci ko-



riste neku mentalnu sliku da
nam pomute svest.

— Nelogicno. Cini se da i oni
imaju problema, Cak 1 vecih
nego mi. Ako takvo oruzje i post-
oji, ne pripada Klingoncima.
Tacnije, koristi se i protiv njih.

— Klju€ne rec€i su »Cini se,
Spok. Kako da znamo da oni zai-
sta imaju problema. Poruke su
mozda lazne. Mozda nisu nikog
pogubili, ponajmanje Kalanovu
Cerku. Njihovo ponaSanje na
Enterprajsu je moglo biti odglu-
mljeno.

— Ali, oni su u prednosti -
istakao je Mekoj, - sam si re-
kao da je njihov brod snazniji.
U trenu bi nas razneli u atome.
Nisu napali ni Andorce, iako su
mogli.

— Do davola — planuo je
Kirk — sSto dalje idemo, sve je
zamrSenije. Sta e Klingonci na
Alnatu? Sta je ubilo Vulkance?

Sta, Sta Sta...

— To je pravo pitanje — re-
kao je Spok ozbiljno.

Kirk se jedva uzdrzao da ga
ne udari pesnicom.

_— Potporucnice Cehov, - uz-
viknula je Uhura - uhvatila
sam poruku sa klingonskog

broda.

— DeSifrujte je - naredio je
Cehov i seo u komandno sedi-
Ste. Osvrnuo se po mostu. Svi su
tiho obavljali svoje duznosti.
Osetio se ponosnim. Kapetan
Kirk nije postizao toliku efikas-
nost. Cehov je goreo od ambi-
cije. Uz dobre preporuke, brzo
Ce postati porucnik Ali, zasto
tako skromno? ZaSto ne koman-
dant Cehov? ZaSto ne kapetan
svemirskog broda Cehov.

Dobro cCe obavljati svoje duz-
nosti. Nec¢e biti neodlucan kao
Kirk.

- Malo ¢e potrajati, potporuc-
nice.

- U redu. — Posmatrao je
glavni ekran. Klingonski brod
je lebdeo iznad horizonta, sja-
jan i preteci. Na jednu komandu
razneo bi malu krstaricu kao
Sto je Enterprajs. To se nije
smelo dogoditi. On, Cehov, prvi
¢e saznati Sta Klingonci sme-
raju — rat ili mir? Ali nije se
zavaravao. Oni nisu mogli zeleti
mir. Ratoborni placenici, zeljni
krvi. Imati posla s njima ravno
je Ruskom ruletu. Ubij, ili ¢es
biti ubijen. To je njihovo geslo.
No, Cehov nec¢e dremati. Na
njemu je da odluci hoce li predu-
hitriti njihov napad. Svi stariji
oficiri su zauzeti. Kapetan raz-
jasnjava smrt Vulkanaca. Spok
prekopava po rusevinama. Skot
se igra motorima. Sulu nije na
duznosti. Komanduje Pavel Ce-
hov.

- DeSifrovanje obavljeno -

veselo je rekla Uhura — jos
jedna »hitna poruka.
- Dajte sustinu - naredio je.

- Razumem — odgovorila je
Uhura pritiskajuci sluSalicu na
uho. — Poruka je upucena u
matiCnu bazu. Kaze se da efikas-
nost na brodu opada, da je
mnogo Clanova posade zatvor-
eno. Oni... nije bas jasno, potpo-
rucnice.

Cehovu su zasjale ocCi. Znaci
imaju problema. | Sta ¢e najver-
ovatnije ucCiniti - pucati na Ent-
erprajs. BaS tako, Klingonci
nisu trpeli da budu inferiorni.
VeC je znao Sta je sadrzaj po-
ruke.
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- Sada je jasnije. Racunar je
ponovio deSifrovanje. Ne... to
ne moze biti — uzviknula je
Uhura uzasnuto.

- Uskoro ¢e napasti - rekao
je Cehov mirno.

- Da, tako je. Pripremaju se
za napad.

- Pripremite se za borbu -
komandovao je Cehov. Bio Je
potpuno priseban. Osetio je
kako kroz njega struji zivot.

- Sve jedinice u stanje bor-
bene pripravnosti - ponovio je.
- Laseri spremni za paljbu.
Usmerite ih na klingonski brod.
Obaviti punjenje fotonskih tor-
peda.

- Cehove, - vikala je Uhura
—da li ste sigurni da ispravno
pustupate? Zar ne bi trebalo da
pozovete kapetana Kirka?

- Nema vremena. U poruci
stoji da Ce nas napasti. Tako
mocan brod moze nas unistiti
bez po muke - osim ako mi
udarimo prvi.

Svetla na konzoli raCunara
zloslutno su zmirkala. Sve je
bilo spremno za napad. Mladi
potporuc¢nik se zurno preslisa-
vao u sebi.

- Sta ovo znacCi? —zacCulo se
oStro pitanje iz pravca turbo-
lifta. - Molim da objasnite
svoje postupke, Cehove!

- Kapetane, on je naredio da
napadnemo klingonski brod -
vikala je Uhura.

- Vratite se na svoja mesta!
Ponavljam: vratite se na svoja
mesta! Enterprajs nece napasti.
Govori  kapetan Kirk. Sva
oruzja M stanje pripravnosti
drugog reda. Ponavljam: stanje
pripravnosti drugog reda!

Kapetanovo lice je plamtelo
od gneva. - Cehove, zar se
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nismo ranije sporazumeli? Ovo
se nije smelo dogoditi. Ako
uspete da objasnite Sta se dogo-
dilo, mozda vas necCu izvesti
pred preki sud.

- Uhura je uhvatila poruku
sa klingonskog broda — mladi-
Cev glas je drhtao. Stajao je u
stavu mirno i gledao u jednu
taCku pred sobom. - Namera-
vali *su iznenadni napad. Zeleo
sam da spasem brod. - Cehov
je sada nekontrolisano drhtao
celim telom.

Sa dubokim uzdahom, Kirk se
spustio u komandno sediSte.
Preletao je prstima po nevelikoj
konzoli raCunara i1 pogledom
proveravao sve jedinice na mo-
stu. Sa drugim dubokim uzda-
hom, okrenuo se prema Cehovu.

- Bez obzira na sadrzaj po-
ruke, vasa duznost je bila da
obavestite mene. Vi ste najm-
ladi oficir u komandnom nizu.
Mislio sam da Cete puno nauditi
ako vam poverim komandu. Ni-
ste imali prava da donesete
takvu odluku.

- lzvinite kapetane, kad mi
je poverena komanda, pover-
ena mi je duznost kapetana
broda. Time ste me ovlastili da
delujem onako kako je najbolje
za brod.

- U pravu je, kapetane.
Prema Odredbi 7, paragraf 3...

- Prekinite, Spok. Poznajem
pravila. Medutim, vi Cehov, vi
ste prekoracili sve granice ov-
las¢enja.

- Razumem.

- Poruc¢ni¢e Uhura, da CcCu-
jemo tu poruku koja nas umalo
nije ubila - rekao je Kirk savla-
dujuci bes. Video je da se mnogi
od prisutnih slazu s Cehovim.
Zeleli su akciju. Znao je da ih



obuzdam i drzi pod kontrolom
njihove snazne porive. Cehov je
zamalo oslobodio zver rata.

Spokovo lice je bilo bez iz-
raza. Ponekad mu je.zavideo.

—... molimo dozvolu za na-
pad — zavrSila je Uhura sa pre-
vodom.

— Poruka je nedvosmislena,
zatrazili su dozvolu za napad -
rekao je Spok.

— Uhura, da li je poruka
prosSla Kroz nasSu blokadu? -
upitao je Kirk zanemarivsi Spo-
kovu upadicu.

— Nije, kapetane. Jedva je sti-
gla do granice ovog solarnog
sistema

— Hvala, porucniCe Uhura.
Jeste li to uzeli u obzir kada ste
izdali naredbu za napad, potpo-
ruc¢nice Cehov?

— Nisam, ali ja...

— Spok, molim analizu teksta
I sadrzaja poruke.

— pa... veoma Iintere-
santno. .. Prema sintezi, rekao
bih da je nije poslao Kalan.

— Molim!? — uzviknuo je
Kirk. - Pa poruka je sa njego-
vog broda, zar ne?

— Tacno je da poruka potice
sa Terora, ali je nije morao po-
slati Kalan. Njegova posada se
svakodnevno pobunjuje.
Verujem da je poruku poslao
neko ko zeli da se Kalana resi
na ortodoksniji i manje nasilan
nacin.

—Znaci, - rekla je Uhura -
neko od baze trazi odobrenje za
napad, 1 pri tom zaobilazi Ka-
lana?

— Tako ja to tumacim, Uhura
Spok. da li se slazete?

— Tb je najverovatnije tuma-
cenih. C i1 blu uGvtaO da znam o
kome se radi: o Kislatu.

- Da, on je zaista veoma ne-
zadovoljan - slozio se Kirk. -
Moj plan da ih zavadim donosi
rezultate, a vi ste ga ugrozili,
Cehove. Imate li $ta da kazete u
svoju odbranu?

- Ne, kapetane — mladic je
ponovo prebledeo.

- Bicete u pritvoru u svojoj
kabini dok vas ne pozovem.
Mozete iCi.

Kirk je posmatrao naocCitog
mladica kako napusSta most.
Zazeblo ga je oko srca kad je
pomislio kako su bili blizu no-
vom meduzvezdanom ratu.

GLAVA SEDMA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4/30.0

Postupak potporucnika Ce-
hova razmatrace stariji oficiri

Enterprajsa. Ako se sloze, lz-
veSCu ga pred preki sud -
kada se vratimo u bazu. Ja ga
razumem. Zeleo Je najbolje.
Medutim, nije ispravno ocenio
situaciju i skoro je izazvao novi
sukob sa Imperijom iz koga ne
bi bilo pobednika.

— Ovim je sazvana Komisija
za saslusanja — zvaniCno je re-
kao Kirk. Sa tri udarca malim
Ceki¢em o zvono, na tradiciona-
lan nacCin, otvorio je sasluSanje.
— Da li je optuzeni prisutan?

Cehov se ispravio u stavu
mirno.

— Zelite li pravnu pomoc¢?

- BraniCu se saffi.

- Prihvata se.



Kirk je pogledao prisutne.
Mekoj je bio ozbiljan. Skot zabri-
nut, kao 1 porucnik Paten iz
Obezbedenja Spok nezaintere-
sovan. Obratio se Cehovu.

- PotporucniCe, optuzba je
ozbiljna. Formalnim poverava-
njem komande, nije vam bilo
dato pravo da odlucCujete u iz-
vanrednim okolnostima. Anali-
zom je utvrdeno da ste po-
gresno procenili situaciju i time
neposredno ugrozili brod. Tre-
balo je da pozovete viSeg ofi-
cira. To niste ucCinili. Ima I ne-
kih olakSavajucih  okolnosti
koje bi ova Komisija trebalo da
cuje?

- Nema, kapetane — od-
vazno je odgovorio Cehov. Znao
je Sta ga Ceka: u najboljem slu-
Caju udaljavanje iz Flote, u naj-
gorem - progonstvo na pusti
asteroid.

- Ja zelim da iznesem olaksa-
vajucu okolnost - progovorio
je Spok.

Kirk ga je iznenadeno pogle-
dao. — U redu, molim da se ova
izjava snima i kasnije proceni
na racunani.

- Snima se -
ski glas.

- Nedavno sam proveo neko-
liko planetarnih rotacija na Al-
natu Il, pokuSavajuci da otkri-
jem negativno zraCenje te pla-
nete — pocCeo je Spok. - Nisam
uspeo da izvedem naucno doka-
zane zakljuCke, ali osecan da su
odredene Cinjenice taCne. To
potvrduju i empirijska posma-
tranja.

- On oseca? - rekao je Me-
koj u pola glasa —CUJ sad ovo.
Dobro je da se izjava Snima. Ze-
lim kopiju snimka.

Kirk ga je ucdutkao pogledom.

zaCuo se zen-
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- Nastavite, Spok, ali treba da
imate u vidu da liCha osecanja
ne predstavljaju dokazni materi-
jal.

- Razumem, kapetane. lako
nisam ustanovio postojanje zra-
c¢enja, nedvosmisleno je izvesno
da se posada Enterprajsa, a jos
viSe posada Terora, ponaSaju
atipicno od kada se brodovi na-
laze u orbiti Alnata Il.

lako razlozi nisu poznati,
dejstvo ovog planetarnog si-
stema je sasvim uocljivo. Sa raz-
licitim uspehom, svaki Clan po-
sade nastoji da zadovolji usko
licne interese i potrebe. Kajl,
koji je do sada bio besprekoran,
napustio je duznost da bi vajao.
Skot je opsednut sinhronizaci-
jom motora.

- Ali, Spok, vi ne znate Sta
govorite - uzviknuo je Skot. -
Motori nisu u redu.

- Molim izveStaj raCunara o
stanju motora — zatrazio je
Spok jednoliCnim glasom.

- Motori trenutno rade kapa-
citetom sto sedam posto od no-
minalnog.

- Sedam posto iznad normal-
nog, Skote. Molim izvestaj o sta-
Nju pre izmena na motorima.

- Stepen iskoris¢enja mo-
tora sto posto.

- Skot se oduvek izvanredno
brinuo o motorima.

- Ali, trebalo je uraditi joS
viSe.

- Samo u vasoj glavi, Skote.
No, vaSe aktivnosti bile su rela-
tivho bezbedne. Doktor Mekoj
izbegava robota - hirurga i
druge savremene nacine leCe-
nja, 1 osla.nia se na krajnje pri-

mitivne r_netode. _
- Masine su me izdale.



- Zaista, doktore? Zar su vas
one zaista izdale, ili ste ih vi pok-
varili zbog fanaticnog nepovere-
nja prema masinama.

- Ima li ovo veze sa predme-
tom optuzbe?

- Ima, kapetane. Cak ni ja
nisam ostao imun na dejstvo
nepoznate sile. Jedino su u Sko-
tovom sluCaju rezultati njenog
delovanja doneli korist. Svi ost-
ali nisu se ponasali u skladu sa
duznostima.

- Molim izveStaj o efikasno-
sti posade od kada je brod sti-
gao u orbitu Alnata Il.

- Efikasnost opala za devet-
naest posto.

- Do sada smo bili na dru-
gom mestu u Floti.

- Spok, zelim da vas podse-
tim da Clanovi Komisije nisu na
sasluSanju, veC¢ potporucnik
Cehov. Molim da budete kratki,
I - Cehov je Covek, i, prema
tome, podlozan je dejstvu nepoz-
nate sile. Kriv je, jer je bio pre-
viSe savestan. Poruku je protu-
macio kao pretnju i reagovao u
skladu s tim. U drugim okolno-
stima, on bi verovatno reago-
vao sa vise odgovornosti. Po
mom misSljenju, on ovog puta
nije kriv.

Spok se spustio u svoje sedi-
Ste.

- Molim da racunar anali-
zira izjavu.

- Nemoguce. Nema poda-
taka. Izneta su samo liCha zapa-
zanja i razmisljanja.

- Ovo nije jednostavno kao
Sto izgleda. Sklon sam da se slo-
zim sa Spokom. Kako Komisija
glasa? Za preki sud, disci-
plinske mere na nivou ko-
mande broda, ili oslobadanje od
optuzbe?

iI'

- Oslobada se - Dbrzo je re-
kao Paten.
- Slazem se — potvrdio je

Skot odmah posle njega.

Mekoj je klimnuo glavom u
znak pristanka.

- U redu. Komisija je ustano-
vila: potporucCnik Pavel Cehov
nije kriv, iako je postupio su-
protno interesima Ujedinjenih
svetova i Enterprajsa. -Smatra
se da je njegovo ponaSanje us-
lovljeno nepoznatom silom, Cije
je dejstvo uoceno kod posade...
u veoma razliCitim oblicima.
Komisija daje preporuku da svi
pazljivije prate probleme sa ko-
jima se brod suocio.

Kirk je ustao, podigao cekic€ i
udario po zvonu.

- Komisija za sasluSanja se

raspusta.
U tom trenutku culi su Uhu-
rin glas: - Kapetane, Trel-

von-da nas obaveStava da su
Klingonci zarobili nase ljude na
planeti.

- Svi na most! I vi, Cehove -
naredio je Kirk i zurno izasao.

Oficiri su se vratili svojim je-
dinicama. Mozda ih je Cehov i
ugrozio, ali Klingonci su post-
upili bas kako je on predvideo.

Kirk se spustio u komandno
sediSte.

- Uhura, dajte mi vezu sa
doktorom Trelvon-daom.

- Razumem.

Slika na ekranu je zaigrala, a
zatim se izoStrila. U prvi mah
video se samo slomljeni areal.
Andorcevo lice bilo je nezdrave
bledoplave boje.

- Kapetane Kirk, oni su se
nasilno spustili. Zarobili su
moje ljude. Oni su... oni su...

- Doktore, molim vas da mi
kazete Sta se taCcno dogpdilo. Da
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li se vi trenutno nalazite u opas-
nosti? Prebacicemo vas na
brod

- Ne, ne. ZakljuCao sam se u
baraku za komunikacije. Nisu
me nasli. Dosli su ovamo sa svo-
jim ogromnim rovokopacima.
Prvo su zarobili vaSe ljude.

-  Kandra! — uzviknuo je
Spok, koraknuvsi prema
ekranu. Lice mu je bilo upla-
Seno. Lomio je prste. Na celu su
mu izbile graske znoja. Ovakvo
ponasanje nije bilo tipiCno za
prvog oficira broda Enterprajs.

- Da li suih povredili? —upi-
tao je Kirk.

- Ne, mislim da nisu. Gonili
su ih uperenim pusSkama Svi
zarobljenici su hodali. Nije bilo
ozbiljnijih povreda Kirk, mo-
rate ih zaustaviti.

- Smirite se doktore. Videcu
Sta mogu da ucinim. Ostanite u
baraci 1 Cekajte nas. Uhura ce
stalno biti u vezi sa vama Ovaj
razgovor se snima i biCe poslat
kao dokazni materijal Komandi
Zvezdane flote. Svako krsSenje
Organijanskog mirovnog spora-
zuma bicée u potpunosti doku-
mentovano.

- Kapetane, spustite me dole,
molim vas.

- Spok, tamo ne mozete nista
uraditi. Ovde ste korisniji, 1 za
brod i za.. Kandru.

Kirk je grickao usnu, razmis-
ljajuci Sta da uradi.

- Poruc¢nice Uhura odrza-
vajte stalnu vezu sa planetom.
Istovremeno me na drugom
kanalu ukljuCite na Teror. Ze-
lim da govorim sa Kalanom.

Uhura ga je brzo posluSala
Na ekranu se pojavilo Kalanovo
lice. Cepteo je od gneva

- Kirk, ovo znaci rat

To bih 1 ja mogao da kazem
- odgovorio jer Kirk hladno. -
Kidnapovanje —moje  posade,
ugrozavanje miroljubivog istra-
ZzivaCkog tima, nelegalno prisva-
janje poseda Ujedinjenih sve-
tova...

- |, niSta — besneo je Kalan.
- Za sve je kriv Andorac.

- Kapetane Kalan, - rekao
je Kirk tako tiho da je Klingo-
nac morao da utiSa sopstveni
glas da bi ga Cuo - hajde da se
sastanemo i porazgovaramo.

- Necu doc¢i na Enterprajs.
Necu da me uhvati pirat poput
tebe.

- Ni ja ne€¢u doci na Teror.
Kako je Alnat Il neutralna teri-
torija, predlazem da se nademo
tamo, u pratnji najvise tri Co-
veka

- U redu. Samo pazi, bez tri-
kova Ako samo nesto primetim,
Teror Ce vas razneti.

- Dobro je —rekao je Kirk i
pricvrstio laserski pistolj i ko-
munikator za pojas. — Bi¢emo
stalno u vezi. Spok. Neka se ceo
sastanak snima

- Svakako, KIlingonci ne
mogu da ometaju nasu lasersku
komunikacionu vezu.

- Dobro, preuzmite Kko-
mandu, Spok. Jesu li ostali
spremni?

Pogledao je Cehova i Mekoja
Doktor se nervozno premestao
S noge na nogul.

- Zar nema bezbednijeg na-
Cina Dzime? Mozemo...

- Ulazi u transporter, Leo-
narde. Spok Ce nadlgledati spu-
Stanje.

- Toga se i plasim - rekao
je sumorno i nevoljno stupio
pod zrak transportera



Kada su se nasli na Alnatu I,
Kirk je upozorio Cehova —Ovo
je miroljubiva misija. Obuzdajte
svoj ratoborni duh,

- Razumem! - rekao je pot-
porucnik sa oklevanjem. Priko-
vao je pogled za malu grupu
Klingonaca u podnozju pira-
mide.

- Kapetane Kalan, dobro-
dosli na Alnat Il - rekao je
Kirk veselo. Njegova ispruzena
ruka ostala je da visi u vazduhu.

- Na meni je da pozdravim
vas. Ovo je sada naS posed. Pro-
glaSsavam planetu sastavnim
delom Imperije.

- Nece biti, - wuzviknuo je
Kirk - mi smo prvi bili ovde!
Mozda ne Enterprajs, ali vulk-
anska naucna ekspedicija.

- Gde su ti Vulkanci?

- Ubico. Ti si ih ubio. Za brod
mocan poput Terora to je bila
Sala.

Kalan kao da se iznenadio
ovim izlivom gneva: Mi
nismo nista ucinili. Vulkanci su
umrli u svemiru. Mi o tome ni-
Sta ne znamo. Imperija zahteva
da objavimo nase pravo na pla-
netu. Nastanili smo se ovde,
proSlo je trideset planetarnih
rotacija, javno smo to oglasili —
sve je gotovo.

- Andorci su bili ovde pre
nas. To nas dovodi do sledeceg
pitanja: gde je doktor Trelvon
- da?

- Otkud bih znao gde je taj
podlac,..

- Ovde sam. Stigli ste u pravi

cas Kirk! - javio se Andorac.
_ Kislat je potegao pistolj, ali je
Cehov bio brzi. Obuhvatio je
KlingonCevu Saku cCelicnim stis-
kom i prisilio ga da ispusti
oruzje.

- Doktore Trelvon-da, molim
vas da objasnite Sta se desilo sa
vasim ljudima?

- Desilo se to da su ih ovi
ovde pod pretnjom puSaka odvu-
kli nekuda i ubili.

- Oni se nalaze u pritvoru,
jer su upali na nas posed - re-
kao je Kalan. —To ¢e se i vama
dogoditi, ukoliko ne odete. Ova
planeta je naSa.

- Stavljate nas pred slozen
problem, Kalane - rekao je
Kirk, ubrzano razmisljajuci o
pravima kolonizacije kojih se
seCao. - Ovde se radi o0 pogres-
nom tumacenju dogovorenih
uslova kolonizacije.

Dok je Trelvon-da ovde, i dok
prouCava arheolosko nalazisSte,
koje Cete videti ako se samo
okrenete, planeta ne moze Dbiti
kolonizirana. Proverite to.

Kalanu se priblizio jedan od
njegovih savetnika i brzo mu
nesSto Saputao na uvo. Po izrazu
Kalanovog lica Kirk je znao da
je dobio ovaj poen.

- Zahtevam da vidim svoju
posadu, koja je neopravdano
zatvorena. Bice dovoljno da se
vrate neozledeni. Takode zahte-
vam da pustite andorski tim.

- Oni su usli u nas deo sve-
mira - oStro je primetio Kislat,
- usli su u nas logor i poceli da
kopaju.

- - Doktore, da
tacno?

- Moramo da stignemo do
grada pre njih. Vi mi niste dali
opremu. Ne mogu da gledam te
lude kako kopaju na mestu gde
je svod najtanji. ProvaliCe ga i
unistiti vrednost grada.

li je to

- Znaci, vi ste ipak usli u nji-
hov logor? - upitao je Kirk.



- Svakako. A ovi varvari su
pohvatali i ubili moje ljude.

- Niko od zarobljenika nije
mrtav. Zatvorili smo ih, jer su
upali na nasu teritoriju.

- VeC smo konstatovali da
ova teritorija ne pripada Impe-
riji. - kruto je rekao Kirk. -
Medutim, izgleda da ste u pravu
kad tvrdite da su gradani Ujedi-
njenih svetova upali u vas logor.
- Pre nego Sto je Kalan uspeo
da trijumfuje, Kirk je brzo nasta-
vio: - Ali, vi ste zarobili gra-
dane Ujedinjenih svetova

- Ali...

- Mislim da smo na istom. Vi
vratite zarobljenike, a mi ne-
cemo potezati ovo pitanje.

- Mislite da smo na istom?
NISMO! To ne moze biti. Mi ne
smemo da izgubimao...

- NiSta vi ne gubite. Nemate
Sta da izgubite - istakao je
Kirk.

- Ne slusajte stranca kape-
tane - vatreno je uzviknuo Kis-
lat. - Naredite baraznu vatru
sa Terora, pa da ih zbriSemo.

- Sumnjam da klingonskom
komandantu iko treba da kaze
kako da postupi — primetio je
Mekoj, videvsi kako Kalan rea-
guje na Kislatovu upadicu.

Kalan se okrenuo svom
prvom oficiru i grubo naredio:
— Smesta oslobodite zarobljeni-
kel

- Razumem! - odgovorio je
mladi¢ veoma nezadovoljan.

- Ne smemo dozvoliti da se
tako jednostavni nesporazumi
pogresno protumacCe — rekao
je Kirk. —Treba da ustanovimo
stalnu vezu da bismo saradivali
na obostranu korist

- Saradivali? - namrstio se
Kalan. - Klingonci su jak i mo-
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¢an narod. Svi ostali su slabici.
Slisti¢emo vas.

- Kako god zelite —rekao je
Kirk umorno. — Nastavite sa
radom, ali neSto dalje od grada
Da li vam odgovara onaj masiv
pet kilometara severno
odavde?

- Koliko? — upitao je Kalan
sumnjicavo. Njegov drugi po-
mocnik prisao je sa trikorde-
rom u ruci. ProuCavali su oCita-
vanja na instrumentu.

- Pet kilometara ili dalje,
ako zelite.

- Cetiri, 1 ne sasvim severno,
ve¢ prema onom vrhu. Tamo, ili
nigde.

- Doktore Trelvon-da imate
li neSto protiv te lokacije za
Klingonce 1 njihove masine.

- Ne, samo neka nas ostave
na miru.

- U redu! — uzviknuo je Ka-
lan. - Ako ikog od vaSih uhva-
tim na nasSoj teritoriji, ubicu ga
bez upozorenja.

Klingonci su se zurno udaljili.

- Ovo je Cudno - primetio je
Mekoj - zaSto su tako brzo pri-
stali na nasS predlog? Mislis i
da znaju neSto Sto mi ne
Znamo? .

- Ubeden sam u to. Cehove,
Sta ste vi opazili?

- NiSta, kapetane. Ono je lep
planinski kraj, ali...

- Stvarno se pitam da li im
odgovara.

- Mozda imaju neke skri-
vene namere - rekao je Meko;.

- U svakom slucCaju, uopste
Im nije stalo do arheoloskog na-
laziSta

- Mozda traze izvor energije
— javio se Cehov.

- Mozda —rekao je Kirk, -
ali sumnjam. Na podrucCju raza-



ranja postigli smo sve Sto se
moze posti€i. Reakcija materija-
antimaterija omogucava pot-
puno uniStenje i oslobadanje
energije. Klingonci su pragma-
ticni. Sto god da su trazili, ovde
to nisu nasli.

— Imajucéi u vidu AndorcCev
entuzijazam, mozda su samo Zze-
leli da mu napakoste, Dzime.

— Ni to nije objasnjenje, Leo-
narde. Dovoljno bi bilo da raz-
nesu planetu. Razgovaracu sa
Spokom. Mozda ¢e nam on dati
neko objasnjenje.

—Samo ako je logiCno —uba-
cio je Mekoj.

—Spok, — Kirk je uzeo komu-
nikator — da li ste pratili sus-
ret?

— Jesam, kapetane. Takode,
napravio sam analizu koju je
trebalo obaviti mnogo ranije.
TeSka oprema ukazuje da zele
da pokrenu veliku masu.

— Kako pronicljivo - prime-
tio je Mekoj, — joS Cete nam
reCi da imaju miroljubive na-
mere.

— Upravo to, doktore! Geo-
loSke analize planete bile su
nepotpune. Nismo znali za
ogromne zalihe topalina.

— Topalin! — uzviknuo je Ce-
hov. - Topalin se koristi u siste-
mima za odrzavanje Zzivota
Zbog toga je vredan.

— Tacéno potporucnice. Nama
nije potreban, jer mi imamo rud-
nike na planetarna Ril, Telir i
Spika IX. To su ujedno i najveca
nalazista - rekao je Kirk. -
Ujedinjenim svetovima topalin
nije potreban

— Da ali Imperija ocigledno,
nema dovoljno topalina —zavr-
Sio je Spok njegovu misao.

- To objasSnjava njihovo po-
nasanje. Rudarska oprema se
ne moze lako prikriti. Koristili
su arheolosko nalaziste kao pa-
ravan — rekao je Kirk. Udaljio
se od svojih ljudi i posmatrao
klingonski logor. Zurno su se
spremali za odlazak. VisSe su na-
likovali nha mrave nego na ra-
zumna bic¢a U Sta Ce se pretvor-
iti ovaj divan svet? Vec'je video
Nna desetine takvih planeta. 1zbu-
Sice ga i iscrpsti. Atmosferu ce
zagaditi otpadnim gasoyima,
parama i prasinom. Mrsko mu
je bilo 1 da razmisSlja o tome.
Zemlja je zamalo izbegla istu
sudbinu.

- Proverio sam: podrucje
koje ste im ponudili u zamenu
za ovo — javio se Spok -
mnogo je bogatije topalinom.
Verovatno to ranije nisu prime-
tili, jer su Im instrumenti loSi.
Konfiguracija terena im je blo-
kirala zrake aparata

- Sada kad ste otkrili topa-
lin, da li ste dosli i do nekih po-
dataka o nepoznatoj sili koju
ste pominjali ranije? — Kirk se
ustrucavao da pominje pro-
bleme sa posadom, jer je znao
da klingonski uredaji nisu bas
tako loSi da ne bi zabelezili ovaj
razgovor.

— Nisam, kapetane. Sada
Istrazujem mogucnost poreme-
caja nervnih vlakana u desnoj
hemisferi mozga..

— Sto prouzrokuje poreme-
¢aje u pamcenju — dodao je
Mekoj. — Ali to je neurohe-
mijska promena koja nije pove-
z;:lma sa delovanjem bilo kakve
sile.

—Treba ispitati svaku moguc-
nost, doktore, da bi analiza bila
naucna
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- Pa Sta ste ustanovili? -
pref. a.tuw ga je Kirk.

- ligieda da je doktor Mekoj
u pravu. Takva sila ne postoji.

— Toga sam se i plaSio. Obici
cemo planetu pre nego Sto se
vratimo.

— Kapetane, pogledajte
uzviknuo je Cehov.

KingonSke masine su, jedna
po jedna, propadale u zemlju
poput ogromnih insekata.

GLAVA OSMA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 47309

Kingonci su rado pristali na
novu lokaciju za iskopavanja
topalina. Ali, njihov iznenadni
nestanak izazvao Je pometnju.
Topovske baterije Terora zracCe
plavicastom  svetloSCu, Sto
znacCi da su spremni na paljbu.
Naredio sam stanje borbene
pripravnosti. Plasim se da Je
bitka neminovna.

- NisSta slicno nisam video.
Kao da ih je zemlja progutala -
rekao je Meko;.

- Mislis li da je sabotaza? -
upitao je Kirk Cehova. Potporuc-
nik je proveravao stanje trikor-
dera.

- Ne znam. Trikorder se
cudno ponaSa. Sva ocCitavanja
su van skale. No, sada se vra-
Caju. Ne razumem.

- Ni ja, potporucnicCe - odgo-
vorio je Kirk, zurecCi u jamu.

Pomalo mu se Cinilo da je to
osveta planete, iako je znao da
je smesSno pripisivati joj takvu
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mocC. Ovaj svet nije bio ziv. Je-
dini razumni stanovnici koji su
ga naseljavali nestali su hilja-
dama godina ranije.

- Probili su ga! — vikao je
Trelvon-da, tréeCi prema njima
I zivo gestikulirajuci. - Probili
su ga! Sve su unistili!

- Spok, - rekao je Kirk u
komunikator — potvrdite ovo.
Zar su probili svod podzemnog
grada?

- Jesu, kapetane. Aparati
pokazuju da je tu vec bila puko-
tina i da su je teSke masSine
samo prosirile. No, Klingonci su
ZIVi.

- Ima li znakova nekog dru-
gog zivota?

- Nema, kapetane.

- Hvala, Spok. Mekoj, hajde
da vidimo da li smo im po-
trebni, pogotovu ti?

- Ja? Ja da krpim neke Klin-
gonce? To nije u kodeksu.

- Zar se nisi posvetio leCe-
nju, bez obzira o kome se radi?

Potreban si im, Leonarde.

- Ali, oni su Klingonci.

- Oni su razumna bic¢a, koja
su povredena. Ne mogu ti nare-
diti, ali te molim da im pomog-
nes.

Kirk je posmatrao doktorovu
unutrasnju borbu i trenutak od-
luke.

- U redu, Dzime. Ali, ne oCe-
kuj Cuda. Njihova fiziologija je
zamrSenija od Spokove.

Kirk se nasmeSio i uputio
prema jami. Tamo su vecC bili
Trelvon-da i ostali. Naucnik je

ucvrstio konopac za spusStanje
u jamu.

- Da li su Klingonci povre-
deni? — doktor Mekoj je sada
bio veoma profesionalan. -
Ovde nemam sav potreban pri-



bor, ali ¢cemo ga lako prebaciti
na planetu.

— To necCe biti potrebno —
culi su Kalanov leden glas.
Moji ljudi su dobro. OdliCha
oprema ih je zastitila Nekoliko
preloma i to je sve. Snaci cemo
se i bez vas.

— Samo izvolite — podsmes-
ljivo je rekao Mekoj, opazajuci
da se Kalan nije ni potrudio da
mu zahvali na ponudenoj po-
moCi.

— Kako se to dogodilo? Zar
niste imali podatke o ovom po-
drucCju?

— Nasi instrumenti pokazi-
vali su da se ovde nalaze Cvrste
stene. Zaista nam nije jasno...

— Za sve je kriv Andorac —
ogorceno je rekao Kislat
Zato su se i sunjali po nasem
logoru. Postavili su bombe sa
antimaterijom i detonirali ih u
trenutku kada su ovuda prola-
zile naSe masine.

— To je stvarno interesantna
teorija porucnice Kislate,
rekao je Kirk suvo — ali, ona
nema veze sa Cinjenicama Dok-
tor Trelvon-da je tvrdio da grad
postoji otkad je stigao na pla-
netu. Vi ste bili nepazljivi, i, eto.
propali ste.

— Nemoguce. Sam sam uzi-
mao  seizmiCka ocCitavanja
Treba biti lud, pa ne videti Sup-
ljinu, ako ona postoji To su uci-
nili Andorci i to je evidentno
naruSavanje mirovnog spora-
zuma Sto znacCi — rat!

— Obuzdajte svog ratnog hus-
kaca kapetane Kalan — pro-
gundao je Kirk, - njegove op-
tuzbe, svakako, nisu na mestu.
On je pogresSio i sada hoce Kkri-
vicu da svali na druge.

- Sta te navodi da tako mis-
lis, Kirk?

- Pogledajte - pokazao je
prema unutrasnjosti  jame.
Svetla jedne od masina upalila
su se tokom prevrtanja i osvet-
ljavala podzemlje. Tamo se nala-
zio prekrasan grad. Gradevine
su bile ukraSene dijamantima.
Vitki nosacCi i lukovi nosili su
zgrade nemoguce konstrukcije.
Dragulji su zraCili unutarnjom
svetloSCu, obasjavajuci ulice
koje kao da su bile od somota.
Grad je bio zapanjujuce velik.
Sve je bilo kao Sto je Trelvon-da
predvideo.

- Kakvo bogatstvo? — prosa-
putao je Kislat — Koristili su
topalin kao osnovni materijal.
Dijamanti u nosec¢im stubovima
su savrseni Ovo mora biti nase.

- Tacno — rekao je Kalan
nesto glasnije. — | bice. Post-
acemo slavni. Neka dodu rad-
nici da pocnemo sa kopanjem.

- Stanite — uzviknuo je Kirk
— ovaj grad ima naucnu vred-
nost Nista neCe nadoknaditi
gubitak, ako ga_uniStimo pre
nego Sto ga proucimo.

- To se nas ne tiCe. Stanov-
nici grada su mrtvi To znacCi da
su slabici Mi ne marimo za
proslost Zelimo slavu, osvaja-
Nnja pobede.

- Mi drukcije gledamo na zi-
vot —rekao je Kirk oprezno. -
Pogledajte kako radi Trel-
von-da On ne kopa on prou-
Cava Vi zelite topalin. U redu,
uzmite ga ali grad ostavite
nama

- Prevarice vas, kapetane —
siktao je Kislat —zna da nam je
potreban topalin.

- Nije bilo teSko prozreti vas.
Ali mi vas necemo prevariti.
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Nas interesuje samo planeta, ali
neokrnjena. Ako je opljaCkate,
necemo nista saznati o njoj.

- Laze, kapetane! — Kislat je
pokazao prema udaljenom delu
jame. Tamo se odvijala nema
borba izmedu Andoraca i Kir-
kove posade, s jedne strane, i
Klingonaca, s druge. Kislat je
vesto izvukao pistolj i uperio ga
u Kirka. U trenutku kada je pri-
tisnuo obara&, Cehov ga je mu-
njevito udario po ruci, a zatim
onesvestio udarcem u bradu.
Ubojiti zrak zario se u tlo. Sada
je Cehov izvukao pistolj i uperio
ga u Kalana.

- Da li da ga ubijem, kape-
tane?

- Zaboga, ne! Setite se inci-
denta na brodu. Ne smemo ga
ponoviti. Mi smo miroljubivi.

- Ha! Recite to Kislatu! -
uzviknuo je Kalan.

- Kislat je onemogucen u
napadu na mene. No, kasnije
cemo o tome. Hajde da preki-

nemo tucu.

- Porucnice Avits, smesta
prekinite borbu. Smesta! Ako
treba, ucinite nesSto sa Andor-
cima, ali prekinite borbu.

Za krace od minuta, Klin-
gonci su okruzili malu grupu
predstavnika Ujedinjenih sve-
tova, spremajuci se da je bace u
jamu.

- Oslobodite in! Vratite se
svojim duznostima! Izvadite
masine iz jame - vikao je Ka-
lan, a zatim se obratio Kirku: -
A ti, ako samo nesto pokusas,
razne¢emo vas paljbom sa Te-
rora.

- Ne brinite, Kalane. Necemo
vas ometati, ali ostavite veci
deo grada nedirnut.
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Kalan se udaljio vojnickim
korakom, ostavljajuéi onesves-
¢enog_ Kislata da lezi na zemlji.

- Cehove, hajde da vidimo
grad. Spok, spustite Kandru,
Cehova i mene dole.

- Nikad nisam videla nesto
slicno — uzviknula je Kandra.
Neverovatno! Pogledajte tu finu
linijju. Zar je moguce izgraditi
tako tanane oblike!

- Verovatno Trelvon-da zna
da li ova divna arhitektura
spada u neku kulturu, ali, Cini
mi se da je jedinstvena - upr-
kos iskustvu Kirk je bio skoro
zaplasen tom lepotom.

PriSao je jednoj zgradi i pris-
lonio Saku na zid. Telom je po-
celo da mu struji ¢udno oseca-
nje zadovoljstva i smirenosti. To
ga je zbunilo, i pomislio je kako
treba da otrgne ruku od zida,
ali kao da nije imao snage to da
ucini.

- Zar nije divno, kapetane?
- rekla je Kandra. - Kad sam
bila mala, imala sam lutku koja
je bila isto tako meka i prijatna
za dodir.

- Hmmm... da, porucnice.
OsecCaj je zaista jedinstven -
Kirk je nevoljno skinuo Saku sa
zida. Pitao se kakvi su bili gradi-
telji ovog Cudnog sveta. U Ujedi-
njenim svetovima i mala koli-
Cina ovog materijala imala je
neprocenjivu vrednost, a oni su
od njega sagradili grad

- Dodirnite put, kapetane -
uzviknula je Kandra uzbudeno.
Ona je klecCala i prelazila Sa-
kama po putu. Sklopila je oCi.
Celo telo joj je drhtalo kao u
groznici, ali po izrazu njenog
lica Kirk je shvatio da je bila u
ekstazi.



Cehov je rukom dodirnuo put.
- Kapetane, ovo je stvarno Cu-
lan oseCaj. Ne mogu da ga opi-
Sem.

- Ni ja, potporucnice. Ovaj
grad je nestvaran. ZasSto bi neko
sebi sagradio takav grad?

- Posvecen je zadovoljstvima
tela - rekla je Kandra i dalje
previacec¢i rukama po putu.

- Sumnjam. Zar bi se valjali
po putu? A, mozda to i nije put?
Ne, Kandra, ovaj grad nije do-
bar. Nema osobine grada u
kome se zivelo. To je umetniCko
delo namenjeno izlaganju, a ne
koriscenju.

- Ali, grad je davno napu-
Sten. Ne mozemo ocCekivati da
bude poput danasnjih gradova.
Ovo jJe arheolosSko nalaziste
koje ¢e proslaviti doktora Trel-
von-daa.

- Kao da je napravljen po
doktorovoj narudzbi, - razmis-
ljao je Kirk - ali grad je ogro-
man. Mozete |i da procenite ko-
liko je velik, Cehove?

- Moj trikorder ne funkcio-
niSe kapetane. Verovatno zbog
zidova ovog grada.

- Ni moj trikorder opet ne
radi - rekla je Kandra.
Cudno, nedavno sam ga prover-
avala.

- Opet? Kada se to ranije
desilo?

- Kad sam se spustila na Al-
nat Il. Trelvon-da je upravo po-
Ceo .da izlaze svoju teoriju o
postojanju podzemnog grada.
Okrenula sam trikorder da pro-
verim da li se Klingonci zaista
nalaze na najtanjem delu svoda,
locCitavanja su izasla van skale.
Rastvorila sam trikorder, pro-
verila ga 1 ponovo sastavila.

Tada je jasno pokazivao da
grad postoji.

- Cudno. Gde je Trelvon-da?
Trebalo bi da govorim s njim.

Kirk se uputio u unutrasnjo-
st grada da nade doktora.

Sa svakim korakom, umesto
zamora, osecao je sve veCu ener-
giju. Dolazila je s povrSine puta
I strujala kroz njegove noge
koje su upadale u meki sofnota-
St.l« materijal. Bio je sve odmor-
mijl. .

- A, Kirk, tu ste! Sta kazete
na grad? Zar nisam predvideo
sve detalje? — kreketao je Trel-
von-da.

Kirk je klimnuo glavom! -
Da, divan grad.

- Imate pravo, divan grad -
nastavo je Trelvon-da. - Do-
ne¢e mi slavu. Postacu najpoz-
natiji naucnik u galaksiji.

- Ima i u njemu necCeg Sto
niste predvideli? — upitao je
Kirk. — Veoma je cCudan za
grad pokopan pre toliko hiljada
godina.

- To je bila napredna civiliza-
cija. Grad je stvorio njihov ge-
nije. Piramida je ukazivala na
Nnjegovo postojanje. Jeste li opa-
zili materijal od koga je naprav-
ljen? Jedinstven je u Citavoj ga-
laksiji. Jedva Cekam da ovamo
dovedem svoje kolege. Bice za-
panjeni.

Andorac je odlutao mrmlja-
juci sebi u bradu, dok je njegov
trikorder belezio sve informa-
cije.

Kirk je odmahnuo glavom.
PokuSaj da saznasS nesto od An-
dorca bio je ravan pokuSaju da
rukama obgrli svemir. Sto se
viSe trudio, manje je uspevao.
Okrenuo se da potrazi Kandru i
Cehova.

6l



- Porucnice, potporucCnicCe,
gde ste? — Zvuk se brzo gubio.
Grad je upijao svaki zvuk. To ga
je i1 Cinilo Ccudnim — odsustvo
zvukova! Zvuci su bili svuda pri-
sutni. Cak 1 u svemiru Debeo
plast broda pucketao je u bli-
zini nekog sunca, Culi su se ko-
raci ljudi, otkucaji i zujanje ra-
cunara. Ali, u ovom podzemnom
gradu nije bilo zvukova

- Awvits! Cehove! Gde ste? Ja-
vite se?

Negde, skoro van vidokruga
zapazio je kretnju. Okrenuo se
u tom pravcu. Sve je bilo mirno.
Izvukao je pistolj 1 oprezno se
Ciputio prema mestu na kome
mu se ucCinilo da je nekog opa-
zio. Nije naSao nikog, ali je u
vazduhu lebdeo karakteristiCan
miris ustajalog vazduha

- Klingonci — tiho je
promrmljao, a zatim se srusilo
nebo.

TeSka prilika bacila se na
njega. Kirk se, instiktivho sag-
Nnuo, pao na rame, uvukao glavu
I otkotrljao se. Time je ublazio
pad. Digao se sa zemlje gipko
poput macke, i pognut krenuo
prema Kllngoncu koji se jos
nije oporavio od pada Nije mu
dozvolio da upotrebi oruzje.
Kratkim zrakom iz svog piStolja
oSamutio je protivnika Klingo-
nac je ostao da lezi na kolovozu.

Sjajni zrak energije okrznuo
je Kirkovu kosu. Ponovo se pog-
nuo da bi bio Sto manja meta
Mali laserski pistolj nije se mo-
gao meriti sa snaznim zraCnim
puskama njegovih napadaca

- Kapetane, desno! - uzvi-
knuo je Cehov.

Kirk se bacio na zemlju i za-
kucao. Onesvestio je joS jednog
"Ungonca, ali bilo ih je viSe. Jos

uvek su pucali na njega. Somota-
sta povrSina puta bila je spa-
ljena na nekoliko itiesta, sa ko-
jih se dizao gust crni dim. Kirk
je to iskoristio da se pridruzi
Cehovu.

— Sta se desilo? - upitao je
Kirk. — Ostavio sam vas na pet
minuta a vi odmah zapocCinjete
rat

—Nismo mi poceli. Kandra je
upravo uzimala jedan uzorak
sa analizu kad su se pojavili
Klingonci. Nismo reagovali na
Nnjihovo prisustvo, dok im Kislat
nije naredio da nas ubiju.

— Kislat!

— Da kapetane. Doneo je
puske 1 podelio ih svojim lju-
dima Pomenuo je da nece viSe
da slusa kukavicu, vec€ ¢e da ur-
adi ono Sto treba.

— Opet se pobunio. Kalan ce
Imati problema s njim, ako ga
Kislat ve¢ nije ubio.

— Zar bi Klingonci sledili Co-
veka koji im je ubio kapetana?
— zacudio se Cehov.

— Bi. Oni vole borbu i sukobe.
To je jedan od nacCina za napre-
dovanje. U njihovim ocCima
ubistvo sluzi na Cast.

— Dobro da kod nas nije tako
—rekao je Cehov, i brzo se sag-
Nuo, jer se pucnjava nastavila.

— Ne mozemo ovde dugo ost-
ati. Ubrzo ¢emo se naci u un-
akrsnoj vatri. NaSe oruzje je sla-
bije. Eazdvojicemo se. Ti sa
Kandrom kreni prema onoj zele-
noj zgradi, a ja Cu prema onoj
plavoj sa druge strane. Stitite
me baraznom vatrom, kad stig-
nete na svoj polozaj. Spremni?
SAD!

Kirk se oslonio na niski zid i
poCeo da puca kratkim rafa-
lima od jedne sekunde. Klin-



gonci su bili prisiljeni da os-
tanu u zaklonu. Kada su
Kandra i Cehov stigli do mesta
koje je Kirk pokazao, otvorili su
vatru. Kirk se, pognut, yputio na
drugu stranu. Zraci su udarali
svuda oko njega, ali on je leteo.
Poslednjih nekoliko metara se
sapleo, ali je uspeo. Bacio se
potrbuske u zaklon. Sada su se
Klingonci nasli u unakrsnoj va-
tri. | pored nadmocnijeg oruzja,
bili su nadmudreni,

Kirk je opazio da Kislat pre-
strojava ljude. To mu se nije svi-
dalo. ReSio je da ih istera iz nji-
hovog sklonisSta, i da ih onespo-
sobi jednog po jednog.

Podesio je svoj piStolj da de-
luje kao ruc¢na bomba, i bacio
ga prema Klirigoncima. Eksplo-
zija je osvetlila ceo grad. Klin-
gonci su se razbelazi na sve
strane. Avitsova i Cehov su ur-
adili svoje.

Kirk se pomocu komunika-
tora obratio Cehovu: - Jeste li
ih sve sredili?

Ne znam. lzbrojali smo deveto-
ricu. Obi¢no 1h ima dvanaest u
vodu, plus Kislat. To znacCi trina-
est. Ostala su Cetvorica.

— Pokusacu da vam se pridru-

zim.

Osmotrio je okolinu. Eksplo-
zija njihovog pistolja napravila
je veliku crnu rupu na ulici.
Okolne zgrade su pocrnele. Raz-
bacana tela Klingonaca bila su
u oStrom neskladu sa gradom iz
bajke. Ponovo se zamislio. Grad
je bio bolje oCuvan od bilo kog
danasnjeg grada. Odjednom je
zapazio Cudnu pojavu, od koje
mu je zastao dah. Zidovi zgrada

obnavljali su se sami od sebe.
Za krace od minuta sve je bilo

kao ranije. Cak'je 1 rupa na
putu pocCela da se popunjava.

— Ovo davolje mesto je zivo
- promrmljao je.

PotrCao je u zaklon iza jedne
zgrade, pa jos jedne, i joS jedne.
Provirio je iza ugla i Cekao. Sve
je bilo mirno. Upravo se spre-
mao da nastavi, kada je osetio
miris. Miris ustajalog vazduha.

U delicu sekunde izbegao je
da mu udarac kundakom raz-
nese glavu. Osetio je oStar bol u
ramenu, ali se nije osvrtao na
to. Vesto je sapleo Klingonca, i
udario ga laktom u stomak.
ZavrSnim udarcem u bradu iz-
bacio ga je iz borbenih redova.

Kirk je wuzeo KIlingoncCevu
pusku. Nije bio navikao na
takvo oruzje. Mogla je razneti
pola grada. Odjednom je Cuo
Sapat dva Klingonca. Okrenuo
se i nasumce opalio.Oborio ih je
obojicu.

— Bacite oruzje! - upozorio
ih je drzecCi ih na niSanu. Uzeo
je komunikator. - Avits, Ce-
hove, imam i poslednju dvojicu.
Dodite ovamo!

No, Kirk je prevideo jednu
stvar.

— Baci oruzje, Kirk! Saceka-
cemo joS ono dvoje, pa Cu vas
ubiti.-

Bio je to Kislat.
zaboravio.

— Mozemo da se nagodimo,
Kislat,e - Kirkova usta bila su
suva. - Pusti¢u tvoje ljude.

— Za njih me nije briga. Ako
ih ne ubijes ti, ubicu ih ja.

Kirk je posmatrao Kislatove
hladne oCi. U njima je video
smrt. Medutim, njihov izraz se

odjednom promenio. Sada su
odavale iznenadenje i nevericu.

Na njega je



Kislat se izduvao poput balona i
Ispustio pusku.

- Porucnik Kislat je prekora-
Cio svoja ovlaScenja — Kalan je
tesko disao, ali je drzao Kislata
na nisanu.

- Drago mi je da tako mislite
- rekao je Kirk, ali je pusku jos
uvek drzao uperenu u Kilin-
gonce.

- Puska ti viSe nije potrebna,
Kirk.

- | ovako je vaSa

- Ovaj napad nije bio oprav-
dan. Sada ¢e moji ljudi pokupiti
njegove ljude, pa ¢emo ih strogo
kazniti.

- Pogubicete ih.

- Mozda A mozda Cu prvo
ispitati Kislata U tome ¢u doi-
sta uzivati. Opet je pokusSao da
mi otme slavu 1 vlast To zaista
ne mogu dopustiti. Neko ¢e me
svakako naslediti, ali ne on,
mali Spijun koji misli da je bolji
od mene. _

Prisli su im Avitsova i Cehov.
Kirk ih je rukom upozorio da
spuste oruzje.

- Hvala, kapetane Kalan, sto
ste mi spasli zivot

- Nisam to ucCinio zbog tebe.
Da nisam imao svoje razloge,
ne bih ga sprecio.

- Spok, podignite nas na
brod.

Kirk, Kandra i Cehov pretvor-
ili su se u stubove energije 1 ne-
stali sa Alnata Il.

- Drago mi je da te vidim,

DzZime - rekao je Mekoj zabri-
nuto. —Tim masinama ne treba
verovati.

- 1 meni je drago, Leonarde,
ali izdrugih razloga Ovaj trans-
porter je jedna od nekoliko
stvari na koje se mogu osloniti.
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- Pogledao je u Kajla i istovre-
meno se upitao koliko je ta nje-
gova tvrdnja tacna Kajl je vajao
komad gline i nije mnogo paz-
Nnje posvecivao transporteru.

— Porucnice Kajl, da li ste na
duznosti? upitao je Kirk
blago.

— Jesam kapetane - odgo-
vorio je Sef transportnog odelj Je-
nja ne obracaju¢i mnogo paz-
Nnje na kapetana

—Da li se seCate Sta sam vam
rekao? Sta Ce se desiti ako vas
nadem da vajate dok ste na duz-
nosti?

—. Ovaj, da., ali ne brinite,
sve pazljivo nadzirem. — Sada
vajam ovde. Zar nije lepo? -
podigao je svoju skulpturu. -
Ali, neSto nije u redu sa nosem.
Sta mislite, da li da ga malo pro-
duzim?

— U redu je. Samo nastavite,
Kajle. Da, Leonarde, drago mi je
da transporter joS ispravno
radi. Hajdemo u oficirsku salu.

Tamo su ga vec Cekali svi Vvisi
oficiri, na Celu sa Spokom. Nje-
govo lice se vidno ukocilo kad je
ugledao Kandru. Vulkanac se
borio sa osecanjima

— Dobrodosli na brod, kape-
tane.

— Hvala Spok. Sedite gospo-
do!

Kirk je i dalje stajao 1 posma-
trao ih. Bili su nezainteresovani
I odsutni. Jedino se Skot ner-
vozno vrteo. Verovatno je Dbio
nestrpljiv da se vrati svojim
motorima

— PorucnicCe Avits, molim iz-
veStaj o gradu — naredio je
Kirk Seo je na stolicu i odsutno
slusao.

Kandra je taCno i koncizno
iznela dogadaje. Obuhvatila je



sve, ne zaboravljajuci nijednu
pOJedlnost jer je znala da i sit-
nice mogu biti veoma znacajne.

- Hvala. Kao Sto ste culi, dok-
tor Trelvon-da otkrio je jedinst—
ven grad. Spok, da li se veC deSa-
valo nesto slicno?

- Nije, kapetane. Medutim,
doktor Trelvon-da je pre neko-
liko godina objavio hipotezu o
postojanju kulture koja je izgra-
dila grad slican ovom. Poneki
detalji odstupaju, ali, u osnovi,
sve se poklapa.

- Zar je sve to pomenuo? |
samoobnavljanje, i Culnost i ti-
Sinu?

- Jeste, kapetane, sve to,
osim dragulja. To su, verovat.no,
samo ornamenti. Dozvolite da
citiram ono Sto je zabelezeno
na trikorderu...

Zgrade su konstruisane tako
da dobro nose svoju masu. Saci-
njene su od kenfildskog piecoe-
lektricnog materijala koji je
slab dok kroz njega ne prolazi
elektricna energija, kada
postaje jacCi od Celika, sve dok se
elektricna energija ne iskljuci.
To je davno poznato. u nasoj
nauci..

- Prema tome, zgrade su pod
stalnim  elektri¢nim punje-
njem? —upitao je Kirk zaintere-
sovano.

- Grubo receno, da -
Vorio je Spok.

- Otkuda elektriCna energija
nakon toliko hiljada godina?
Svaki generator bi se veC pokva-
rio.

- Ne znam, kapetane —priz-
nao je Spok.

- To je mozda ista sila koja
Ideluje na nas?

odgo-

- Mozda, ali nije veroyatno.
Do sada nisam niSta otkrio. Kao
da se energija stvara ni iz Cega.

- Nemoguce, - primetio je
Mekoj —ne mozete dobiti nesto
Nni iz Cega. To je jedan od zakona
termodinamike.

- Nenaucno reCeno, ali u os-
novi tacno, doktore.

- Prema tome, Spok, prizna-
jete da ne znate niSta o Alnatu
11?

- To je ve¢ poznato, doktore.
Ispitao sam Alnat |IlI, i otkrio
manje od doktora Trelvon-da.
To sto je on otkrio toliko mnogo
pripisujem njegovoj genijalno-
sti.

- Verujete u cCuda, Spok9
Ipak je to samo sreca - oglasio
se Kirk. Posmatrao je svoja dva
prijatelja kako se nadmecu re-
cima. Znao je da hi trebalo da ih
zaustavi, ali nije to ucinio.

- Ne verujem ni u Sta Sto se
ne moze eksperimentalno potvr-
diti. Neki aspekti nauke jos
uvek su pod znakom pitanja, ali
moramo ih takvima prihvatiti,
jer predstavljaju najjednostav-
nija resenja. To su operativne
teorije koje koristimo dok se ne
ustanove ispravnije formula-
cije.

J— Evo vam teme za razmislja-
nje, Spok. Ova, joS uvek nepoz-
nata sila deluje iz sredista pla-
nete. UtiCe na ljude, Andorce,
Klingonce i Vulkance, ali na raz-
licit naCin zavisno od njihove
fiziologije. Ljudi postaju musi-
Cavi, Andorci opsednuti radom,
Klingonci joS agresivniji, a Vul-
kanci, - napravio je drama-
tichu pauzu — Vulkanci umiru.

- Interesantno razmisSljanje,
doktore, ali Sta je sa mnom? Ja
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se dobro osetam. Nepoznata
sila me nije ubila.

- To je zato Sto ste vi meSa-
nac, Spok. Ne pripadate ni
tamo, ni ovamo. Vi ste rezultat
druzenja konja i magarca.

- Dosta je bilo, Leonarde! -
oStro je rekao Kirk. - Nismo
ovde da vredamo Spoka. Treba
zaista da pokuSsamo da odgonet-
nemo Sta se desilo sa Vulkan-
cima.

Mekoj je slegao ramenima. -
Samo sam hteo da kazem da je
Spoka spasla Cinjenica da je
mesanac.

Kod Vulkanca je, opet, prora-
dila njegova ljudska priroda.
Snazno je stisnuo Sakama ivicu
stola. Kirk se zapitao da li ¢e na
stolu ostati tragovi tog stiska. A
zatim, snagom wvolje, Spok se

opustio.
- Eazmisli¢u o vasSim primed-
bama, doktore Mekoj — rekao

je Spok mirnim glasom. Samo
je Kirk bio svestan koliko ga
napora to stajalo.

- U redu gospodo, hajde da
proverimo stanje u svim jedini-
cama - rekao je Kirk.

Sastanak je prekinuo signal
za uzbunu.

- Paznja, paznja, Klingonci
otvaraju vatru — cCuli su glas
preko interfona.

Kirk je osetio da mu se srce
popelo u grlo. PotrCao je na
komandni most.

GLAVA DEVETA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4737 1.
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_Enterprajs je pretrr)eo manja
oStecenja usled klingonskog
napada. Zastitno polje odoleva.
Topovi napunjeni, Cekaju moj
znak. Oklevam da uzvratim va-
tru. Mirovni sporazum se mora
oCuvati po svaku cenu. Bat bi
opustosSio mnoge planete. Klin-
gonce moramo zaustaviti, na
miran nacin.

- Sulu, molim izveStaj o tre-
nutnom stanju — naredio je

Kirk uputivsi se u komandno
sediSte. Nikad do sada nije mu
se Cinilo tako visokim i udalje-
nim. Odluka o buducnosti lezala
je iskljuCivo na njemu. Ispravna

odluka znacila je zivot, po-
greSna - smrt.
| rat.

- Klingonci pojaCavaju na-
pad, kapetane. Naredio sam da
se odrzavaju Sto jaCa zaStitha
polja, ali ona slabe.

- Stanje generatora?

- Proizvodimo maksimalnu
energiju za zaStitna polja. Nivo
zraCenja brzo raste — obave-
stio ga je Skot preko interfona.

- Kakva je tvoja procena?

- Pri ovakvom opterecenju,
ne¢emo izdrzati duze od deset

f minuta.

Kirk je iskljucCio interfon i za-
gledao se u ekran. Razljutila ga
je slika Terora koji je i dalje pu-
cao na njih. Zeleo je da moze da
uzvrati I oproba snhagu svog
broda. No, znao je da Enterprajs
nije jaCi. Njihova snaga lezala je
u strategiji i vojnoj taktici.

- Kapetane, Cekamo narede-
nje da otvorimo paljbu - opo-
menuo ga je Sulu nestrpljivo.

- JoS ne, Sulu. Spok, Sta je sa
analizom njihovih laserskih
zraka?



— Podeseni su na frekvenciju
na kojoj je nasSe zastitno polje
najslabije.

— Mozemo |li da je prome-
nimo i izdrzimo joS nekoliko
minuta? _

— Svakako, kapetane, ali sve
je uzdalud. Isto tako, mozemo
odmah da iskljuCimo polje —
Spokov glas odavao je tugu
zbog poraza. To je nagnalo
Kirka da se okrene prema
njemu.

— Spok, mi nismo samoubice.

—Ali, vi se upravo tako pona-
Sate, kapetane — zavapio je
Sulu. - Naredite paljbu. Mo-

zemo bar da umremo boreci se.
— Neka zazale trenutak kad

su se okomili na nas — Cuo se
jedan glas. —Za njih laseri nisu
dovoljno dobri. Trebalo bi da
umru udiSuci vakuum — dodao
je drugi.

— TiSina, — viknuo je Kirk
crven u licu — neCu da slusam
zalopojke! Ja komandujem i
odgovaram za brod! Samo ja. Je
li jasno?

Ljudi su gundali.

— Sulu, preuzmite navigaciju.
Cehove, odredite putanju oko
planete, da izbegnemo njihovu
vatru. Vi Sulu, odmah sledite taj
kurs, i do davola, skinite ruku
sa okidaca!

— Frekvencija zasStitnih polja
—izmenjena, —izvestio je Spok
- ali plasim se da je sve izgub-
ljeno. Oni ¢ée se brzo prilagoditi

novoj frekvenciji. lzgubljeni

sSmo. .. "
— Spok, potreban si mi. Zasto

mi sada to Cinis? Saberi se.
Kirk je ovog trenutka zalio za
covekom —obotom u koga se
Sppk ranije pretvarao.
— Kapetane, ne shvatate,
oCi Vulkanca su se' ispunile su-

zama — onj su straSno mocni.
Unistice nas.

Odjeknuo je Samar.

Vulkanac je prineo ruku
obrazu. Suze su mu tekle niz
lice.

Odjeknuo je i drugi Samar.

— Razbesni se, Spok! Raz-
besni se, mrzi me i preti mi.
UCini neSto. Stvarno si mi potre-
ban.

TrecCi Samar je doneo rezultat.

Spok je uhvatio Kirka za
ruku i procedio: — Tako mi
svega, smrskacu ti ruku!

— Odli¢no, Spok! A sada se
naljuti na njih. Ako ve¢ imas
oseCaje, neka bar budu korisni,
a ne samoubilacki.

Spok je stisnuo usne u tanku
crtu, borecCi se sa zeljom da is-
kali bes na Kirku. Zatim se na
njega spustio veo Ciste logike.
Oslobodio je Kirkovu ruku i
klimnuo glavom.

— Razumem, Kkapetane! -
Vratio se svom racunaru, mar-
ljivo ispitujuéi najbezbednije
frekvencije.

Kirk je teSko uzdahnuo. Imao
je oseCaj da se svi bune protiv
njega. Svaki oficir je drukcije
reagovao, ali svi su delili mislje-
nje da je sramno bezati pred
Klingoncima.

— PorucniCe Uhura, spojite
me sa Terorom. Zelim da go-
vorim sa Kalanom.

—Razumem —rekla je crnki-
nja sa neodobravanjem.

Kirkove oCi su lutale po ko-
mandnom mostu. Neposredna
opasnost je bila izbegnuta. Ent-
erprajs je povecao brzinu, tako
da se Alnat Il na%ao izmedu
njega i Terora. Odrzavanje za-
Stitnog polja oslabilo je snagu
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topova na Enterprajsu. Sve je
imalo svoju cenu.

- Predajes se, Kirk? - Cuo je
pitanje sa Terora, ali nije video
sagovornika.

- Zelim da vidim onog s kim
razgovaram —rekao je Kirk.

Na ekranu se pojavila slika.
Kirk. se iznenadeno uspravio u
sedistu.

- Da, Kirk, sada ja komandu-
jem. Otarasio sam se onog sla-
bica, Kalana. HoceS li se pre-
dati? To Ce biti moja velika po-
beda.

- Nisam imao nameru da se
predam, Kislate. NarocCito ne
takvom zutokljuncu. Hocu da
govorim sa Kalanom, ili nekim
visim oficirom, a ne sa glupom
kukavicom kao Sto si ti.

- NazivaS me kukavicom -
besneo je Kislat. Napadi na Ent-
erprajs su se udvostrucili.
Baci¢u te na kolena, pre nego
Sto vas pretvorim u prah.

- Sulu, povecajte brzinu. Po-
veCanje ugaonog momenta neu-
traliSite veStaCkom gravitaci-
jom. - Kirk je osetio kako ga
zanosi centrifugalna sila, ali je
Sulu brzo poniStio njeno
dejstvo, vrativsi brod na uobica-
jenu Zemljinu silu teze.

- Cehove, odrzavajte klingon-
Ski brod na horizontu. Tako
¢emo biti na najvecoj udaljeno-
sti, ali ¢emo ih, istovremeno
drzati na oku. InaCe bi mogli da
nam pridu sa druge strane.

- Razumem — rekao je Ce-
hov. Igra je poCinjala da mu se
svida.

- Svi neka ostanu u stanju
borbene pripravnosti, ali ne pre-
duzimajte nista.

- Komande zastitnog polja
Su povezane sa racunarom.
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Frekvencija se automatski pode-
Sava na najbezbedniju vrednost.

- Odli¢no, Spok, zabelezite te
vrednosti. Mogu biti korisne za
Zvezdanu flotu, ako kasnije
dode do sukoba sa Klingon-
cima. A, sada, treba da ubedimo
Kislata da on, u stvari, ne zeli da
unisti Enterprajs.

- Taj problem nema pozitiv-
Nnog reSenja, kapetane.

- Samo ako ga propustis
kroz raCunar, Spok. Kislatove
slabosti ne mogu se analizirati
pomocu masine, a ja na to racu-
nam. Uzgred, ima li nekih novih
podataka u vezi sa nepoznatom
silom?

- Ne, kapetane. NasSi instru-
menti ne registruju nikakvu
silu.

- Zato Sto ne gledate u prave
instrumente, Spok. Uhura, dajte
mi vezu sa Terorom. Pozurite.

Na ekranu se opet pojavilo
Kislatovo tamno lice.

- Predajes li se sada, Kirk?

- Dosta mi je natezanja sa
nizim oficirima. Daj mi nekog
starijeqg.

Posmatrao je kako raste Kis-
latov gnev. Spok je tiho prime-
tio: - Nije mudro da ga toliko
izazivate, kapetane. Njegov
brod je jaci i brzi.

- OCitavam svoj instrument
- oObratio se Kirk Spoku, a za-
tim glasno nastavio: - Reci lju-
dima iz Odeljenja za CistoCu da
sklone smec¢e sa komandnog
mosta.

- Ja ¢u te... Ja... —Kislat je
udarao Sakama po stolu. Gusio
ga je bes.

- Dosadan si. Ako neces da
se sklonis sa tog ekrana, hajde
da se obraCunamo na Alnatu Il
Izazivam te na dvoboj. Dvoboj s



detetom mi nece sluziti na Cast,
ali svejedno. Prihvatas li?

— Prihvatam! Biraj oruzje! Za
jedan sat na Alnatu Il - Kislat
je prekinuo vezu.

— Da li da ponovo usposta-
vim vezu, kapetane? — upitala
je Uhura.

— Nema potrebe. Razumeli
smo se. Sulu, molim izveStaj o
trenutnom stanju.

—Teror je obustavio paljbu.

— Hvala, Sulu. Dovedite brod
iznad andorskog logora. Treba
da se pripremim za dvobo;.
Spok, preuzmite komandu.

— Dzime, ne budi lud. Kislat
Ce te samleti.

— Nemas visoko misljenje o
svom starom kapetanu, Leo-
narde. Ne brini, znam Sta ra-
dim. Kislat se opet pobunio. Ako
je Kalan ziv, pruzam mu Sansu,
a ako nije, za nas je bolje da se
sretnem s njim na Alnatu Il.

— Nije. MozeS poginuti. On je
vican borbi. Ne mozeS se nadme-
tati s njim u dvoboju.

— Moram pokusati,, ako ze-
limo da odrzimo svoj polozaj u
ovom sistemu. Teror je mocan
brod. Da smo uzvratili paljbu,
ra.zneo bi nas.

— To su 1 pokusali. Mani se
praznih teorija. PoCinjeS da go-
voris kao Spok.

— Kako to mislite, doktore?
— javio se Vuikanac. Opet je bio
u emotivnoj fazi

— Spok, da li je sve spremno?

Jeste, kapetane. Trebalo bi
da vas pokrivamo laserskim
topovima? U sluCaju izdaje, zbri-
sac¢emo njihov logor.

— Ne, Spok. Ovo je dvobo;.
Mozda Komandi Flote i nece
biti po volji, ali dvoboji nisu za-

branjeni. Ako uspem, spi*eCicu
rat. AKo ne uspem, vi joS uvek
mozete da se borite.

- Ali Dzime, bez tebe smo
kutija Srafova. Ti nas objedinja-

va,l.
Kirk se nervozno nasmejao:

- PrecenjujeS moju ulogu, Leo-
narde. Enterprajs je jo$S uvek
najbolji brod u floti. Ja sam po-
c¢ascen Sto sam njegov kapetan.
Nije obrnuto. Ponekad mislim
da je mir preruSen rat. Duznost
mi je da vas izvedem iz ove si-
tuacije.

- Kapetane, vi kao da znate
nesto sto mi ne znamo. Jeste i
otkrili nepoznatu silu?

- Moglo bi se re€i da sam pri-
stupio problemu s druge strane.
Umesto da pokuSavam da usta-
novim njenu prirodu, ja sam
pokusao da je iskoristim. Na-
dam se da sam u pravu. Jeste li
obavestili Trelvon-daa da sti-
zem?

- Nije zainteresovan. Sav se
posvetio gradu.

- Pa, dobro. Vreme je da kre-
nem - Kirk je sada osecao
tremu. - Vi znate Sta treba da
radites Pridrzavajte se narede-
nja do poslednieg slova. Da i
ste razumeli?

Spok i Mekoj
klimnuli glavama.

- U redu, spustite me

su potvrdno

IzaSao je iz transporterskog
zraka pognut, sa pistoljem u
rukama. Culo se samo zavijanje
vetra. Tiho je upitao preko ko-
munikatora: — Kirk zove Enter-
prajs. Ne vidim nikog. Sta poka-
zuje senzor za otkrivanje Zi-
vota?

- Klingonac je u gradu. Spu-
stio se nekoliko minuta pre vas
— odgovorio je Spok.
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- Spusticu se i ja dole po-
mocu konopca.

Cim se spustio, pomocu tri-
kordera je lako ustanovio gde
se nalazio Kislat. Cuao je iza
jednog niskog zida, u zasedi.
Ovo nije trebalo da bude dvoboj,
veC smaknuce, ukoliko bi to
Kirk dozvolio.

U tom trenutku, na scenu je
stopio i faktor na koga je Kirk
raCunao. Kalan je bio ziv. Tiho
se kretao kroz grad sa pisto-
ljem uruci. Kirk je znao da paz-
ljivim manevrisanjem  moze
Klingonce da suprotstavi jed-
nog drugome. Povio se, i krenuo
niz ulicu. Bilo mu je poznato
mesto na kome se skrivao Kis-
lat, kao i put kojim se kretao
Kalan, Sto mu je znatno olaksa-
valo napredovanje.

Kirk je stigao do jedne raskrs-
nice, koja mu se ucinila pogod-
nom za njegov naum. Legao je
iza ugla jedne zgrade i naniSa-
nio na mesto gde je trebalo da
se pojavi Kalanova glava. Opa-
lio je Cim ga je ugledao. Kalan
se odmah povukao i potrcao na
drugu stranu. Kirk je pozurio
preCicom i pripremio drugu
zamku. Znao je da mu se Kalan
prikrada.

— Kislate, raznecCu ti utrobu
— vikao je Kalan ljutito. Kirk je
Cekao. - Cujes li me, Kislate?

Kirk je opalio, tek toliko da
zaposli Kalana. Ali, ovoga puta
nije se povukao. Dugo je prouca-
vao psihologiju Klingonaca, |
prilicno je dobro shvatao kako
razmiSljaju i reaguju. Kalan je
govorio glasno da zavara protiv-
nika, a zatim je tiho kruzio oko
tog mesta, uveren da Ce se pro-
tivnik povuci. Odavali su ga tek
jedva Cujni zvuci.
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Kirk se vratio na predasSnje
mesto, | nastavio prema Kislatu.
Ovo ga je zabavljalo. Po prvi
put, nakon nekoliko meseci, ose-
tio je da ponovo zivi. Svidalo mu
se da bude vojnik. Za to je obuca-
van.

Pritajio se u jednim vratima.
Opet je Cuo Kalana: - Kislate,
pioiju neCasnih budala, izadi na

.megdan! Pogledaj me u oci!

Kirk je jedan zrak iz svog pi-
Stolja uputio iznad Kislatove
glave. Ovaj je pomislio da ga je
protivnik otkrio i istrCao je iz
svog sklonista Zestoko pucajuci
iz zracne puske. Kalan je istr-
cao na ulicu i poCeo da puca na
Kislata. Konacno ga je i pogo-
dio. Kislat se zaneo. Opazivsi
ovo, Kirk je stupio u dejstvo. Po-
Sao je prema njima, pripijen
uza zid zgrade iza koje se Kkrio.
Elektricno polje je pocCelo da de-
luje, uljuljkivalo ga je i smiri-
valo. Za trenutak je zaboravio
Sta se deSava, ali se brzo odvojio
od zgrade. Na malom trgu, Kis-
lat i Kalan stajali su jedan na-
spram drugog i gledali se netre-
mice, niSaneci jedan drugom u
stomak.

— Pa, ti nisi Kirk — konacno
je rekao Kislat. — Je ili te on
poslao da me ubijes?

— Ne treba meni niko, pogo-
tovu ne neki slabi¢ iz Ujedinje-
nih svetova. Sam delim pravdu.

Kirk je opazio da se Kislat
sprema da puca, pa je prema
njemu uputio kratak zrak iz
svog pistolja. Kislat se iznena-
deno trgao i pri tom opalio iz
puske. Zrak je promasio Cilj, ali
Nne u potpunosti. Kalan je uzvi-
knuo i pao na tle.

Kirk je potrCao prema Kis-
latu i uverio se da nije proma-



Sio. Prvi oficir Terora lezao je
onesvesCen. Zatim se okrenuo
Kalanu. On se previjao od bo-
lova. S desne strane grudnog
koSa zjapila je velika rana.

— Ti si ovo ucinio, Kirk! Pre-
vario si nas obojicu.

— Sami ste to ucCinili. lzazvao
sam Kislata na dvoboj, ne zna-
juci da li si ti ziv. Kada sam vi-
deo da jesi, iskoristio sam to da
spasem Enterprajs.

— A, tvoj prokleti brod. Ali
razumem te.

Kalan je teSko disao. Lice mu
se izobliCilo od bola dok je gle-
dao Kirka u oci. Njih dvojica su
se razumeli. Imali su jednake
duznosti.

— Pomocicu ti - rekao je
Kirk. — Kirk zove Enterprajs.
Spustite Mekoja. Jedan od Klin-
gonaca je ranjen.

— Nisu mi potrebni tvoji me-
sari.

— | moji ljudi tako misle o
vama — rekao je Kirk dobro-
cudno. — Opusti se. Bice ti do-
bro. Zrak je spalio ranu, pa ne-
ces iskrvariti.

— Sok, —promrmlja Kalan -
nastupa Sok. Moram ga ubiti
pre toga.

— Koga, Kislata?

— Naravno, budalo. Nama-
mio me je u grad. Zbog njega
sam izgubio komandu nad bro™>
dom. On mora umreti. Odvuci
me tamo da ga udavim svojim
rukama.

—Nemas viSe snage — nasto-
jao je Kirk da dobije u vremenu.

— Onda ¢éu mu pucati u srce
dok ne umre.

Kirk se divio njegovoj volji. |
pored razdirucCeg bola, Kalan se
santimetar po santimetar vu-
kao prema svom neprijatelju.

Kislat je poCeo da se micCe.
Pejstvo Kirkovog hica prestalo
je da deluje.

- Ubij ga! Ubij ga! - vikao je
Kalan. - Obecaj da ¢eS ga ubiti
ako umrem pre nego Sto stig-
nem do njega.

Kirk je naniSanio i ponovo
onesvestio Kislata. Kalan je
pomislio da je njegov prvi oficir
mrtav.

- Hvala ti. Sada mogu mirno
da se pridruzim svojim precima
— sa osmehom je klonuo na
somotasti kolovoz.

Uskoro je stigao Meko;.

- Dzime, ja sam doktor, ni-
sam veterinar — ljutio se Me-
koj. - Kako da zakrpim nekog
ko ovako izgleda?

- Bio sam ubeden a» 'mmo-
zeS sve, Leonarde. Poljuljaces
moje poverenje u tebe. Drugi
put ¢u pozvati Mebengu.

- Drugi put Cu se ja potruditi
da te virusi zivog pojedu. Sta
oCekujes da uradim?

- Zakrpi ga da mozemo da
ga vratimo na »Teror«.

- Autopsija bi bila priklad-
nija. Pogledaj zivotne funkcije.
Disanje, skoro na nuli. Otkucaji
srca, slabi. Metabolizam, los.

- Uradi sto mozes, doktore.

- Sestro, instrumente.

- Koje, doktore? - upitala je
sestra slatkim glasom. — Ho-
Cete li raditi maSinama, ili ru-
kama?

- Za ime sveta! Zar ne vidite
da bi i najmanja greska bila
kobna. Donesite kompjuterizo-
vane instrumente.

Doktor je iznad pacijenta us-
postavio sterilno polje, a zatim
je svojim snaznim i vestim
prstima ucinio da zivotne funk-
cije zivnu.
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- Jak, je Dzime. Mozda ¢emo
neSto 1 posti€i. Sestro, ubriz-
gajte mu deset kubika ACTH i
pratite kortizom. Ako ne pora-
ste, dajte mu najvecu dozu ko-
drazina. r

- Razumem, doktore.

Kirk je posmatrao kako Me-
koj operise Klingonca Odbacio
je sve predrasude prema masi-
nama. Zadubljen u rad, nije ni
primetio tu promenu na sebhi.
Kirk je lakSe disao, kada je vi-
deo da ce Kalan ziveti.

- Doktore, moram Sto pre da
razgovaram s njim. Na Teroru
josS ne znaju da drzimo i Kalana
1 Kislata. Necemo moci dugo da
cuvamo tajnu.

- Bvo, zurim, zurim. Upravo
zatvaram ranu. Sestro, molim
plastikozu. Koza oko rane je iz-
gorela. Nadam se da je necCe od-
baciti zbog razliCite fiziologije.

Mekoj je preciznim laserom
nacinio sitne otvore na kozi oko
rane, i U njih utisnuo plastikozu.
Ubrzo je rana bila zatvorena.
Samo je bledilo Kalanovog lica
ukazivalo na ozbiljnost povrede.

- Ne bi trebalo da ga uznemi-
ravas joS Cetrdeset i osam sati,
ali znam da me neceS poslusati.
Pet kubika bendzisidrina, sa
nesSto trioksida, pomoc¢i ¢e mu
da diSe. Nemoj ga zamarati
duze od pet minuta

- Bljuvace vatru kad se pro-
budi, Leonarde.

Tako je 1 bilo.

- Kojim pravom si me doveo
na svoj brod?

- Sada zalim Sto sam uspeo
da ga sredim — rekao je Mekaoj.
Mogao sam njegove organe dati
Meduzvezdanom medicinskom
udruzenju. Cudniji su od Spoko-
vih. Kirk ga je ljutito pogledao,
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pa se obratio Kalanu: - Bice ti
dobro, bar dok te ne prebacimo
na brigu vasim lekarima

- Zaista sam dirnut

- Imamo zajedniCkih briga
Kalane.

Klingonac se zagledao u
Kirka: - Zasto nisi uzvratio va-
tru? Ja, bih se borio.

-  Mi se ne damo lako ispro-
vocirati - Kirk je zanemario
prezrivi ton Kalanovog pitanja
- Dogod je Mirovni sporazum
na snazi, mi nismo neprijatelji.
Trebalo bi to da razumete. Mi
nismo neprijatelji.

- Na ovoj planeti sukoblja-
vaju nam se interesi. Svi zelimo
topalin, ali mi cemo ga imati.

- Nama on ne treba. Razlog
naseqg prisustva na ovoj planeti
jeste da zastitimo gradane Uje-
dinjenih svetova.

- Hal

- Vulkanci su umrli. Njih se-
damdeset sedmoro. Ujedinjeni
svetovi moraju da objasne nji-
hovu smrt.

- Mi to nismo ucinili, 1 ne
Znamo nista o tome.
- Prinuden sam da t

verujem. Andorci govore tome
u prilog. Ne znamo kakvo je
oruzje upotrebljeno.

- Da mi imamo takvo oruzje,
vecC bismo ga davno upotrebili.

- Da. znam, - uzdahnuo je
Kirk - ali neCemo se prepirati.
Ne verujem da ste ubili Vul-
kance. Od tog dogadaja pona-
Sate se manje miroljubivo, ali to
mogu pripisati Kislatu. Tako Cu
I izvestiti Komandu Zvezdane
flote.

- Zasto to CiniS? Mogao si
nas sve pobiti, a t okrivljujes
samog sebe. Imas sve razloge za
pravedan rat. Iskoristi ih.



- Ni jedan rat nije pravedan.
Kalane. Mi se borimo samo u
samoodbrani. Nama je dovoljno
da samo jedan gradanin Ujedi-
njenih svetova bude ugrozen, pa
da stupimo u rat, ali razlozi
treba zaista da budu jaki.

- Slabici.

- Mislis? Imamo razliCite fi-
lozofije, ciljeve i naCine kako da
ih ostvarimo. Ali, to ne znaci da
treba da budemo protivnici. Za
sve nas bolje je da pregova-
ramo nego da poginemo.

Kalan je prezrivo frknuo: -
Pusti me da govorim sa svojim
brodom. HocCu Sto pre da se vra-
tim na njega, inace ¢e mi tvoje
misli zatrovati dusu. Na Kirkov
znak, Mekoj je Klingoncu ubriz-
gao sedativ u ruku. Kalanovo
lice se opustilo, i on je zaspao.

- Li¢i na usnulog lovackog
psa, zar ne? — primetio je Me-
koj. — Od sedativa ¢e spavati
najmanje osam sati.

- Dobro je. Tako ¢cemo dobiti
na vremenu.

Kirk je napustio stacionar
zadubljen u misli o tome Sta da
preduzme nakon ovoga.

GLAVA DESETA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4/38.3

Klingonski strazari se nalaze
na Enterprajsu. Njihovi lekari
se dvoume da li da Kalana ost-
ave na »neprijateljskom
brodu«, ili da ga prebace na
Teror, Sto bi ga ubilo. lzgleda
da je pobedila potreba da
zadrze svog komandanta. Post-

avili su straze koje veoma sme-
taju doktoru Mekoju. On je ulo-
Zio zvanlcni prigovor zbog inva-
zije na njegovu teritoriju. Ka-
lan se brzo oporavlja. Uskoro
¢e mocéi da se vrati na Ssvoj
brod, ali pre toga treba da zavr-
Simo pregovore o miroljubi-
vom zaposedanju i saradnji na
Alnatu II.

Kirk je u pratnji Spoka i Ce-
hova uSao u stacionar. Prosli su

pored klingonSke straze ne osvr-
nuvsi se.

- Vidim da se oporavljate,
Kalane - rekao je Kirk zva-
ni¢no. Spok i Cehov stajali su
jedan korak iza Kirka, s nje-
gove desne i leve strane. Morali
su se pridrzavati ovakvih for-
malnosti zbog Klingonaca. Ako
ga Kala bude smatrao slabi¢em,
neCe pristati na kompromise.
Kirk je morao da zadrzi formu
miroljubive superiornosti, i »po-
C¢asna pratnja« bila je deo takve
slike.

- Uskoro ¢u napustiti ovaj ja
dan brod. Doktori smatraju da
¢u imati bolju negu na Teroru.

- Besumnije. Ali, morate priz-
nati da ovde imamo dobar medi-
cinski centar. Imamo vrhunsku
opremu i struCnjake.

Kalanovo lice je odavalo post-
ovanje i zavist. Zna da ce proci
jos izvesno vreme pre nego Sto
se sasvim oporavi. Da je bio
zdrav, svoja osecanja prikrio bi
uvredama. Kirk je ocenio da je
sazrelo vreme da ubrza prego-
vore.

- PoSto se vracCate na svoj
brod, trebalo bi da okonCamo
pregovore o Alnatu Il

- Nema tu viSe Sta da se pre-
govara. Mi trazimo kopcesiju
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na topalin. Na sva nalaziSta to-
palina.

- Kao i na sve ostale mine-
rale? — upitao je Spok blago. -
Ovo je netaknuta planeta. Moze
se koristiti u razliCite svrhe.
Njeni raniji stanovnici nisu je
iscrpili. Veoma je bogata.

- Nisu mi potrebne tvoje ana-
lize, VulkancCe. Znam Sta se na-
lazi na planeti i Imperija polaze
pravo na nju.

- Imate li neSto protiv, ako
mi  nastavimo da ispitujemo
grad? ArheoloSka ispitivanja
vas neCe ometati.

- Ne interesuju nas kosti,
niti arheoloSki ostaci - odgo-
vorio je \alan prezrivo. —Potre-
ban nam  topalir radi sistema
za odrzavanje *uota. - Kirk je
slegao ram~ imu kao da je raz-
govor zavrim. - Kada se vra-
tim na Te ur - n« tavio je Ka-
lan —oceknjcm m ct poci i Kis-
lat.

- Kislat? — upitao je Kirk
toboze iznenadeno. - T ene do-
lazi u obzir. On je napao brod
Ujedinjenih svetova na mirolju-
bivoj misiji. Mi ga moramo zadr-
zati kao krivca 1 zloCinca, ako
ne zelite da okrivimo celu Impe-
riju.

- On je olos, — slozio se Ka-
lan - ali nas olos. Mi éemo se
obraCunati s njim.

- Necete mnogo postici, kape-
tane - rekao je Spok ljutito -
on je otvorio vatru na Enter-
prajs i pokusao da ubije naSeg
kapetana. Ne mozemo dozvoliti
da se vrati na svoju planetu ne-
kaznjeno. Pravda mora biti za-
dovoljena

- Pravda c¢e biti zadovoljena
- uzvratio je Kalan hladno. -
Ti, VulkancCe, kao da ne znaS
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kako mi kaznjavamo krivce. Da
nisi kukavica, bio bi dobar Klin-
gonac. Kislat se ogresSio o Impe-
riju. Ostale optuzbe nisu vazne.
Kada mi kaznjavamo, onda kaz-
njavamo.

- Ostale optuzbe nisu ne-
vazne - umesao se Kirk. —Kis-
lat je u naSim rukama, i biCce mu
sudeno u Bazi Sest na osnovu
materijala koji smo snimili. Ver-
ovatno Ce biti osuden na dozi-
VO_t(;lO progonstvo na pusti aste-
roi

- Na pusti asteroid? | to je
sve? Kislat je podanik Imperije.
Kaznite ga dostojnom kaznom.
Nemojte ga ostaviti da luta po-
put zivotinje. Smrt treba da
bude bolna, jer treba da plati
svoje grehe, ali Casna.

Kirk je prikrio osmeh. Ovo je
bilo prvi put da je Klingonac
bio Sokiran. Slomila se njegova
fasada nadmocnosti. Razlike
izmedu njihova dva sveta bile
su nepremostive. Morao je da
pobedi Klingonca oslanjajuci se
na klingonsku psihologiju. Di-
plomatija se, uostalom, 1 sasto-
jala u tome da se najgore stavi
kazu na najlepsSi nacCin.

- I mi imamo svoje zakone.
Na primer, krada artefakata sa
arheoloskog nalazista smatra
se teSkim zloCinom.

Cehov je blago gurnuo Kirka
u lakat, ali ga je ovaj ucutkao
neprimetnim pokretom ruke.
Kalan je prebledeo. Jos jedan
znak da nije prezdravio.

- Sta hoces time da kazes?

- Trevlon-da mi kaze da su iz
piramide ukradeni neki arte-
fakti pre nego Sto je on usSao u
nju. Kaze da to nisu ucinili Vul-
kanci, 1ako su bili u piramidi
pre vas.



— Ma, hajde, Kalane, obojica
40 znamo. Kamiéci nama ne
znaCe nisSta, ali za naucnika
predstavljaju veliku vrednost.
Ja, na primer, ne mogu da po-
verujem da je neki kamen vred-
niji od koncesije na topalin, ili
|zrucenje nekog oficira koji je
optuzen za teSke zloCine i iz-
daju.

— UcenjujesS me, Kirk. Na to
Nne mogu pristati.

— Glupost, kako bih te ja mo-
gao ucenjivati, osim ako ukra-
deni artefakti nisu na Teroru ?

—Mozda ih klingonski arheo-
lozi samo proucCavaju — ubacio
je Spok. - Eazmena iskustava
mozda Ce biti visoko ocenjena u
diplomatskim krugovima

— Da, Spok, to je lako mo-
guce. Ubeden sam da ce ih oni
rado vratiti kad zavrSe ispitiva-
nja — dodao je Kirk.

Kalan je bio pred velikom dile-
mom. Zeleo je Kislata. To bi bila
velika politiCcka pobeda. Ali, da
bi dobio Kislata morao je da
prizna da je ukrao artefakte.
Kirk i Spok su ponudili kompro-
mis i to je trebalo pametno isko-
ristiti.

— Da — rekao je Kalan po-
lako — moji naucnici ispituju
dragulj. Nakon obilaska pira-
mide, uoCili su da je to jedina
vredna stvar.

— Znaci, nisu nameravali da
ga zadrze? — upitao je Kirk.
Tek sada je saznao Sta je ne-
stalo iz piramide.

— Naravno da nisu. Kakve
koristi mi imamo od njega?

Kalanove crte odavale su pat-
nju, ne zbog fizickog bola veé
zbog ponizenja Sto je morao da
se prikloni bicima koje je sma-
trao nizim od sebe.

- Mislim da kamen mozemo
doneti na Enterprajs u isto
vreme kada se Kislat bude vra-
cao na Teror —rekao je Mekao;j.

- Mislim da tu nece biti pro-
blema. Sta vi mislite, Spok?

- Mislim da ce sve biti u
redu.

- U redu, Spok, pobrinite se
oko toga. Doktore Mekoj, da li
pacijent moze da se transpor-
tuje? _

- Sto se mene tiCe i U sredi-
Ste sunca.

- NaSa oseCanja su uza-
jamna —obratio mu se Kalan.

- Srecan put, kapetane Ka-
lan, docCi Cu da vas ispratim.

NesSto kasnije svi Klingonci
su bili kod transportera. Kalan
sa pratnjom, i Kislat koga je do-
veo Spok. Kislat je stajao nepo-
micno 1 netremice gledao u
jednu tacku. Nije pokazao da
primecuje prisustvo ostalih.

- Prvo dragulj, Kalane - re-
kao je Kirk. — Tek onda ceS do-
biti svoju robu.

Kislat se trgao kada suga naz-
vali »robom«. Pod maskom hra-
brosti, krio se strah od kazne.
Trebalo mu je odati priznanje
da to nije pokazao.

Kalan je uzeo svoj komunika-
tor 1 brzo izdavao naredenja, a
potom se obratio Kirku: —Vas
inzenjer ima koordinate. Mo-
zete prebaciti dragulj.

Na Kirkov znak, Kajl je uklju-
Cio transporter, na cCijem se
disku ubrzo obrazovao savrsen
dragi kamen zelene boje. Neko-
liko dugih sekundi Kirk ga je
posmatrao sa strahopoStova-
njem. Istovremeno je pozeleo da
se smeje, da placCe i da .. .stvara
Kamen je podsticao nesSto du-
boko u njemu.
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— Doktor Trelvon-da cCe biti
veoma zadovoljan. Nadam se da
su vasi naucnici zavrsili prouca-
vanja.

— Za neko vreme -
vorio je Kalan nervozno. -
vao sam ga u svom sefu.

— Razumem, kapetane. A
sada, gospodo, ako ste spremni,
porucnik Kajl ¢e vas prebaciti

na Teror.
Klingonci su pomogli Kalanu

da se uspravi. Lice mu se iskri-
vilo od bola, ali nije pustio ni
glasa. Postavili su ga u jednu od
Celija transportera, i on je
uspeo da se odrzi na nogama
bez iCije pomoci. Kislat je umar-
Sirao u drugu Celiju. _

— Neka se sSvi poduhvati
zavrSe ovako uspesno. Kalane.

—Neka smrt bude brza, Kirk.

Bio je to kraj jednog dugog i
napornog dana.

— Neka se niko ne priblizava
dragom kamenu — naredio je
Kirk. - Pomerajte ga pomocu
antigrvitacionih  zraka. Ka-
men je opasan.

— Razumem, kapetane — re-
kao je Cehov, obilazeéi okolo,
kao da Ce ga dragulj ujesti. -
Gde ¢emo ga smestiti.

— Stavite ga u kutiju od rodi
nijuma.

— ZasSto u kutiju od rodini-
juma, kapetane? - upitao je
Spok. - Kristal je veoma zanim-
ljiv ali dovoljna je obicna po-
suda sa izolacijom od antimate-
rije.

J—Greéite, Spok, ali, recite mi,
Sta trikorder kaze o njemu.

— Vrlo neobiCan Kkristal -
Spok je podigao jednu obrvu. -
Zelena boja, naravno, dolazi od
nikla. Osnovu Cini kvazior-
ganska materija, ni ziva, ni
mrtva. To bi trebalo prouciti.
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odgo-
Cu-

- Da li je kristal ziv?

- Ne viSe od nekog drugog
kristala. Ako ga stavite u zasi-
ceni rastvor atoma njegove
strukture, uvecace se. Medutim,
ovaj kamen ima joS neke o0so-
bine koje me podsecaju na oso-
bine virusa.

- Virusa, Spok? - Mekoj je
usao u prostoriju. — Ovo nije
virus. '

- Rekao sam »osobine vi-

rusa«, doktore, a ne strukturu
virusa. Na primer, kamen Zzivi
bez mehanizma reprodukcije.

- Da li treba da zarazi drugu
Celiju da bi se reprodukovao?

- Ne znam, doktore. Ne bih
znao koja bi celija sadrzavala
tako veliku Cesticu. S druge
strane, i pored osobina kvazi-
Zzive materije, kamen ima 0So0-
bine karakteristiCne za kristale
ortorombijske strukture. Ver-
ovatno ima simetriCche ele-
mente Pmna ili PmmZ. To tek
treba da ispitamo.

- Zar vas ne interesuje Sta je

to u stvari? _ _
- Zaista me interesuje, dok-

tore, viSe nego Sto primecujete.

- Nisam mislio na strukturu,
veC na znacaj.

- Nisam ni to zanemario.

- Dostavas dvojica - opome-
nuo ih je Kirk. — Treba da ga

ispitamo Sto detaljnije. lzradite
profil unutrasnje energije,
Spok.

- Dzime, isti si kao on! Otkud
kamenu unutrasnja energija?

Mekoj se udaljio, podigavsi
ruke s neodobravanjem.

Doktorovi emocionalni

ispadi su, zaista, neobjasnjivi —
primetio je Spok.

- Pa, 1 nisu. Ali, o tome ¢emo
kasnije. Sada vas molim da se
zadrzite u svojoj logiCnoj fazi.



- Unutrasnja energija van
skale - izvestio je Spok. - Me-
dutim, trikorder je ispravan.

- Da li vam se neSto slicho
desilo i kad ste se spustili na
Alnat I1?

Na Spokovom licu se ocrta-
valo iznenadenje. Opet se u
njemu vodila borba izmedu ose-
canja i logike. Vulkanska pri-
roda je gubila bitku. Stisnuo je
vilicu. Na vratu su mu iskocile
Zile.

- Da, kapetane. Dobro se se-
cam toga. Kandra mi je rekla...
Kandra... — Prekinuo je recCe-
nicu i zagledao se u daljinu. Za-
tim, kao na pritisak dugmeta,
poCela je transformacija u
drugu krajnost, ali je nije dosti-
gao. Ovog puta nije postao ro-
bot. Kirk ga je neko vreme pos-
matrao.

- Mislim da se vracate u nor-
malno stanje, Spok. Verovatno
je to slucaj i sa Mekojem.

- Vi znate o nepoznatoj sili
viSe nego Sto nama poveravate
- prekorno je rekao Spok, dok
mu je glas pomalo podrhtavao.

- Sve u svoje vreme, Spok.
Verovatno je Cehov smestio
dragi kamen u kutiju od rodini-
juma. Recite mu da je stavi u
najjaCe zasStitno polje koje Skot
moze da obezbedi. Obavestite
Trevlon-daa, Avitsovu i Mekoja
da ¢cemo se naci u oficirskoj sali
za jedan sat.

- Razumem, kapetane.

Kirk se udaljio laka koraka
zvizdeCi neku melodiju. Spok ga
davno nije video takvog. Spu-
stio je obrvu 1 vratio se na po-
sao. Imao je malo vremena za
sve Sto je trebalo da uradi.

Brod se vracao u normalno
stanje.

- Kako stoje stvari naNvom
odeljenju, Leonarde? — upitao
je Kirk kada je Meko, usao u ofi-
cirsku salu.

- Neverovatno, pregledali
smo sve instrumente, i zamisli
Sta smo ustanovili?

- Svi instrumenti su bili
Ispravni.

- Kako si pogodio? - zaCu-
dio se Mekoj - Sve instru-

mente sam proverio n& racu-
naru, 1 svi su bili ispravni.
Smrtno sam se plaSio da ¢e me

izdati dok sam operisao .Ka-
lana, ali nisu. Sada su svi u
redu.

Pojavili su se Kandra i Spok.
Bilo im je nelagodno.

- Udite i sedite - pozdravio
ih je Kirk. — Zelim da razgova-
ram sa vama pre nego Sto dode
Trelvon-da.

- Porucnice Avits, da li ste sa
Spokom razgovarali o prirodi
Kristala? —U stvari, nije ga za-
nimao njen odgovor veC nacin
na koji ée ga izgovoriti. Zena je
bila potpuno pribrana kad je
pomenuo Spoka. Neprimetno se
nasmesila, ali to je bilo sve.

- Da, kapetane, ali nema
mnogo toga da se kaze dok se
dragi kamen nalazi u zastitnom
polju 7-E. Ne mozemo da ga
proucavamo.

- Otvorite kutiju u komori sa
zastitom od zracenja.

- Ali, kapetane, kristal nema
zraCenja. Proverili smo to na
svim raspolozivim instrumen-
tima.

- Znam, znam, ali morate se
pridrzavati mojih naredenja.

- Da, ali...

- Nikakvo ali, porucCnice. Ni-
sam naucnik, poput vas, ali
imam teoriju u pogledu Kkri-
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stala. Mislim... — Prekinuo je
reCenicu kada se pojavio Trel-
von-da.

- A, tu ste Kirk. Dragulj je.
zaista, najvece otkrice. ZnacCaj-
Niji je od podzemne zeleznice
koju smo otkrili ispod grada.
Tamo se proizvodila i energija
za piecolektricne zidove grada.
NeCete mi poverovati. ali za
stvaranje elektricne energije
koristili su termalni gradent,
oclnosno razliku u temperaturi
izmedu grada 1 povrSine pla-
nete. Neverovatno, zar ne? Mo-
Zzemo mnogo da naucimo od
ovog grada.

- Ubeden sam u to, ali treba
da raspravimo jos neke stvari.

- A Sta to? Planeta je puna
tajni. ZanemariCu to da ste me
liSili moje opreme.

- Hvala, doktore. Medutim,
trebalo bi da date izjavu o pira-
midi 1 njenoj unutrasnjosti.

- O piramidi? Ah, ona je
samo prvi korak do grada. Ni-
Sta vise.

- Svakako, doktore, ali ja
vas, ipak, molim da razmotrimo
sve detalje od vaseg dolaska na
Alnat Il

- To smo vec jednom uradili.
Brzo zaboravljate, Kirk. Nikad
ne biste bili dobar arheolog. Na
nalazistu nema racunara da
pamte umesto vas. Mi mo-
ramo. ..

- Piramida, doktore, o njoj je

reC - nastojao je Kirk.
- Pa, spustili smo se, Vul-
kanci 1 mi. Mi smo poceli da

Ispitujemo osnovu piramide, a
Vulkanci su usli unutra. Kasnije
su izasli, vratili se na svoj brod,
I mi ih viSse nismo videli.
Upravo kad su Vulkanci otisli,
dosli su Klingonci. Sirovi stvor-
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ovi. Upali su u piramidu, njus-
kali okolo, pomerali stvari, i
otisli. Ali, oni sii se brzo vratili
sa ogromnim rovokopacima.
Vise se nisu priblizavali pira-
midi, veC su Zzeleli Sto pre da
dodu do grada, mog grada. Jeste
li Culi da Larldez predlaze da se
grad nazove mojim imenom? —
Trelvon-da se blazen spustio na
svgje sediste.

—To je velika Cast —rekao je
Kirk suvo. — Znaci, vi niste mo-
gli znati da li su Klingonci uzeli
neke artefakte iz piramide.

— lIzgleda da je tako — rekao
je Trelvon-da polako. - Racu-
nali smo da Ce Vulkanci napra-
viti holograme i popisati sve Sto
nadu._

— Cemu je sluzio oltar u dnu
prostorije?

— Verovatno u religiozne
svrhe — Trelvon-da je nervozno
slegao ramenima. — Na sredini
postoji postolje. Na njemu se
verovatno nalazio neki predmet
poput veceg jajeta.

— NeSto poput ovog? — upi-
tao je Spok 1 na ekranu racu-
nara prikazao dragi kamen.

— Mozda. To bi bila priblizna
veliCina, ako ste tacno odredili
razmeru.

— Jesam, doktore — rekao je
Spok mirno. Nije se uvredio na
to pitanje. To je bio dobar znak,
kao i Cinjenica da je mirno se-
deo kraj Kandre.

— Imamo razloga da ver-
ujemo da su Klingonci iz pira-
mide ukrali ovaj dragi kamen.

— Taj predmet ima odredenu
vrednost, kao dragulj, ali mnogo
viSe vredi kao artefakt ove civi-
lizacije. No, ja sada nemam vre-
mena. Ceka me grad. Da li sam
vam joS potreban?



- Ne. doktore, Hvala.

Trelvon-da se vecC izgubio.

- Takav je sve vreme —re-
kla je Kandra. — Neumoran je
kad je re¢ o poslu. Klingonci su
mu jedino smetali¢jer se bojao
da ¢e mu unistiti grad.

- On se nije mnogo prome-
nio? — upitao je Kirk.

- U odnosu na Sta - upitao
je Mekoj. — Uvek je bio samo-
zivi, neuvidavan malograda-
nin.

- Polako, doktore, mozemo
pomisliti da govorite o sebi —
primetio je Spok. —A. sada, ka-
petane, sa vaSim dopusStenjem,
ja bih se povukao. Imam joS
neke zadatke da obavim.

- Slobodni ste, Spok. |
Kandra.

- Verovatno Ce sada da se
drze za rucCice — primetio je
Mekoj.

- Zar zaista tako mislis, Leo-
narde? Ne, mislim da nece. lako
Enterprajs joS nije ono Sto je
bio, daleko je od one ludnice u
koju se pretvorio kada smo usli
u orbitu Alnata Il.

- Tako si siguran u sebe? -
upitao je Mekoj sumnjiCavo -
Jesi li uspeo da izolujes silu
koja je na ljude delovala tako..

- Da budu samozivi, neuvi—
davni maJogradani? Da.
verujem da jesam Treba da sa-
cekamo i vidimo da li sam u
pravu.

Doktor je odmahnuo glavom i
otiSao. Kirk je joS neko vreme
sedeo, a zatim se osmehnuo i
izaSao iz oficirske sale. Klin-
gonci su joS uvek predstavljali
opasnost, ali sporednu. Bio je
previSe dobro raspolozen da bi
se brinuo o njima.

vi,

Kandra Avijs je zurila hodni-
kom. Jedva da je primecivala

ljude oko sebe. Razmisljala je o
problemima koje joj je Spok
dao da prouci. Rekao je da nije
dovoljno dobra u fizici. Prihva-
tila je da je on poducCava, ube-
dena da nikad nece razviti nje-
govo instiktivno i logicko shva-
tanje problema. Bliza joj je bila
biohemija.

Sudarila se sa zenom koja joj

je isla u susret. Obe su se iznena-
deno trgle, zaustile da se izvine,
a zatim zanemele.
_ Kandra se suocCila sa sestrom
Cepel. Naelektrisanje je raslo.
Dve rivalke su se sreie radi ko-
nacnog obracuna.

- Kandra Avits?

- Kiristina Cepel?

Posmatrale su se nekoliko
sekundi, a onda se Kandra od-
jednom nasmejala. — Ovo je
smesno, zar ne? - upitala je

- Prepiremo se oko neceg
Sto nikad ne¢emo ‘mati. -
Nismo jedine u istoriji Cove-
canstva. 5

Sada se i Kristina Cepel nas-
mejala: - U pravu ste. Pona-
Samo se kao dve Siparice, a u
stvari ne mislimo tako.

- TacCno. Mogu li vam reci
»ti«?

- Svakako, Kandra. Slusaj,
ovde je malo prometno. Kako bi
bilo da svratimo kod mene na
pice?

— Bi¢e mi drago. Trebalo je
da uradim aeke analize za
Spoka, ali sam zamolila kolegu
da me zarneni, jer na. duznost
treba da stupim tek sutra, |

Spok nikada nece shvatiti
koliko je nama stalo do njega, je
li Kandra?
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- tyecCe. Verovatno me je to i
privlacilo kod njega. Ta posvece-
nost poslu, ta savrSenost. Ne
znam. Bilo je zaista glupo. Zao
mi je Sto smo se svadale zbog
njega.

- Pa, kad smo ve¢ morale da
se svadamo, dobro je da smo
imale dostojan povod. Oh,
Randra, ne mozeS zamisliti ko-
like sam sate provela razmislja-
juci o njemu. A, mozda i mozes?
Tako je dalek, a, opet, znam da
ljudski deo u njemu Cezne za
onim Sto mu vulkanska priroda
uskracuje.

Kandra je sela na krevet u
Kristininoj kabini i srknula li-
ker. - Hej, pa ovo je dobro! Kad
me Spok slededi put zamoli da
uradim nesto Sto je trebalo juce
da bude gotovo, jednostavno c¢u
mu re¢i da ne mogu. Neke
stvari ne bi trebalo propustati u
Zivotu.

- Tacno, ali mi to, ipak, Ci-
nimo — rekla je Kristina Cepel
ne dozvoljavajuci da njena nova
prijateljica primeti suze.

— Kazem ti, Sulu, jedva sam
se uzdrzao da ne pucam - re-
kao je Cehov. —Zeleo sam da ih
unistim, iako sam dobro znao
Sta mi je naredeno. Zaista sam
zeleo da ih raznesem u atome.

— Potpuno te razumem
odgovorio je Sulu. - | sam sam
se tako oseCao kad su nas na-
pali. Jedva sam se uzdrzao.
Stalno sam imao na umu tvoj
slucaj. Umalo sam i ja prekrsio
naredenje. Cudno, obi¢no nisam
takav.

~ — Stvarno? - rugao mu se
Cehov. — | ti voliS borbu, kao i
ja i ostali? Sam si rekao da je

8C

proslo mnogo vremena od pos-
lednje bitke. Borba, to je Zivot

- | smrt. Ali, ja se isto tako
ose¢am. Ponekad se pitam zasto
nas obuCavaju da se borimo,
kad ve€inu vremena provodimo
u nastojanjima da to izbeg-
nemo. — Sulu je proverio.ko-
mande, iako je to bilo nepo-
trebno. Do daljnjeg, one su bile
blokirane u orbiti izmedu Te-
rora i Alnata IlI, da bi Enter-
prajs primio na sebe eventualni
napad sa klingonskog broda.'

- Rat je lako zapoceti, ali ga
je teSko zaustaviti — rekao je

Cehov. — Polako poc¢injem da
shvatam sa kakvim proble-
mima se susreCe kapetan

broda.' Nepromisljenim postup-
cima ja sam mogao izazvati rat.
Zamisli koliko bi neduznih ljudi
stradalo. Ne zelim ni da mislim
o tome.

— U pravu si. Ali, ostavimo se
takvih razmisSljanja. Postavicu
ti jedan problem...

Ubrzo su se njih dvojica udu-
bila u zamisljene bitke, pokusa-
vajuc’i da postignu Sto veca oSte-
¢enja neprijateljskog broda sa
Sto manjim utroSkom energije.
Uz malo srece, i pameti nikad
se necCe naci u situaciji da pri-
mene svoja znanja.

— Ne znam da |li se isplati,
devojCice. Mnogo posla, malo
rezultata —rekao je Skot zagle-
dan u pobudacC impulsnih mo-
tora.

5 Verovatno si u pravu,
Skoti, - odgovorila je Hiter
Mekonel —ali imamo toliko de-
lova. Trebalo bi ih iskoristiti.

- Mislim da smo dostigli gra-
nicu kada ucinak pocCinje da
opada Ono Sto smo do sada po-



stigli, i1Slo je na racun drugih si-
stema na brodu - Skot je od-
mahnuo glavom. Nije mu bilo
jasno kako je mogao da osSteti
robota-kuvara. Sef odeljenja za
ishranu joS mu to nije oprostio.
Nakon sveg ovog posla, nisu bas
mnogo postigli. Mozda bi tre-
balo da vrate delove koje su
oteli.

I Hiter je doSla na istu pomi-

sao: - Zna$s Skoti, ¢ini mi se da
se trud nije isplatio.

— Pa, nije basS sve bilo uzalud,
devojCice — nasmejao se.

Njen pogled je to potvrdio.

- Kroz jedan sat zavrSavam
smenu. Ako si slobodan... mogli
bismo... da nastavimo razgovor
O motorima.

— |1 o drugim stvarima - ve-
selo se osmehnuo. — Imam ne-
Sto viskija.

- Ne brini za viski. Nas mali
pogon opet radi.

— Ja o tome ne smem nisSta
da znam — upozorio ju je Skot.

— Nastradala sam zbog ru-
leta. Od sada igram poSteno.
Medutim, mozda bi smo mogli
samo malo da iskoristimo elek-
tricno polje kod kockica za ba-
canje.

- Kako?

- Naisla sam na jednu boju
koja ima elektromagnetna
svojstva. Kad bismo tackice na
kockama obojili tom bojom,
mogli bismo da utiCemo na
okretanje kockica pomocu elek-
ticnog polja...

Hiter i Skot su nastavili sa
razmatranjem novih mogucno-
sti uticanja na igre na srecu.

GLAVA JEDANAESTA

Kapetanov dnevnik: zvezdano
vreme 4744.8

Napetost je u velikoj meri
popustila. Dragi kamen iz pira-
mide smeSten je u kutiju od ro-
dinijuma. Klingonci su pristali
na pregovore o koncesijama
na Alnatu Il. Enterprajs nor-
malno funkcioniSe. Izbegnut je
joS jedan sukob u svemiru. Je-
dino je ostalo da objasnimo
smrt Vulkanaca. Medutim, mis-
lim da znam Sta se desilo. Moju
teoriju treba da potvrde struc-
njaci. Ali, oni Ce sada biti upozo-
reni na opasnost i umece da je
izbegnu.

- Dzime, postupas s tim ka-
menom kao da jJe antimate-
rijska bomba - primetio je
Mekoj, prateci mere predostroz-
nosti u pogledu rukovanja ka-
menom.

- Potencijalna opasnost je
josS vecCa, Leonarde. Spok, jeste li
ispitali piramidu?

- Jesam, ali nisam otkrio
mehanizam koji je sprecCavao
negativni uticaj dragog Kka-

mena. Postolje je nacinjeno od
obiCnog kamena. NaSe znanje o
ovoj planeti i njenim ranijim
stanovnicima josS uvek je maglo-
vito. OcCigledno su bili napred-
Nniji nego Sto Trelvon-da misli.

Kirk je klimnuo glavom. Spok
je obradio problem sa lovacCkog
stanovista, i doSao do istog zak-
ljuCka do koga je doSao kada ga
je posmatrao sa emotivnog sta-
novista. Ali, to viSe nije bilo
vazno. VisSe nije postojala opas-
nost od mocénog klingonskog



razaraca Cim se Kalan vratio
na svoj brod, odnosi izmedu Uje-
dinjenih svetova i Imperije su
se popravili.

Kirk bi voleo da odnosi post-
anu sasvim prijateljski, ali to sa
Klingoncima nije bilo moguce.
Rat je bio njihov zivot. | sadas-
nje stanje postignuto je nakon
dugotrajnih pregovora Mozda
jednog dana... Ali on je sada
imao drugih problema

Dragi kamen, na primer.

- Spok, spustite se dole i vra-
tite kamen gde mu je mesto.
Postavite ljude da ga Cuvaju,
kako ga Trelvon-da ne bi ispiti-
vao.

- To mu se necCe dopasti,
Dzime - rekao je Mekoj. -
Burno reaguje kad mu neko
kaze Sta treba da radi. JoS uvek
te optuzuje zbog opreme.

- Sumnjam da ¢e uopsSte pri-
metiti kamen. Zanet je svojim
gradom. Spok, mozete krenuti.

Dragi kamen je vracen tamo
gde pripada.

- Unisticu vas, slabi¢i — vi-
kao je Kalan.

Kirk ga je posmatrao i zaklju-
C¢io da to ¢ini samo zbog utiska.
Uglavnom su se slozili, po svim
pitanjima, ali je trebalo da joSs
jednom razmotre sve predloge i
mogucnosti. Kirk je istovre-
meno i mrzeo 1 voleo diploma-
tiju. Za razliku od ratova, ona je
retko kada bila izravna, a na-
predak ie Cesto bio neprimetan.
Medutim, upravo su ga te finese
zanimale, kao i Cinjenica da za
to nisu bile potrebne pogibije.

- HoceS li nas napasti, Ka-
lene? U tom sluCaju unistices
topalin.

Kalan se malo stiSao.
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- Ne vidim zasSto na Alnatu Il
ne bismo saradivali. NaSi inte-
resi se-ne poklapaju. Vi zelite
rudu, a mi znanje.

- Kukavice — promrmljao je
Kalan.

- Medutim, ipak ¢emo se bo-
riti, ako nam ne dozvolite da
istrazujemo planetu. Nadam se
da to shvatate.

- Mi ¢emo iskopavati rudu, a
vi kosti. Je li to vas predlog?

- Uglavnom, jeste.

- Kako da znam da necete
ubiti moje rudare?

- U istom smo polozaju.
Svaka strana Ce Stititi svoje po-
danike 1 nadzirati poStovanje
odredbi sporazuma.

S koliko brodova?

- Dogovoricemo se o jedna-
kom broju brodova, jednake
snage. Takode, obe strane, cCe
postaviti releje preko kojih ce
moci neometano da odrzavaju
veze sa svojim bazama.

Kalan je neko vreme razmis-
ljao, a zatim se odobrovoljio.

- U redu, — rekao je - za
pedeset sati podi¢i ¢emo prvi
tovar rude. Nemojte pokuSati

da nas ometete.

- Zato smo i napravili ovaj
sporazum — klimnuo je Kirk
glavom. - Znamo da imate mi-
roljubive namere.

Kirk je morao da se nasmeje
kada je Kalan ljutito prekinuo
vezu. Nije mu se dopalo da neko
Nnjegove namere nazove mirolju-
bivim, ali to je bila mala Kir-
kova osveta za muke koje mu je
Klingonac zadao.

- Admiral Taket ¢e biti zado-
voljan ovim izveStajem — rekao
je.

- Slazem se,

potvrdio je Spok. -

kapetane —
Cudno kako



se posada brzo promenila -
posmatrao je rezultate posled-
Nnjih testova u kojima je posada
trebalo da reSava odredene pro-
bleme. Bili su izvanredni. - Ni
traga delovan; kamena.

- Spok, hajdemo u obilazak
broda.

Posli su u trpezariju. Pod utis-
kom nedavnih dogadaja, Kirk
se ustrucCavao da ude. No, u trpe-
zariji je vladala vesela i
srdaCna atmosfera. Hrana viSe
nije nalikovala na ljubiCastu
kasu.

- Skot je popravio robota-ku-
vara — obavestio ga je Spok.

U odeljenju motora nije se
viSe nalazila ona cCudna na-
prava Sve je bilo kao ranije,
osim nekoliko crnih kutija koje
su Kirku bile nepoznate.

- Skot, Sta je ovo?

- To su primarni pobudaci
impulsnih motora.

- A Cemu sluze?

- Da se poveCa snaga mo-
tora za oko petnaest posto. To
je, u stvari, jedino funkcionisalo
od onog CcudoviSta koje smo
sklopili.

- QOdli¢no, Skot. Sve je u redu.
A, gde je destilator?

- Kakav destilator,
tane? To je protiv pravila.

- Kao i kockanje. Ne znate
niSta ni o kockanju?

- Ali, kapetane! — protestvo-
vao je Skot. — Sta vi mislite o
mom odeljenju? Ovo nije neka
jeftina kockarnica!

- Siguran sam da nije jef-
tina, Skot. U redu je. Nastavite
sa radom.

Kada su izaSli, upitao je

Spoka: — Da i je kockanje po-
Steno?

kape-

- Jeste, kapetane. Mada mi
se Cini da kockice ne poStuju
zakone verovatnoce. Ali, niko se
nije zalio.

- Pratite ih i dalje. Ako Hiter
opet pretera, obavestite me.

- Sve jedinice spremne za
napustanje orbite! - naredio je
Kirk. Zadovoljno je posmatrao
kako posada spretno obavlja
zadatke.

Na zvuk vrata turbo-lifta
Kirk se okrenuo i ugledao Me-
koja. _

- Sta zelis, Leonarde?

- Odgovore. Upravo sam pro-
Citao Spokov izvestaj o Alnatu
Il, 1 dragom'kamenu, i Vulkan-
cima. NiSta ne shvatam.

- NI ja nisam siguran da
shvatam — priznao je Kirk. —
To se Cesto deSava kada istrazu-
jes nove planete. Dragi kamen

oji smo ostavili lako moze biti

ajvrednija stvar koja je do
sada izmisljena.

- Izmisljena? Pa, sam si re-
kao da ima osobine zivog bica.
bar donekle.

- Ni Spok ne tvrdi da ra-
zume - odgovorio je Kirk. -
Kamen je bio osnova civilizacije
na Alnatu Il. Izgradili su ga, ili
uzgojili, ili tako nekako, a zatim
su ga koristili.

- Kako?

- Sve je u izvesStaju, doktore
- rekao je Spok mirno.

- Ti vaSi hokusi-pokusi mi
nista ne znacCe. Recite mi to jed-
nostavnim recCima.

- To bi bilo veoma tesSko, jer
jednostavne reci...

- Prekinite Spok — naredio
je Kirk. - Vidis, Leonarde, kako
mi tumacimo stvari, kamen
moze da stvori sve Sto pozelis.
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Civilizacija na Alnatu Il bila je
tako napredna da joj niSta nije
bilo potrebno. Ni fabrike, ni
zgrade, ni polja, ni predmeti za
zadovoljenje estetskih potreba.
Zato je planeta netaknuta.

— HoceS da kazeS da im je
kamen stvarao sve Sto su poze-
leli. Trebalo je samo da pomis-
li3: »Zelim sendvi¢ sa Sunkomc i
da ga dobijesS?

—Tacno tako, Leonarde. To je
nama donelo nevolje. Ne samo
da nismo znali moC toga ka-
mena, Ni kako da pomocu njega
materijali7ujemo misli, ve¢ se
jos uvek nismo resili svojih naj-
nizinh nagona, koji su tako izbili
na povrsinu.

- Klingonci su se bunili, jer
je svaki od njih zeleo da bude
kapetan razaraca. NaSi pro-
blemi su bili druge prirode.
Skot je zeleo supersinhronizo-
vane motore. Kajl je zeleo da
bude vajar. Vi ste zeleli povra-
tak jednostavnim stvarima -
objasnio je Spok.

— To bi znacCilo da sam ja
namerno Kkvario svoje instru-
mente. Glupo.

- Jeste glupo, doktore, ali je
tacno. NaSa svest, ocigledno,
nije dovoljno razvijena da mate-
rijalizuje zelje pomocCu dragog
kamena, kao Sto je to Cinila civi-
lizacija sa Alnata Il. Mi smo ze-
leli manje opipljive stvari.

- Poput oseanja, Spok? -
upitao je Mekoj ostro. - Vi ste
zeleli da budete Covek i ...

- Takode sam Zzeleo da bu-
dem Vulkanac —dopunio ga je
Spok. - Bio sam rastrzan iz-
medu dve potpuno suprotne ze-
lje. Ali, problemi su sada reSeni.

— Pogresili ste - primetio je
Mekoj. —Trebalo je da ostanete
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covekom. | pored emocionalnih
bura, to je bolje.

- Zahvaljujem, doktore. Vi-
deo sam i jedno i drugo i vise
mi se dopada da budem Vulka-
nac.

- Pretpostavljam da cCete mi
sada recCi da je logika nadjacala.

- Jeste, doktore. Logika je tri-
jumfovala. LogiCnije je bilo da
zadrzim kontrolu, nego da doz-
volim da se mnome pdigravaju
sile koje su van moje moci.

- Ah, svejedno, Spok. Vratili
ste se gde ste zeleli, ali meni jos
uvek ponesto nije jasno.

- Razumljivo — primetio je
Spok suvo.

Mekoj ga je ljutito pogledao i
rekao: - Sta se desilo sa Vul-
kancima? Nemojte mi reci da je
kamen | tome Kriv.

- To je zbog emocua dok-
tore. One vas spreCavaju da
jasno vidite. Da, kamen ih je
»ubio«, ali ni to nije prava rec.
Kamen pruza ono Sto najviSe
zelite. Probleme je prouzroko-
valo nase nespretno korisScenje
dragog kamena. Secate li se
mog susreta sa svetlom tac-
kom?

- Pa?

- Upravo to su i Vulkanci vi-
deli. Obecanje da ¢e dostiéi ono
cemu teze sva logiCna bicCa, da
Ce postati Cisti intelekt, slobo-
dan od tela.

- Vulkanci su se oslobodili
tela? Tek tako? — upitao je Me-
koj zapanjen.

- Postigli su ono o cemu su
sanjali, logiCan zavrSetak fiziC-
kog postojanja. PresSli su u visi
oblik, u stanje Cistog intelekta.

- Oslobodili su se tela, oseca-
nja i iskustva — razmisljao je
Mekoj.



- Slabosti povredivog fizic-
kog bi¢a, doktore. Kamen im je
to pruzio, jer su bili mentalno
dorasili.

- A, vi? Vi ste poput klatna
oscilirali izmedu osecanja i lo-
gike?

- U osnovi, tacno.

- Gospodo, — prekinuo ih je
Mekoj - ako je sve sredeno, ost-
avicemo ovu planetu. Cekaju
nas drugi svetovi.

- Cekaj malo, Dzime. Kako to
da ti nisi imao problema? Priz-
najem da sam ja preterao sa
nepoverenjem u masine, ali ti
nisi gresio.

- Ne bi se moglo reci, Leo-
narde. Ali, sve je ispalo kako va-
lja.

- Kapetan je skroman - re-
kao je Spok. — Poput mene, i on
se nasao izmedu dve krajnosti.
Ali, za razliku od mene, on se
bolje snasao. Jedan deo njegove
licnosti zeleo je da bude savrSen
vojnik 1 da pobedi Klingonce.
Kako to nije bilo moguce, on se
priklonio diplomatskoj strani
svoje prirode i uspeo, da odrzi
mir.

- Znaci, kamen nije los. Kod
nekih od nas naglasio je dobre
osobine.

- Kamen je orude i niSta
viSe. Orude treba znati koristiti.
Mozda su stanovnici Alnata Il
odabrali isti put kao Vulkanci, i
postali deo Cistog intelekta koji
luta galaksijom, a mozda su se
razvili u nesSto Ssto mi ne mo-
zemo ni da zamislimo. Ma Sta
da se desilo sa njima, sigurno je
da su bili veoma napredni u po-
redenju sa nama.

- To se vidi i na osnhovu
grada — rekao je Mekoj, a za-
tim je podigao obrvu i uzvi-

knuo: - Grad! Rekli ste da im
je kamen pruzao sve Sto su ze-
leli. Zasto su izgradili podzemni
grad?

- VidiS. Leonarde, ovo ce
veoma potresti doktora Trelvon-
daa. Kamen stvara ono Sto naj-
viSe zelis. Trelvon-da je zeleo da
nade grad koji je opisao. Zeleo
je zivotno delo. Samo to. On je
jedini bio sposoban <da nes-
vesno iskoristi dragi kamen i
materijalizuje svoju misao.

- Grad... - rekao je Mekoj
tiho —to znadci...

- PlasSim se da grad uopsSte
nisu sagradili stanovnici Al-
nata Il — rekao je Kirk. Ando-
rac je zeleo takav grad, i dobio
ga je.

- To Ce ga ubiti.

- Na izvestan nacin stanov-
nici Alnata Il, ipak, jesu sagra-
dili grad — primetio je Spok. —
Izgradio ga je njihov dragi ka-
men. Ja se ne bih brinuo o An-
dorcu. Bice potresen, to je tacno,
ali ovo otkrice Ce biti znacajnije
od bilo kog drugog napustenog
grada. Ovo je jedinstven akti-
van i nauc¢no superioran arte-
fakt koji je ikad pronaden. To
Ce ga proslaviti.

- Ipak, to je veliki udarac.

- OporaviCe se on, Leonarde,
kao Sto smo se svi oporavili od
delovanja kamena. Sve u svemu,
svima je koristio.

- Za Spoka nisam siguran.
Mogao je imati osecanja...

- Sulu, usmerite brod prema
planeti Delta Kanaris IV - pre-
kinuo ga je Kirk. -- Vra¢amo se
kartiranju.

Enterprajs je poleteo medu
zvezde da nastavi svoj beskra-
jan zadatak otkrivanja i istrazi-
vanja novih svetova.
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S. Tyrkly

VECN MR

Predsednik ustade od svog stola i
¢vrsto stisnu ruku svom posetiocu.
_ - Pa, Teo, koliko je proSlo? Pet?
Sest?

Profesor Teo Holvis se nasmesi,
klimnuvsi glavom.

- Devet, Nara. Ta¢no devet go-
dina je proslo od naseg poslednjeg
susreta Tada joS ni ti ni ja nismo
iImali sedu kosu ako se ne varam?

- Na Zalost, ne varas se. Ali,
sedi... - reCe predsednik, poka-
zavSi mu udobnu fotelju. Profesor
sede prekrstivsi noge. Holvis se ose-
¢ao malo neprijatno i poCe da brise
svoje naocCari: Nije zeleo da prvi
pocCne razgovor zbog koga je doSao.
Pogledao je predsednika u oCi. Ose-
tio je malu tremu, mada su bili stari
prijatelji, joS iz univerzitetskih
dana.

Predsednikov glas i dalje je imao
prijateljski prizvuk. - lzgleda da
nas je posao prilicno udaljio, Teo.
Banije nam nisu bili potrebni
uvodi, zar ne? Ipak, Sta je - tu je...
Tvoj zahtev me je, priznajem, nepri-
jatno iznanadio. Se \ tga je razma-
trao i, uprkos mom protivljenju,
odobrio tvoj odlazak na Zemlju.

Profesor Holvis vidno odahnu.
Nikada mu nije bilo neprijatnije u
Zivotu. Popravio je svoje naocari i
rekao:

- Shvp tvor protivljenje,
Nara, ali to je bilo jeu.no reSenje. Ja
sam morao da...

Predsednik ga piekide jednim
pokretom ruke.

- Cekaj, Teo! Pozuti su mi, vrlo
dobro, svi tvoji motivi, najzad, na-
veo si i1h vrlo detaljnu u svom zah-
tevu. Savet se i rukovodio prema

njemu, uvazavajucCi potrebu uspo-
stavljanja trajnog mira sa Zemljom.
Dozvoljeno ti je da svoj pronalazak
staviS na raspolaganje zemaljskoj
vladi... Ispalo je da je mir sa Zem-
ljom stvar od vitalnog interesa za
Mars. Ali, tvoj pronalazak moze biti
I od vitalnog interesa i za nas, Teo,
za ceo planetni sistem, za sva me-
sta gde ima ljudi...

- Ne Zelim da moje otkrice
zavrSi u fioci nekog stola, ovde na
Mar”™u - odvrati profesor Holvis,
mrsteci se. - Dole im je neophodno
takvo reSenje. Energetska kriza
koja ih drzi decenijama ruinira ce-
lokupnu zemaljsku privredu. Sta-
novnistvo takoreci zivi u mraku i
smrzava se...

- Da, da, sve mi je to poznato -
predsednik je i sam bio ozbiljan.
Duboka bora mu se usekla u celo.
- Mada sam takode upoznat i sa
Cinjenicama da nije sve bas tako
loSe na Zemlji. Raspolazemo i sa
drugim informacijama, Teo. Tacno
je da su u energetskoj krizi, da su
Im rezerve nafte, uglja i gasa go-
tovo iscrpljene, a da uranijuma
nemaju za sve elektrane, tacno...
Medutim, postoji i druga strana
medalje.

-  Ne razumem na Sta ciljas,
Nara. Budi jasniji.

- I biéu. Slusaj me, Teo... Sve ovo
je moglo da se reSi nha mnogo mir-
niji i1 lepsi nacCin, priznaces. SaV taj
prosli rat je bio nepotreban. Pitas
se, mozda, na koji naCin?

- Pa, recimo, koji?

- Postoji trgovina, postoji raz-
mena dobara, postoje putevi mire
ljubive saradnje, zar ne?



»jastrebovima« na Zemlji neodgova-
rajuce! Zemlja lezi na nagomila-
nom naoruzanju sa kojim ne zna
Sta da ucCini. Ogromne sume novca
I danas im odlaze na sliCne stvari.
Protiv koga? Optuzuju nas da smo
zaveli embargo na isporuke urani-
juma Zemlji, neprijateljska kampa-
Nnja protiv Marsa se povecCava, nasa
predstavniStva su neprestano meta
»neidentifikovanih napadacCa« i
slicno...

Profesor Holvis se namrsti.

- Udaljujemo se od tih bitnih Ci-
njenica, Nara. Ja nikada nisam
odricao postojanje raznih antagoni-
zama na Zemlji. Ali postoji i1 ogorcCe-
Nnje nasim odbijanjem da im isporu-
cujemo uranijum. Moguce je da po-
jedine militarizovane grupacije to
nezadovoljstvo odrzavaju ve-
Stacki... Ali, ako iskreno zelimo us-
postavljanje veCnog mira sa Zem-
ljom, izmedu dveju naSih planeta,
nasa dva sveta 1 civilizacija... pa,
neko ipak mora prvi da pruzi ruku,
da pokaze izraze dobre volje... Ne
vidim razloge da to ne budemo
mi...

- Ne vidis? - prekinuo ga je
naglo predsednik. - Ne vidis? Slu-
Sa), Teo, taj tvoj pronalazak ver-
ovatno predstavlja reSenje ener-
getske krize na Zemlji. Ali, ko Ce ti
garantovati da ¢e sve te¢i u onom
pravcu u kome bi ti Zzeleo? Na Zem-
lji ne¢eS moci da uzivas nasu veliku
zasStitu i1 podrsku, bi¢eS negde izolo-
van, ko zna... Razmisli dobro o
svim posledicama i eventualnim
zloupotrebama tvog pronalaska.

- Na Sta ciljas? Zar mislisS da bih
ja dozvolio da se moj pronalazak
pogresno iskoristi? To ti je na
umu?

- Tako nekako... Tvoj pronala-
zak, koliko sam upoznat, iz domena
je nuklearne energetike. Procesi u
uranovom jezgru, mislim... - Da,
moze se tako reci - potvrdio je pro-
fesor.

__- Oni dole ne misle na tvoj na-
cin.
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- Preterano si sumnjiCav - rece
Holvis.

- Da... Voleo bih da si u pravu i
da je sve ovo moja profesionalna
deformacija... Ipak, naselja na Fo-
bosu i Deimosu joS nismo u potpu-
nosti obnovili posle njihovih nukle-
arnih napada.

- Ali, ni mi nismo sedeli skrste-
nih ruku. Tvoj prethodnik je uzvra-
tio slicnim merama... Ostavimo to
sada. Rat je bio u prosSlosti, trba se
okrenuti buduénosti. Zar da nam
senke rata budu stalno za ledima?

Predsednik zabubnja prstima po
sjajno uglacanom stolu. - Kazem ti
iskreno, Teo: jJa sumnjam u njihove
iskrene namere. Tvoje pobude su
plemenite 1 kristalno jasne. Na dru-
goj strani, Zemlja koristi svaku
mogucnost za nove provokacije. Is-
koristili su havariju svog broda
»Teranus« U asteroidnim pojase-
vima da bi Mars optuzili za pi-
ratstvo. Umalo nismo imali novi rat
u svemiru. Da ne strahuju od naseg
energiCnog protivudara, davno bi
nam njihovi razaracCi preletali gra-
dove. .. | sve zbog nasih sirovinskih
potencijala.

- Pesimista si, Nara. Nimalo nisi
ubeden u moju viziju trajnog mira
sa Zemljom.

- Naprotiv. Ja sam realan.

Profesor Holvis umorno uz-
dahnu. - SluSaj, Nara. Pretpostav-
ljam da si, zauzimajuci tako odgo-
voran polozaj Predsednika planete
Mars, zabrinut za mene a i za sud-
binu cele planete i1 za sve ljude koji
ga naseljavaju, ali da se razjas-
nimo. Ubeden sam da Marsu visSe
ne preti nikakva opasnost od Zem-
lje! Pogledajmo cCinjenice: mi smo
oslobodeni straha ho}; pritiska mili-
jarde ljudi na Zemlji. Tamo ener-
getske krize haraju decenijamal
Mi, prosto recCeno, lezimo na urani-
jumskoj rudi a oni... Treba ih shva-
titi. Razumljivo je Sto je traze, vicu i
masu macevima... To je viSe infa-
tinlna manifestacija sile nego
prava pretnja.



Nara klimnu glavom. - Vi nauc-
nici sve gledate kroz svoju prizmu.
Mars je odavno prestao da bude
zemaljska kolonija Teo. Dugo vre-
mena su mislili da mi postojimo
samo zato da ih neprekidno snabde-
vamo materijalima koji su im po-
trebni. | ovde Zive ljudi ljudi koji su
se odrekli zivota na Zemlji, zivota
na atmosferi, suncu... Gde smo mi?
Zivimo u gradovima pod kupolama,
steSnjeni smo, ,bez prave prirodne
okoline. Pa ipak, uspeli smo da iz-
gradimo sopstvenu tehnologiju,
nauku, kulturu. A Sta oni prvo rade
od svakog pronalaska? Prave
bombe, Teo, razorne, ubistvene
smrtonosne tovare bombi, kojima
drze u strahu naseobine na Veneri
Mesecu 1 drugde. Pokusali su i sa
nama, to veC znaS. Pretrpeli smo
nuklearne udare na Fobosu 1 Dei-
mosu, ali kada su i sami doziveli
istu sudbinu na sopstvenoj planeti,
pristali su na klimav i varljiv mir,
bolje reCeno na nekakvo slabo pri-
mirje. A sada?

- Sta sada? - upita zbunjeno
Holvis.
- Da lIi im je sve to isCezlo iz

misli? Ne zele li joS uvek osvetu,
nece li pokusati da tvoj pronalazak
iIskoriste za oruzje? Zasto ne objave
da zele mir?

Holvis odmahnu rukom. - Treba
Im dati vremena. Uveren sam da
takvo raspolozenje postoji na Zem-
Iji.

Predsednik se nasmeSi, malo
umorno i1 sumnjiCavo. Zavrteo je
glavom, ustajuci. Holvis mu se pri-
druzi.

- Pa, bar sam pokusSao, Teo.
Ostao si nepokolebljiv, kao Sto si i
bio ranije, vreme te nije ni malo
promenilo, Misli na ove moje redli,
kada stignes dole. Ko zna? Mozda i
uspes...

- Sve kopije mojih radova i sva
reSenja su u Institutu - recCe Hol-
vis. - Moji asistenti su sa svim
upoznati. Uvek mozemo prvi da
stignemo do bilo ¢ega Sto moze da

se iznedri iz mog pronalaska. To

zbog tvog mirnijeg sna.
Predsednik pozvoni. -

te do kosmodroma, Teo.

Ispraticu

*

Zastali su u zaStitnoj, staklenoj
zgradi kosmodroma, koja je sluzila
za putnike. Stali su jedan naspram
drugog, kao dva stara prijatelja.
Predsednik prvi progovori: - Ze-
lim ti sav uspeh, Teo. Mars zeli mir,
prenesi to onim »jastrebovimac
dole na Zemlji. Dosta je bilo rata zk
obe strane. Mozda se, ipak, ponesto
I izmenilo, najzad, ko to zna?

Rukovase se. Cvrsto.

- Cuvaj se, Teo. | pazi na drugu
stranu medalje.

- Pazicu,Nara - nasmesi se Hol-
vis. - Bez brige, sve je u mojoj
glavi. |1 do videnja uskoro...

Predsednik je stajao sve dok
grmljavina motora nije oznacCila
polazak broda ka Zemlji. Nebo bez
atmosfere bilo je zapaljeno sunce-
vim plamenom, koji je, 1 pored fil-
tera, pekao ocCi. Predsednik spusti
pogled i pozuri ka kolima.

Dok je, odlazeci, slusao grmlja-
vinu svemirskog broda, sa zebnjom
je pomislio da je svog prijatelja
mozda video poslednji put...

*

Prvi utisak profesora Tea Hol-
visa, kada su se prizemljili, bio je da
je planeta Zemlja jedna velika
ljudska kosnica. Nikada ranije nije
bio na Zemlji i ovo mu je bio prvi
susret. Kosmodrom je bio pun uni-
formisanih ljudi, koji su opasali
dvostruki red svojim telima, zau-
stavljaju¢i gnevnu masu koja je
htela da pride blize. lzvikivali su
protestne parole na raCun Marsa i
samog profesora Holvisa. Medutim,
tako nesto je i oCekivao.

Po izlasku sa broda, pristupila su
mu dva Coveka. Jedan je bio u civilu
I odmah se predstavio:
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- Profesor Holvis, ako se ne va-
ram? Dozvolite, Run, savetnik za
energetiku...

Holvis klimnu. Drugi ispruzi
ruku i1 profesor oseti ¢vrst, vojnicki
stisak. Uniforma na telu samo je
potvrdivala to. — Pukovnik Kirel.
Obezbedenje.

Dok su se kola udaljavala od kos-
modroma, Holvis je gledao oko
sebe, udisao zemaljski vazduh po
prvi put, posmatrao ljude, zgrade,
gradove. Nije primecivao podsmes-
ljive poglede dvojice u svojoj prat-
Nnji

Run je prvi prekinuo tiSinu: -
Oprosti¢ete nam, profesore Holvis,
zbog ovakvog doceka, ali morate
donekle imati razumevanja za pro-
bleme sa kojima smo suoceni. Ljudi
na Zemlji nisu previSe oduSevljeni
Marsom, to jest sa zvani¢nom vladi-
nom politikom. Embargo urana je
joS na snazi, naSe elektrane stoje
prazne bez rude, ljudi su najveCim
delom u mraku, hladnoca. Ne vole
bas Marsovce... ovaj, bilo koga sa
Marsa...

Holvisu se cinilo da je govor
Runa pomalo izveStacen i sracunat
da proizvede izvestan utisak. Nije
mu se Cinio kao neko ko.zivi u re-
strikcijama.

- Cini mi se, savetniCe, da masa
napolju nije bas najbolje upoznata
sa svim Cinjenicama, od bitnog zna-
Caja u odnosu Marsa i Zemlje.

Run izgubi poluosmeh u uglu
usana. Pozurio je vozaCa: - Idite
brze. Ministar ne voli da Ceka.

Jurili su Sirokim putem po kojem
nije iSlo mnogo vozila. Holvis je Cak
I zadremao, ¢udeci se Sto nisu puto-
vali vazdusnim putem, ili je i ovo
bio naCin da mu pokazu neke
stvari?

Bila je no¢ kada su stigli. Zgrada
se isticala visinom i usamljenoScu.
Lift se zaustavio na sedamnaestom
spratu. Hodnikom su dosli do mini-
strovog kabineta. Run otvori vrata
I propusti Holvisa da ude. Pukovnik
se u meduvremenu negde izgubio,
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profesora su preuzeli odgovorniji
ciniocil.

Ministar je bio onizak Ccovek,
sklon gojaznosti, Sto se i ogledalo u
njegovom podvaljku. Bio je proce-
lav, retke, svilaste kose. OCi su mu
bile sjajne i pronicljive.

- Profesor Holvis, zar ne? Drago
mi je... dozvolite, ja sam Makov. Sa
nama su jos i general Oplin, obezbe-
denje celog projekta za koji ste izvo-
leli docCi, doktor Gruer, profesori
Kortes 1 Talstar. Runa vecC znate...
moj savetnik.

Holvis se redom nakloni, preme-
Stajuci svoj pogled od jednog do dru-
gog. Oplin je bio Cvrste, vojniCke fi-
gure, sa besprekorno ispeglanom
uniformom. Doktor Gruer je bio
dosta mlad, ali antipati¢ng lica sa
smrznutim izrazom. Ostali su bili
manje - viSe bezlicni.

- Ovaj sastanak smo zamislili,
profesore - otpoCeo je Makov -
ako se slozite, kao strogo radni. Pro-
fesori Kortes i Talstar su vodecCi
autoriteti na Zemlji po pitanju nu-
klearne fizike, uranovog jezgra i
nuklearne energetike. | joS nesto,
profesore... Do vaSeg dolaska pri-
mio sam informacije o... hm, malo
buCnijem reagovanju masa... Shva-
ticete, nama je takode neprijatno,
kao i vama. VI ste neformalni pred-
stavnik planete Mars 1 uzivate nase
gostoprimstvo... Mi smo vam, ovaj,
nasSa vlada vam je zahvalna za reSe-
nost da svoj pronalazak predocCite
naucnim krugovima na Zemlji. To
Ce postati most naSeg blizeg razu-
mevanja.

Ministar se bio prilicno uneo u
svoj lavirint diplomatskih fraza i
uvijenih poluoptuzbi, tako da ga je
to prilicno umorilo. Maramicom je
pocCeo da briSe svoju Celu, ostavlja-
juéi drugima prostor za razgovor.
Profesor Holvis nade shodno da
kaze:

- Nikakav specijalni doCek ni-
sam ocCekivao. Zeleo sam samo da
javnosti planete Zemlje predocCim
svo] pronalazak, kao i to Sta on



moze da znacCi za vasu energetsku
krizu. Iznenaden sam da je to izo-
stalo. Moj pronalazak je od izvan-
redne vaznosti za zemaljsku civili-
zaciju. Mars,zeli mir sa Zemljom,
budite u to uvereni.

Makov se pocCeSa po podbratku
pogledavsi ostale.

- No, pa... svakako, svakako...
ShvaticCete, mi na Zemlji odavno ne
pravimo televizijske predstave. Po-
trebno je izvesno vreme da se nabu-
jale strasti stiSaju. Zagovornika
rata sa Marsom joS uvek ima. Ur-
edicemo i to, ali kasnije, profesore,
kashije... Ne biste li nama ukratko
objasnili o Cemu je reC u vasem pro-
nalasku?

- U redu - odvrati Holvis. -
Moj rad je bio okrenut ka nuklear-
Noj energetici 1 to me je zaokupljalo
godinama. Mogu vam rec€i da sam
pronasao novi izotop u jezgru. Na
Zemlji Cu, uz pomocC vasSe tehnike
pokusSati da sam proces raspada-
Nnja usporim, tako da nastaje produ-
zeno dejstvo. Sam proces sam naz-
vao EKT - energija koja traje, ono
Sto je postalo ostvarljivo. Sa manje
goriva postizace se gotovo isti rezul-
tati. To za Zemlju moze da predstav-
lja decenije koje ¢e omoguciti prela-
zak na druge vrste goriva...

Profesor Kortes se zaintereso-
vano nasmesi.

- AKo ste u pravu, to bi zaista
moglo predstavljati reSenje ener-
getske krize. Zalihe urana su na
samom kraju. Ovako bi dobili neo-
phodno potrebno vreme za prela-
zak na druge visoke energije... Na
Zemlji smo bezuspeSno pokusavali
da eksperimentiSemo u tom
pravcu, uvek bez rezultata Vazna
Cinjenica nam je uvek izmicala. To
Ce predstavljati revoluciju u nukle-
arnoj energetici. Makov pogleda u
generala Oplina, koji je buljio u
svoje besprekorne ivice na pantalo-

nama )
- Mislim da je sve spremno za

neometani rad... generale?
- Da, svakako - trze se Oplin. -
Mozemo krenuti odmah. Profe-

sore? Holvis se pozdravi, rastavsi
se sa svima. Makov 1 Run su ostali
u zivom razgovoru. Ministar mi se
nije Cinio kao najbolji struCnjak za
energetska pitanja planete Zemlje.
Ali, sada je samo Zeleo da radi i pre-
doCi svo] pronalazak. Na Narine
re¢i odavno je zaboravio.

*

Devetnaestog dana po otpocinja-
Nnju eksperimentalne faze, Holvis je
zatrazio da ga primi direktor Insti-
tuta. Institut se nalazio daleko u pla-
ninama, zaklonjen od radoznalih
pogleda. To Holvisu nije smetalo,
navikao je na izvesnu tajnovitost u
radu, ali druge stvari su pocele da
ga zabrinjavaju. Nadao se da Ce u
kabinetu zatecCi Kortesa, utoliko je
Nnjegovo iznenadenje bilo veCe kada
se susreo sa brizljivo ispeglanom
uniformom generala Oplina i njego-
vim hladnim pogledom.

- Cime vam mogu pomo¢i, profe-
sore Holvis? - glasio Je hladan pri-
jem.

Holvis se namrsti. — Ne znam Sta
je sve ovo i otkud vi ovde Oplin, ali
bicu konkretan. VeC nekoliko dana
ne vidim profesora. Kortesa. Nje-
gova pomoC¢ mi je neophodna kod
rada sa ciklotronom. U cCemu je
stvar? Sve se nekako odvija mimo
mene. Primetio sam i izvestan broj
lica, kojih u poCetku rada nije
bilo... Molio bih da mi date obrazlo-
Zenje svega Sto se ovde dogada.

General je dopustio sebi izvestan
osmeh.

- Ali, zaSto vas to brine, profe-
sore? Shvatam da je vas kolega, pro-
fesor Kortes, mozda potreban ovde,
Nno on nije i nezamenljiv... Ima on i
drugih zaduzenja... Ovo je, ipak,
Zemlja, profesore Holvis, Zemlja a
ne Mars...

Holvis prede preko ove ironiCne
primedbe.

- Vaznijih poslova, rekoste? Zar
ih vi, uopste, i imate na Zemlji, po-
red vaSe energetske krize? Mislim
da izbegavate odgovor, generale...

91



- GreSite, profesore Holvis. Mi
ovde imamo nesto drukcije koncep-
cije sopstvenog rasporeda rada.
Ako sam vam rekao, da je Kortes
zauzet drugim poslovima to znacCi
da on to i jeste. Najpcsle, sami Cete
se uveriti u to.

- Stabi to trebalo da znaci?

- Samo jedno: nastavite svoj rad,
profesore.

Profesor Holvis zagunda. Zama-
ralo ga je prazno naklapanje. Na
vratima se okrenu jos jednom.

- Ipak je suviSe besposler\og
osoblja od kojih velika ve€ina nema
pojma o procesima u jezgru. Samo
smetaju.

General ustade. - Pronicljivi ste,
profesore. Najzad, imate puno
pravo da budete u toku. Moramo
maksimalno da bdimo nad vasom
sigurnos€u a i samini projektom.
Protivnika Marsa na Zemlji je sve
viSe, njihova organizovanost nije
zanemarljiva. Nezadovoljstvo Mar-
som je ogromno, vas Embargo je i
dalje na snazi, i pored toga sto ste
vi dosli sa obecCanjima... Znam,
Znam...

Predsednik mahnu rukama, pre-
kidajuci Holvisa u reci.

~ Znam, profesore... vi radite,
trudite se... Ali, ko to d” objasni mi-
lionima nezadovoljnih? Raspoloze-
nje na Zemlji je blizu usijanja. Cak i
vojska zahteva rigorozne mere...
Vlada misljenje da je vas dolazak
samo trik i sliChe stvan... — ZaSto
se sve ne obelodani preko masov-
nih medija?

General prezrivo iskrivi usta. -
Gluposti, profesore. Ma.se slabo ra-
zumeju naSa objaSnjavanja. Sva-
kako, mi ipak cenimo $vu vasu po-
moc.

Time je razgovor bio okoncan.
Holvis sleze ramenima i izade napo-
lje. Procesi u ciklotronu stalno su
morali biti pod kontrolom, ovo je
ipak moglo 1 da saceka,...

General Oplin je ost™o zagledan
u vrata koja su se zatvorila za Holvi-
som. Uzeo je telefon i otkucao po
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tastaturi odreden, Sifrovani broj.
Dok je Cekao na vezu, nestrpljivo je
popustao svoj Cvor na kravati.
Slika najzad bijesnu na video plocCi
kraj stola 5

- Ministra Da, licno. Odmah, Sta
gledaS u mene, idiote? General
Oplin, gde su ti oCi? Brzo... hitnho
je...

Operator zbunjeno zatamni
ekran. Veza bi uspostavljena od-
mah i na video ploCi Oplin ugleda
debelo Makovljevo lice.

- Sta je to toliko hitno? Upravo
mi Run prenosi vesti od Kortesa,
kad...

- Holvis je poCeo neSto da podoz-
reva - reCe Oplin. - Sada je iza-
Sao od mene. Nestanak Kortesa je
bio nagao i neocCekivan. lzgleda da
ne podnosi Gruera, a i primetio je
nase ljude. Odmah je uocCio da je
vecina sam laik za procese jezgra.
Malo sam ga smirio, ali...

- Dobro, dobro - reCe Makov
nestrpljivo. - MoraS ga odrzati u
tom uverenju JoS izvesno vreme.
Kortes radi punom parom i, kako
mi prenosi Run, obecava uskoro
prve rezultate. Uspeo je da izvrsi
usporavanje izvesnih Cestica, sa-
mim tim je na korak od usporenog
raspada... Ali, za sluCaj da neSto
krene ukrivo, Holvis nam je neopho-
dan, fali joS nekoliko bitnih mome-
nata. Bez poslednjih rezultata, sve
bi palo u vodu, razumete li Sta bi to
znacilo, sada, kada smo sinhronizo-
vali naSe akcije? Budi siguran,
Oplin, da na Marsu veC spremaju
flotilu. Holvis im je ostavio sve, a
Nnjegovi saradnici nisu niSta losiji
od njega. To znaci...

- Mogu da zamislim -- promrm-
lja Oplin.

- Tacno to. Oni su spremni. Pita-
nje je ko ¢e prvi da udari. A mi viSe
ne smemo da dopustimo ono Sto se
dogodilo...

- Nikada - odvrati Oplin. - U
redu, ucCinic¢u sve Sto mogu.

- Upravo tako - reCe Makov,
dok mu je okruglo lice sijalo u uzbu-



denju. - Omogucé¢i mu sve, a te
idiote skloni iz njegove blizine. Ne
treba nam mnogo vremena.

Veze nestade i ekran se zamraci.
Oplin spusti slusalicu tiho psujuci.
Razmisljao je kako da Holvisu
skrene paznju sa tih detalja. Ali,
briga je bila nepotrebna, jer je Hol-
vist zaokupljen radovima, prestao
da misli na nepotrebne stvari.

*

Dve nedelje posle prvog videnja
sa generalom, Holvis je ponovo ule-
teo u kabinet. Bio je izbezumljen i
van sebe. Oplin je upravo zavrsSa-
vao razgovor. Na ekranu koji je ga-
sio, Holvis je mogao da vidi debelo i
sjajno lice Makova. lzraz je bio zlu-
rad i nadmocan. General otpusti
prisutne, ostavsi sam sa Holvisom.

- I mislio sam da ¢u upravo vas
opet zatec¢i ovde! - rece uzbudeno
Holvis.

-  Cemu uzbudenje, profesore?
- odgovori Oplin. - Zar je nesSto
cudno sto sam u kabinetu direk-
tora? Ovo je institut koji direktno
potpada pod zraCne snage planete
Zemlje.

- VaSa igra mi je sada potpuno
poznata, Oplin! Zahtevam hitan sa-
stanak sa ministrom Makovom i
predsednikom! Neizostavno!

- Polako, polako profesore... -

Oplin se smeskao, dobujuci
prstima po stolu. - Kada biste bili
malo odredeniji...

- | biéu, dovraga! - Holvis vi-

knu, izgubivsi _strpljenje. - Vi to ite-
kako znate! Cuo sam razgovore o
vasoj novoj bombi! Pa vi ste svi su-
manuti! To je krajnje ludilo, genera-
le! Zato je nestao profesor Kortes a
kasnije 1 Gruer! Sada mi je sve
jasno... Radili su na identichom,
duplom projektu, prate¢i moj rad u
dlaku. Samo Sto su oni pravili bom-
bu! To je... nedopustivo! To je be-
zumlje!

Holvis se srusi u fotelju. Sve je od-
jednom zadobilo zloslutne 1 pretecCe
dimenzije. Oplin je to i potvrdio.

- lzgleda da ste pogodili istinu,
profesore.

- Znaci..v— Holvis prenerazeno
podize pogled. - Pa... vi zaista...

- Morali smo, Holvis - recCe
Oplin hladno. - Svakako. Nemamo
nikakvih garancija za miroljubive
namere Marsa. Nama stizu pouz-
dane informacije o grupisanju vase
flotile Vod Fobosa i Deimosa. Za-
Sto? Manevri? Glupost! Koncentra-
cija snaga za napad! To je jasno i
svakom detetu na Zemlji! Sigurni
smo da ve¢ imate jednu sli¢nu
bombu, ako ne i1 viSe. Razmislite -
u koju svrhu? Vas dolazak je znacio
samo odstranjivanje paznje, nudecCi
nam vas proces za reSenje nase
energetske krize. A Mars je prebo-
gat uranom koji ne Zzeli da daje
Zemlji...

- Slusajte... -
ga Oplin prekide.

- Sada ja govorim, Holvis. Mi
Zemljani ne volimo danajske
darove, ako razumete... Da, iskori-
stili. smo vasSa reSenja. Bili smo
uvek blizu, ali nikad niko od ovih
idiota na Zemlji nije uspeo da proni-
kne pravu sustinu. Vi ste to uspeli
mozda zahvaljujuéi nebrojenim ek-
sperimentima na Marsu, ili vasim
genijem, ko zna... Falio nam je
samo detalj u sistemu, kako pove-
zati lanCanom eksplozijom mnoge
elemente... Nesposobnjakovic¢i su
tapkali pred reSenjem mnoge go-
dine bez uspeha. Vi ste skinuli ko-
prenu i sve je sada na dohvatu nase
pesnice. Sve, Holvis!

- To nije moguce -
profesor.

- Moguce je, profesore, vrlo je
moguce. VasSe reSenje je adekvatno
za nasu krizu, ali je i preskupo za
nas... Kako da verujemo Marsu
posle jednog rata? Necete li nas tek
tada, kad pristanemo na vasSa reSe-
nja, drzati u Sahu?

- Ali, zar je bomba reSenje?
Bombe koje Cete praviti i mahati
nam njima pred nosem?

- Pa sada... neCemo se samo
igrati sa njom...

otpocCe Holvis, ali

promuca
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- Sta... Sta hocete time da ka-
zete?

- Objasnic¢u vam. Sve je vrlo jed-
nostavno. Mars je za sebe, ogroman
rudnik energije, to znamo 1 vi 1 mi.
A Mars izbegava da odgovori svo-
Jjim obavezama.

- Mars viSe nije nicCija kolonija.
Postoji trgovina i...

- Da trgujemo neCim Sto nam
pripada? - nasmeja se podrugljivo
Oplin. - Uvek ste nas time ucenji-
vali... Ovako... Bomba je garant
nase mMocCi. Ne verujem da ¢e i jedna
vlada na Marsu da rizikuje propast
cele planete. Bolje i sa nama nego li
u pakiu!

- Pa vi ste bez razuma! Takvo
Sto moze da padne na um samo be-

zumnicima! )
- Umuknite! — razdra se Oplin,

skocCivsi sa stolice. —Ovde se radi 0
egzistenciji planete Zemlje! Mars je
nasa vecita pretnja! NaSa ener-
getska kriza moze da cCeka... Hi-
ljadu ili milion ljudi manje nista ne
menja... Nasi struCnjaci tvrde da
iImamo psiholosSku prednost. | mi
¢emo prvi da udarimo!

- Igrate se neCim Sto uopSte ne
poznajete! Bomba se, ako je stvarno
iImate, temelji na istim principima
kao 1 EKT! To je joS uvek neistra-
zeno polje sila! Ja sam reSio teo-
retske postavke, i sada po prvi put i
eksperimentisao! Ali, bombal!..

- Bez brige, profesore... I mi
uvek prvo probamo, joS od pocCetkal
Sutra ¢emo se u to uveriti.

Holvis zinu od Cuda. - Sutra?

- Pa da. Za sutra je predvidena
demonstracija, to jest, probna eks-
plozija profesore. Na jednom poli-
gonu, na kome je isprobana prva
nuklearna bomba bi¢e proba. Vi,
kao idejni otac bombe, svakako
morate tamo da prisustvujete... To
nam ni u kom sluCaju ne mozete da
odbijete. Pa, do sutra?

Holvis je odjednom imao osecaj
ptice uhvacene u kavezu. Reci pred-
sednika Nare dobile su svoju zlo-
kobnu potvrdu. Na kraju je i on
sam ispao saucesnik u neCemu sulu-

A

dom i demonskom, na Sta ni u snu
nije pomislio. Zemlji nije trebalo
verovati, nije trebalo verovati, nije
trebalo verovati... nije... U nodi,
koju je probdeo, te re¢i mu nisu da-
vale mira. Osetio se strahovito be-
spomoc¢nim, bio je plen jastreba.
Profesor Teo Holvis preko nodéi je
naglo ostario...

U raketoplanu koji ih je nosio
nad prostranstvima, lete¢i ka poli-
gonu za demonstraciju nove
bombe, niko nije govorio. HolVis se
oseCao strahovito porazen i um-
oran.

U prostranim bunkerima na veli-
koj dubini, dovoljno daleko od sa-
mog mesta eksplozije, susreo se sa
Kortesom i Gruerom. Svi su imali
zadovoljan osmeh.

- No, Sta je? — reCe Kortes. -
Gore glavu, Holvis! Ova bomba je
deo i vas samog, ona je demonstra-
cija snage i veliCine. Svaka eksplo-
zija znacCi jedno novo radanje, zar
ne?

Holvis okrete glavu. Dovoljno da
se susretne sa Makovom koji je Zu-
rio ka njemu. VecCni mir je bio nedo-
stupan u ovom momentu...

Makov pogleda na sat

- Profesore Holvis, nadam se da
vam je sve objasnio general Oplin.
Za dva minuta, tacno u vreme kada
je i1 prva eksplodirala, nasa bomba
Ce zasijati. Druga je veC spremna.
Duboko verujem da c¢e se njen blje-
sak primetiti i na nebu, daleko u
svemiru, mozda i do Marsa... NaSi
struc¢njaci joj predvidaju sjajnu bu-
duc¢nost... A 1 H bombe su decje
igraCke prema njoj. Njeno produ-
zeno dejstvo moze odjednom da
neutraliSe pola odbrambene modci
Marsa. Ako zatreba, profesore, ako
zatreba... Bic¢e to zaista lep vatro-
met, zar ne?

. | kada je izbrojena poslednja
sekunda, za beskrajno mali deo vre-
mena sve se umirilo, budila se nova



snaga iz probudenih CcCestica. Teo
Holvis je u tim procepima vremena
duboko spoznao da nikada vise
nece videti planetu Mars.
Strahovit bljesak na mestu eks-
plozije, koji se zaista mogao videti i
daleko u kosmosu, oznacCio je oslo-
badanje novih sila koje su jurnule u
prostor. Tle se u titanskom potresu
zatreslo, pomerajuci se na desetine
kilometara u prvom, na desetine hi-
ljada kilometara u drugom, na sto-
tine hiljada u tre¢em... Vezujuci se
za primajuce elemente u zemljinoj
unutrasnjosti udar je dosSao i do

samog jezgra 1 straviCan talas je
pokuljao na povrsSinu, bacajuci sve
u unistavajuci, vreli vrtlog..

RusSilacki talasi se dugo, dugo
nisu smirili. Oplin i Makov su u jed-
nome zaista imali pravo: Dejstvo je
bilo produzeno, tle se u hiljadarria
milja u dubinu i Sirinu u svim prav-
cima nabiralo, propadalo, izdizalo
okeane, nistilo. Dugo zatim brodovi
sa Venere, Meseca 1 Marsa nisu
mogli da se spuste.

I tako ipak zavlada veCni mir na

izgorelim, bezivotnim predelima
planete Zemlje...
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Galaksija je na rubu me-
duplanetarnog rata. Sukob-

ljene su moéne flote | Ceka
se samo lIskra koja Ce izaz-
vati eksploziju, najveCi su-
kob bi¢a Iz razliCitih delova
galaksije u jstoriji civiliza-
cije.

Grupa hrabrih, od kojih su
neki obdareni i nesvakidas-
njim prlhosomatsklm spo-
sobnostima, odluCuje da
pokuSa da spreci Izbijanje
katastrofalnog sukoba.

Oni koji Zele da sprece
sukob stupaju u kontakt sa
neobi¢nim bi¢ima sa pla-
nete Sibatin,- iz tek otkri-
vene Galaksije nd rubu sve-
mira. Strasni ijudl-ratnici sa
planete Godman svrstavaju
se na stranu onih kojima je
cilj mir.

Veliki Restaurator Silve-
ster Godman sticajem okol-
nosti nasao se na Celu
jedne od sukobljenih strana.
Ljudi ratnici sa Godmana.
Sibatini,  privatne  vojske
medugalaktickih kompanija,
redovna galakticka flota...
svi su umesSani u haoticni
sukob kome .se ne nazire
kraj.. .



